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2. AIŠKINAMASIS RAŠTAS 
 

1. Bendri duomenys 

Panevėžio bendruomenių rūmų, Kranto g. 28, Panevėžyje, šildymo, vėdinimo ir oro kondicionavimo sistemų techninis 

darbo projektas parengtas vadovaujantis užduotimi projektavimui, statybiniais – architektūriniais brėžiniais, prisijungimo 

sąlygomis ir statybos normatyviniai dokumentais. 

Normatyviniai, kiti dokumentai ir duomenys, kuriais vadovaujantis parengtas projektas: 

1 lentelė. Normatyviniai dokumentai  

Sutrumpinimas Pavadinimas 

STR 2.09.02:2005 Šildymas, vėdinimas ir oro kondicionavimas; (aktuali redakcija 2015 03 27) 

STR 2.01.02:2016 Pastatų energinio naudingumo projektavimas ir sertifikavimas; (aktuali redakcija 2020 09 29) 

STR 2.01.01(1):2005 Esminis statinio reikalavimas. Mechaninis atsparumas ir pastovumas; (2005 09 21) 

STR 2.01.01(2):1999 Esminiai statinio reikalavimai. Gaisrinė sauga; (aktuali redakcija 2002 10 05) 

STR 2.01.01(3):1999 Esminiai statinio reikalavimai. Higiena, sveikata, aplinkos apsauga; (aktuali redakcija 2002 11 09) 

STR 2.01.01(5):2008  Esminis statinio reikalavimas. Apsauga nuo triukšmo; (2008 03 12) 

STR 2.01.01(6):2008 Esminis statinio reikalavimas Energijos taupymas ir šilumos išsaugojimas; (2008 03 12) 

STR 2.02.02:2004 Visuomeninės paskirties statiniai; (aktuali redakcija 2016 06 29) 

STR 1.01.03:2017 Statinių klasifikavimas; (aktuali redakcija 2020 06 16) 

STR 1.01.08:2002 Statinio statybos rūšys; (aktuali redakcija 2018 06 21) 

STR 1.05.01:2017 

Statybą leidžiantys dokumentai. Statybos užbaigimas. Statybos sustabdymas. Savavališkos statybos 
padarinių šalinimas. Statybos pagal neteisėtai išduotą statybą leidžiantį dokumentą padarinių 
šalinimas; (aktuali redakcija 2021 01 02) 

STR 1.04.04:2017 Statinio projektavimas, projekto ekspertizė; (aktuali redakcija 2020 09 22) 

LST 1516:2015 Statinio projektas. Bendrieji įforminimo reikalavimai; 
RSN 156-94   Statybinė klimatologija; (aktuali redakcija 2002 10 05) 

HN 42:2009 Gyvenamųjų ir viešojo naudojimo pastatų mikroklimatas; (2009 12 29) 

HN 69:2003 
Šiluminis komfortas ir pakankama  šiluminė aplinka darbo patalpose. Parametrų norminės vertės ir 

matavimo reikalavimai; (2003 12 24) 

HN 33:2011 
Akustinis triukšmas. Triukšmo ribiniai dydžiai  gyvenamuose ir visuomeninės paskirties pastatuose 
bei jų aplinkoje; (aktuali redakcija 2018 02 14) 

LST 1678:2001 Pastatų vėdinimas. Patalpos vidaus aplinkos projektavimo reikalavimai; 

LST EN 16798-1:2019 

Pastatų energinis naudingumas. Pastatų vėdinimas. 1 dalis. Pastatų energinio naudingumo 

projektavimo ir vertinimo vidaus aplinkos įvesties parametrai, susiję su patalpų oro kokybe, šilumine 
aplinka, apšvietimu ir akustika. M1-6 modulis 

LST EN 14336:2004 Pastatų šildymo sistemos. Vandeninių šildymo sistemų įrengimas ir priėmimas eksploatuoti 

LST EN 12828:2012 Pastatų šildymo sistemos. Vandeninių šildymo sistemų projektavimas 

LST EN 12097:2006 
Pastatų vėdinimas. Ortakynas. Reikalavimai, keliami ortakynų sistemų priežiūrą palengvinantiems 

komponentams; 

LST EN 12236:2002 Pastatų vėdinimas. Ortakių kabliai ir atramos. Stiprio reikalavimai; 

LST EN 12238:2003 
Pastatų vėdinimas. Galiniai oro paskirstymo įtaisai. Aerodinaminis bandymas ir charakteristikų 
nustatymas, esant sroviniam tekėjimui; 

LST EN 12599:2013 Pastatų vėdinimas. Atiduodamų naudoti oro kondicionavimo ir vėdinimo sistemų bandymo 

http://www.lsd.lt/l.php?tmpl_into=middle&tmpl_name=m_wp2sw_main&m=131&itemID=8672
http://www.lsd.lt/l.php?tmpl_into=middle&tmpl_name=m_wp2sw_main&m=131&itemID=4530
http://www.lsd.lt/l.php?tmpl_into=middle&tmpl_name=m_wp2sw_main&m=131&itemID=4525
http://www.lsd.lt/l.php?tmpl_into=middle&tmpl_name=m_wp2sw_main&m=131&itemID=17511
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procedūros ir matavimo metodai; 

LST EN 16890-1:2017 
Oro filtrai, skirti bendrajam vėdinimui. 1 dalis. Techninės specifikacijos, reikalavimai ir klasifikavimo 

sistema pagal kietųjų dalelių sulaikymo efektyvumą (ePM); 

LST EN 15450:2008 Pastatų šildymo sistemos. Šildymo sistemų su šilumos siurbliais projektavimas; 

LST EN 378-2:2017 
Šaldymo sistemos ir šilumos siurbliai. Saugos ir aplinkosauginiai reikalavimai. 2 dalis. Projektavimas, 

gamyba, bandymai, ženklinimas ir dokumentai 

 Šilumos tiekimo ir vartojimo taisyklės; 

 Šilumos energijos ir šilumnešio kiekio apskaitos taisyklės; 

 Europos Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1253/2014; 

 Europos komisijos reglamentas (ES) Nr. 1254/2014; 

 Slėginės įrangos techninis reglamentas; (2016 07 09) 

 Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 517/2014; 

 Statybos produktų reglamentas - Europos Parlamento ir Tarybos Reglamentas (ES) Nr.305/2011; 

 Lietuvos Respublikos statybos įstatymas; (aktuali redakcija 2021 01 01) 

 Šilumos tinklų ir šilumos vartojimo įrenginių priežiūros (eksploatacijos) taisyklės; (2010 04 07) 
 Įrenginių ir šilumos perdavimo tinklų šilumos izoliacijos įrengimo taisyklės; (2017 09 18) 
 Gaisrinės saugos pagrindiniai reikalavimai; (aktuali redakcija 2020 05 01) 

 Visuomeninių pastatų gaisrinės saugos taisyklės; (aktuali redakcija 2021 10 28) 

 Statybinių atliekų tvarkymo taisyklės; (aktuali redakcija 2018 07 01) 

 Vėdinimo sistemų gaisrinės saugos taisyklės; (aktuali redakcija 2019 11 01) 

 Saugos ir sveikatos taisyklės statyboje DT 5-00; (aktuali redakcija 2011 07 01) 

 

Šilumos gamybos statinių ir šilumos perdavimo tinklų, statinių (šildymo ir karšto vandens sistemų) 
statybos rūšių ir šilumos gamybos ir šilumos perdavimo įrenginių įrengimo darbų rūšių aprašas (2009 

09 29) 

 

Ši projekto dalis parengta naudojantis tokiomis programomis: Microsoft Office, Autodesk AutoCad, Autodesk Revit, 

HySelect. Projekto sprendiniai suderinti su statytoju ir projekto vadovu. Projekto dalis atitinka gaisrinės saugos bei 
privalomuosius projekto rengimo dokumentus ir esminius statinio reikalavimus. 

 

Projektuojamų patalpų aprašymas, reikalavimai triukšmui: 
Kultūros centras Panevėžio bendruomenių rūmai – vienas didžiausių daugiafunkcių kultūros centrų Lietuvoje. Čia 

organizuojami renginiai jaunimui ir senjorams, šeimoms ir kolektyvams. Veikia įvairūs klubai, saviveiklos būreliai, repetuoja ir 

koncertuoja megėjų meno kolektyvai. Panevėžio bendruomenių rūmų pastato erdves sudaro didžioji salė su scena, talpinanti 

593 žiūrovus, garso įrašų studija, repeticijų patalpos, grimerinės, administracinės patalpos, kitos patalpos. Šiuo projektu 
numatomas tik pagrindinių pastato patalpų remontas: žiūrovų salė, scena su pagalbinėmis patalpos, grimerinės, repeticijų 
salės, garso įrašų studija su pagalbinėmis patalpos, atlikėjų dušų ir WC patalpos. 

 

Pagal užsakovo reikalavimą projektas išskirstomas į du etapus, kuriuos būtų galima atskirai įgyvendinti ir naudoti statinį: 
 I etapas – scena su žiūrovų sale; 
 II etapas – likusi projekto dalis; 

Konkretus patalpų išskirstymas pagal etapus pateikiamas brėžiniuose. I etape numatytose remontuoti patalpose (2-63 ir 3-87) 

numatomi radiatoriai turi būti įrengiami antrame etape. Šių patalpų vėdinimas taip pat sprendžiamas II etape. Pabaigus I 

etapo remonto darbus šiose patalpose veiks esama šildymo ir vėdinimo sistema. 

 

Triukšmo lygio ir garso izoliacijos reikalavimai 

Mažas foninis triukšmas – vienas svarbesnių modernios daugiafunkcinės salės atributų. Leidžiamas triukšmo lygis yra 

skirtingas skirtingų dažnių srityse. Kadangi žmogaus ausies jautrumas žemiems garso dažniams nėra toks didelis kaip 

viduriniams dažniams, leidžiamas didesnis triukšmo lygis žemų dažnių srityje. 

Leidžiamo triukšmo lygiai Europos koncertų ir teatro salėse dažniausiai vertinami NR (Noise Rating) kreivėmis. 

Leidžiamo triukšmo lygiai pateikiami kiekvienoje dažnių oktavos juostoje nuo 31,5 Hz iki 8000 Hz. 

http://www.lsd.lt/l.php?tmpl_into=middle&tmpl_name=m_wp2sw_main&m=131&itemID=17511
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Pav. 1 Leidžiamo triukšmo lygio kreivės. 

Daugiafunkcėms kultūrinių renginių salėms rekomenduojama foninio triukšmo norma privalo neviršyti NR30 kreivę 

atitinkančių verčių. 
Lentelė 1.1 NR30 kreivę atitinkančios leistino triukšmo vertės 

 

Ypač svarbu atsižvelgti į NR30 kriterijus įrenginėjant salės ventiliacijos sistemas, scenos techninę ir technologinę 

įrangą, dūmų šalinimo angas, duris bei langus. Didžiosios salės garso izoliacija nuo išorės bei kitų galimai triukšmingų patalpų 

(holo, ar įrašų studijos) turi užtikrinti foninio triukšmo reikalavimus salėje ir būti ne mažesnė nei DnTw ≥ 55 dB. 

Specifinių reikalavimų ŠVOK sistemoms nėra. 
 

Skaičiuotini lauko oro parametrai (pagal RSN 156-94 4.6 lentelę, parametrai B Panevėžio mieste): 

 Lauko oro temperatūra šaltuoju laikotarpiu –    -24.0°C, h= -22.8 kJ/kg; 

 Lauko oro temperatūra šiltuoju laikotarpiu –     +24.7°C, h= 52.7 kJ/kg; 

 Maks. skaičiuotina lauko oro temp. lauke statomų prietaisų parinkimui – +33.7°C; 

 Min. skaičiuotina lauko oro temp. lauke statomų prietaisų parinkimui  – -37.1°C; 

 Oro judėjimo patalpose šiltuoju periodu –     0.15-0.5 m/s; 

 Oro judėjimo patalpose šaltuoju periodu –     0.05-0.2 m/s; 

 Šildymo sezono trukmė –        225 parų. 
 

Triukšmo ir vibracijos mažinimo priemonės: 
Projektuojamose patalpose vėdinimo įrenginių sukeliamo triukšmo leistini dydžiai (pagal LST EN 16798-1:2019): 

- Koridorius, holas ≤40dBA 

- Kabinetas ≤40dBA 

- Tualetai, dušai ≤45dBA 

- Koncertų salė, įrašų studija ≤28dBA 

- Sporto salė, scena ≤40dBA 

- Tarnybinės patalpos, koridoriai ≤40dBA 

Triukšmo lygio sumažinimas iki leistino lygio sprendžiamas, mažinant ortakių aerodinaminį pasipriešinimą bei 
naudojant triukšmo slopintuvus. Visi sistemų ventiliatoriai bus montuojami ant vibropagrindų, tarpas tarp ventiliatoriaus bei 
ortakio turi būti elastingas. Ventiliatoriai turi būti balansuojami pastatymo vietose. Ventagregato sienelės su 50 mm šilumos 

izoliacija, kuri vidinį agregato triukšmą sumažina iki leistino lygio pačioje patalpoje. Triukšmo lygio sumažinimui į ortakių 
sistemą montuojami triukšmo slopintuvai. 

Atliekant triukšmo matavimus, turi būti laikomasi bendrųjų triukšmo matavimams nurodytų HN 33:2011 reikalavimų. 

 

Numatomi įrangos parinkimo kriterijai: 
 Oro greitis vėdinimo įrenginių skerspjūvyje neturėtų viršyti 2.5 m/s; 
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 Oro greitis magistraliniuose ortakiuose neturėtų viršyti 6 m/s; 
 Oro greitis šakiniuose ortakiuose neturėtų viršyti 5.0 m/s; 

 Oro greitis šakiniuose ortakiuose į tiektuvus neturėtų viršyti 3 m/s. 
 Oro greitis darbo zonoje neturėtų viršyti 0.2 m/s. 

 

Atitvarų šilumos laidumo koeficientai: 

Pastato šilumos nuostoliai suskaičiuoti, remiantis užduotais atitvarų šilumos laidumo koeficientais. Gauti iš užsakovo 

šilumos laidumo koeficientai: 

 išorinių sienų – 1.48 W/(m
2
*K); 

 langų – 1.70 W/(m
2
*K); 

 išorinių durų – 1.70 W/(m
2
*K); 

 grindų – 0.53 W/(m
2
*K); 

 stogo – 0.20 W/(m
2
*K); 

 

2 lentelė. Pagrindiniai techniniai rodikliai 

Bendrieji pastato rekonstruojamos dalies šilumos nuostoliai 189 kW 

Projektinis metinis šilumos poreikis pastatui šildyti 430 MWh/metus 

Projektinis metinis šilumos poreikis pastatui vėdinti 210 MWh/metus 

Radiatorinio šildymo sistema 

Galingumas (našumas) 
Statinis slėgis 

Darbinis slėgis 

Didžiausias eksploatacinis slėgis (Pmaks.)  
Darbinė temperatūra 

Didžiausias eksploatacinė temperatūra (Tmaks.) 

Sistemos tūris 

Šildymo sistemos pasipriešinimas 

 

54.20 kW, 2.43 m
3
/h, 60/40°C (vanduo) 

0.9 bar 

2.5 bar 

3.0 bar 

60°C 

75°C 

600 ltr. 

45kPa 

Šilumos tiekimo į šildymo kaloriferius sistema 

Galingumas (našumas) 
Statinis slėgis 

Po 

Ps  

To 

Ts 

Sistemos tūris 

Šilumos tiekimo į vėdinimo kaloriferius sistemos pasipriešinimas 

 

420.00 kW, 19.90 m
3
/h, 60/40°C (etilenglikolis 40%) 

1.6 bar 

3.5 bar 

4.0 bar 

60°C 

75°C 

1200 ltr. 

69kPa 

Vėdinimo sistemos našumai: 

AHU-1 

AHU-2 

AHU-3 

AHU-4 

AHU-5 

AHU-6 

DŠ-1, DŠ-2, DŠ-3, DŠ-4 

DŠ-5, DŠ-6 

DŠ-7, DŠ-7.1 

DŠ-8, DŠ-8.1 

VS-1 

IS-1 

IS-2 

 

±1700m³/h 

±1100m³/h 

±1520m³/h 

±280m³/h 

±18000m³/h (9000 m³/h šviežio oro kiekis) 

±18000m³/h (9000 m³/h šviežio oro kiekis) 

-12000m³/h 

-24000m³/h 

-12000m³/h 

-14000m³/h 

+10000m³/h 

-11000m³/h 

-80m³/h 

Šaldymo freoninių sistemų galingumas:                              Qšald. – 22.5 kW 

Vėdinimo sistemų instaliuota elektrinė galia 100 kW 

VRF sistemų instaliuota elektrinė galia 10 kW 
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Kultūros centro remontuojamos nevisos patalpos, o tik dalis jų. Patalpos, kuriuose nenumatytas remontas, 

brėžiniuose užštrichuotos.  

 

 

2.2. VĖDINIMAS 
Pastate įrengta natūrali vėdinimo sistema kanalais bei mechaninės oro tiekimo ir ištraukimo sistemos. Esama 

ventiliacijos būklė bloga: natūralaus vėdinimo kanalai užakę, vėdinimo grotelės kai kur sulūžusios, ventiliacijos sistema 
neatlieka savo funkcijos. Mechaninio vėdinimo ventiliatoriai sugedę, neveikiantys. Vėdinimo sistema neatitinka STR keliamų 
reikalavimų. 

 

3 lentelė. Projektiniai oro kiekiai 

Patalpų paskirtis Šviežio oro norma Projektinis oro kiekis 

Žiūrovų salė ±28.8m³/h /m² ±28.8m³/h /m² 

Scena ±10.8m³/h /m² ±10.8m³/h /m² 

Grimerinė +36m³/h /žmogui +36m³/h /žmogui 
Pasitarimų kambarys ±14.4m³/h /m² ±14.4m³/h /m² 

Persirengimo patalpa 
-14.4m³/h /spint. 

+18m³/h /m² 

-14.4m³/h /spint. 

+18m³/h /m² 

Dušai -72m³/h /u. ir p. -72m³/h /u. ir p. 

Tualetai -72m³/h /u. ir p. -72m³/h /u. ir p. 

Dekoracijų sandėlis ±1.3m³/h /m² ±1.3m³/h /m² 

Kostiumų sandėlis ±1.3m³/h /m² ±1.3m³/h /m² 

Ventkamera - -50m³/h 

Garso įrašų studija - ±150m³/h  

Saugojimo patalpa ±1.3m³/h /m² ±1.3m³/h /m² 

 

Sanitarinių ir higieninių sąlygų palaikymui projektuojamose patalpose numatomos mechaninės, energiją taupančios 
(rekuperacinės) oro tiekimo – šalinimo sistemos AHU-1 - AHU-6. Projektuojami vėdinimo įrenginiai su priešpriešinių srautų, 

rotaciniais ir termodinaminiais šilumokaičiais, kurių efektyvumas yra ≥80%. Šviežio oro kiekiai paskaičiuoti remiantis 

minimaliomis oro tiekimo normomis (STR.09.02:2005). 

Projektuojamų sistemų ortakiai privalo atitikti "B" sandarumo klasę. 

Projektuojamus vėdinimo sistemos ventagregatus numatoma montuoti pagalbinėse patalpose ir ant stogo. Parinkta 

vėdinimo įranga, įvertinus reikalingą oro kaitą patalpose ir ortakių sistemos pasipriešinimą, bei šilumos nuostolius, 

atsirandančius dėl patalpų vėdinimo, su integruotu programuojamu mikroprocesoriniu valdymu, kuris valdo vėdinimo 
našumus. Šilumos nuostolių vėdinimo metu kompensavimui, įvertinus įrenginių naudingumo koeficientus, numatomi 

freoniniai ir vandeniniai šildymo bei šaldymo ir elektriniai kaloriferiai.  

Oras paimamas per groteles, esančias pastato šonuose arba ant stogo. Grotelių spalva turi atitikti fasado spalvos kodą. 
Oras šalinamas per deflektorius, esančius ant pastato stogo. Atstumas tarp oro paėmimo ir šalinimo angų atitinka STR 
reikalavimus.  

Oras išvalomas oro filtrais: ISO ePM1 50% (F7) oro tiekimui ir ISO ePM10 60% (M5) oro ištraukimui, slėgio pasikeitimas 

filtruose fiksuojamas automatiškai, tuo išvengiama vėdinimo sistemos našumo mažėjimo. Triukšmas slopinamas kanaliniais 

slopintuvais. Oras tiekiamas į vėdinamas patalpas ir šalinamas iš jų apvaliais ir stačiakampiais cinkuotos skardos ortakiais, 

montuojamais po pakabinamomis lubomis arba atvirai. Oro kiekiams sureguliuoti (parengus aerodinaminio pasipriešinimo 

skaičiavimus nustatytos jų reikiamos vietos) naudojamos diafragminės reguliavimo sklendės (SIRI tipo, su matavimo antgaliais 

– tyliam ir tiksliam oro srautų suvaldymui). Oras paduodamas ir ištraukiamas per difuzorius ar groteles. Patalpų vėdinimui 
naudojami difuzoriai privalo turėti „k faktorius“, padedančius tiksliai sureguliuoti srautus. 

Ventiliacijos sistemų agregatai privalo būti izoliuoti nuo nešančių pastato konstrukcijų vibro elementais, kurie 

užtikrintų pastato karkaso atribojimą nuo ventiliacijos agregatų. 
Vėdinimo sistemų išdėstymas ir oro kiekiai projektuojami siekiant, kad neigiamas slėgis susidarytų WC ar kitose 

pagalbinėse (labiau užterštose) patalpose, taip išvengiama nemalonių kvapų sklidimo į švarias patalpas. Sudaromos 

optimalios sąlygos oro mainams vykti.  

Vėdinimo sistemos išbandomos nustatant jų našumą, sandarumą, triukšmo lygį ir sudaromi sistemų pasai.  

Visi vėdinimo įrenginiai numatyti su gamykliškai integruota automatika. Prie vėdinimo sistemos reguliavimo sklendžių 
lubose turi būti numatomi liukai prie jų prieiti. 
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Projektuojamų sistemų įrengimo metu sugadinta neremontuojamų patalpų apdaila ar sienos turi būti atstatomi iki 

buvusio lygio. 

 

AHU-1, AHU-2 sistemos: skirtos aktorių repeticijų salių vėdinimui. Numatomi vėdinimo įrenginiai su priešpriešinių 
srautų šilumokaičiais. Tiekiamas oro kiekis reguliuojamas automatikos pagal patalpos oro temperatūrą (tik vasaros metu) ir 

CO2 lygį. Vasarą tiekiamas oras pašaldomas iki +16°C, o žiemą – pašildomas iki +20°C. Oras paduodamas per oro tiekimo 

difuzorius su „k faktoriais“ patalpos viršuje, ištraukiamas koncentruotai per atvirus ištraukimo ortakius viršlubinėje erdvėje 

(oras iš patalpos į viršlubinę erdvę pratekės per 600x600 groteles pakabinamu lubų konstrukcijoje). Oro tiekimo ir ištraukimo 

ortakiai lauke izoliuojami 100mm akmens vata su aliuminio folija ir apskardinami. Oro tiekimo ortakiai viduje izoliuojami 9mm 

kaučiukine antikondensacine izoliacija. Vėdinimo sistemos veiks tik darbo valandomis. Po darbo jų našumas mažinamas iki 
30% lygio arba sistemos išjungiamos (įjungiamos pilnu našumu valanda prieš darbo pradžią).  

AHU-3 sistema: skirta grimerinių ir pagalbinių patalpų vėdinimui. Numatomas vėdinimo įrenginys su priešpriešinių 
srautų šilumokaičiu. Tiekiamas pastovus oro kiekis darbo valandomis. Vasarą tiekiamas oras nevėsinamas, o žiemą – 

pašildomas iki +22°C. Oras paduodamas per oro tiekimo difuzorius su „k faktoriais“ patalpos viršuje, ištraukiamas per 

difuzorius. Oro tiekimo ir ištraukimo ortakiai lauke izoliuojami 100mm akmens vata su aliuminio folija ir apskardinami. 

Vėdinimo sistemos veiks tik darbo valandomis. Po darbo jų našumas mažinamas iki 30% lygio arba sistemos išjungiamos 

(įjungiamos pilnu našumu valanda prieš darbo pradžią).  
AHU-4 sistema: skirta žiūrovų salės pagalbinių patalpų vėdinimui. Numatomas vėdinimo įrenginys su rotaciniu 

šilumokaičiu. Tiekiamas pastovus oro kiekis darbo valandomis. Vasarą tiekiamas oras nevėsinamas, o žiemą – pašildomas iki 

+20°C. Oras paduodamas per oro tiekimo difuzorius su „k faktoriais“ patalpos viršuje, ištraukiamas per difuzorius. Oro tiekimo 

ir ištraukimo ortakiai viduje izoliuojami 50mm akmens vata su aliuminio folija. Vėdinimo sistemos veiks tik darbo valandomis. 

Po darbo jų našumas mažinamas iki 30% lygio arba sistemos išjungiamos (įjungiamos pilnu našumu valanda prieš darbo 

pradžią).  
AHU-5, AHU-6 sistemos: skirtos scenos ir žiūrovų salės vėdinimui. Numatomi vėdinimo įrenginiai su termodinaminiais 

šilumokaičiais ir „freecooling“ funkcija. Vėdinimo įrenginys turi integruotą šilumos siurblį, kuris tinkamai ir efektyviai veikia iki 

-10°C lauko oro temp. Esant žemesnei lauko oro temperatūrai tiekiamas oras bus šildomas vandeniniais kaloriferiais. 

Tiekiamas oro kiekis reguliuojamas automatikos pagal patalpos oro temperatūrą ir CO2 lygį. Vasarą tiekiamas oras 
pašaldomas iki +16°C, o žiemą – pašildomas iki +33°C (nurodytos maksimalios šildymo ir šaldymo proceso temperatūros. Prieš 
renginį ar darbo pradžią patalpos turi būti sušildomos/atšaldomos iki projektinės oro temperatūros. Esant žmonėms oro 

temperatūra patalpose bus palaikoma taip, kad išpučiamo oro ir patalpos temperatūros nesiskirtų daugiau kaip 3°C). Oras 

paduodamas į erdves po žiūrovų salės grindimis, kur susidaro viršslėgis ir oras į žiūrovų salę išeina per grindinius oro tiekimo 

difuzorius su „k faktoriais“ (kurie montuojami po žiūrovų kėdėmis); ištraukiamas per koncentruotas ištraukimo groteles 

palubėje. Oro tiekimo ir ištraukimo ortakiai lauke izoliuojami 100mm akmens vata su aliuminio folija ir apskardinami. Oro 

tiekimo ortakiai viduje izoliuojami 20mm kaučiukine antikondensacine izoliacija. Vėdinimo sistemos veiks tik darbo 

valandomis. Po darbo jų našumas mažinamas iki 30% lygio arba sistemos išjungiamos (išskyrus tada, kai reikia palaikyti 

reikiamą patalpų oro temperatūrą) (įjungiamos pilnu našumu valanda prieš darbo pradžią).  
DŠ-1, DŠ-2, DŠ-3 ir DŠ-4 sistemos: skirtos pirmo aukšto vestibiulio (1-18) ir antro aukšto fojė (2-73) patalpų dūmų 

šalinimui. Gaisro metu, suveikus tos zonos davikliui, atsidaro dūmų vožtuvas ir tada įsijungia ventiliatorius. Dūmai šalinami iš 
viršutinės patalpos dalies, pritekėjimas numatytas per automatiškai atsidarančius langus ir duris. Dūmų šalinimo ortakiai 
izoliuojami EI-60 priešgaisrine izoliacija. Ventiliatoriai numatyti ant pastato stogo.  

DŠ-5 sistema: skirta antro aukšto koridoriaus patalpos (2-06) dūmų šalinimui. Gaisro metu, suveikus tos zonos 

davikliui, atsidaro dūmų vožtuvas ir tada įsijungia ventiliatorius. Dūmai šalinami iš viršutinės patalpos dalies, pritekėjimas 
numatytas per automatiškai atsidarančius langus. Dūmų šalinimo ortakiai izoliuojami EI-60 priešgaisrine izoliacija. 

Ventiliatorius numatytas ant pastato stogo.  

DŠ-6 sistema: skirta antro aukšto scenos koridoriaus patalpos (2-59) dūmų šalinimui. Gaisro metu, suveikus tos zonos 

davikliui, atsidaro dūmų vožtuvas ir tada įsijungia ventiliatorius. Dūmai šalinami iš viršutinės patalpos dalies, pritekėjimas 
numatytas per automatiškai atsidarančius langus. Dūmų šalinimo ortakiai izoliuojami EI-60 priešgaisrine izoliacija. 

Ventiliatorius numatytas ant pastato stogo.  

DŠ-7, DŠ-7.1 sistemos: skirtos scenos dūmų šalinimui. Gaisro metu, suveikus tos zonos davikliui, atsidaro dūmų 
vožtuvas ir tada įsijungia ašinis ventiliatorius. Dūmai šalinami iš viršutinės patalpos dalies, pritekėjimas numatytas per 

automatiškai atsidarančius langus ir duris. Dūmų šalinimo ortakiai izoliuojami EI-60 priešgaisrine izoliacija. Ventiliatoriai 

numatyti esamose scenos bokšto dūmų šalinimo angose, esančiose bokšto viršuje.  

DŠ-8, DŠ-8.1 sistemos: skirtos žiūrovų salės patalpos dūmų šalinimui. Sistema sujungta su žiūrovų salės vėdinimo 

sistema. Dūmų šalinimo ventiliatoriai numatyti oro ištraukimo iš salės ortakių viršuje. Gaisro metu, suveikus tos zonos 

davikliui, pirmiausia užsidaro ortakių atšaka į rekuperatorių, o tik tada atsidaro dūmų vožtuvas ir įsijungia dūmų šalinimo 
ventiliatorius. Dūmai šalinami iš viršutinės patalpos dalies, pritekėjimas numatytas per automatiškai atsidarančius langus ir 
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duris. Dūmų šalinimo ortakiai (arba AHU-5 ir AHU-6 ištraukimo ortakiai) izoliuojami EI-60 priešgaisrine izoliacija. Ventiliatoriai 

numatyti ant pastato stogo.  

VS-1 sistema: skirta laiptinės patalpos (2-17) 10Pa viršslėgiui sudaryti. Gaisro metu, suveikus tos zonos davikliui, 

atsidaro dūmų vožtuvas ir tada įsijungia ventiliatorius. Oras tiekiamas iš ant stogo numatyto ventiliatoriaus.  

IS-1 sistema: skirta siurblinės patalpos (R-1) aušinimui gaisro metu. Gaisro metu, įsijungus priešgaisriniams siurbliams, 

atsidaro sklendės su pavaromis ir įsijungia ašinis ventiliatorius. Šiltas (nuo siurblių darbo sušilęs) oras šalinamas iš viršutinės 
patalpos dalies, pritekėjimas numatytas per groteles fasade. Ventiliatorius numatomas su dažnio keitikliu ir automatika, 
veikiančią pagal patalpos temperatūros daviklį. Patalpai neleidžiama įkaisti daugiau kaip iki 38°C. Esant žemesnei oro 

temperatūrai, ventiliatoriaus oro kiekis proporcingai mažinamas arba išjungiamas.  
IS-2 sistema: skirta pagalbinės patalpos (2-80) vėdinimui. Traukiamas pastovus oro kiekis darbo valandomis. Po darbo 

našumas mažinamas iki 30% lygio arba išjungiamas. Ištraukimo ventiliatorius numatytas su drėgmės davikliu ir automatika.  

 

Priešgaisrinės priemonės. 

Sprendžiant vėdinimo sistemų priešgaisrinius reikalavimus numatyta: 

 ortakiai gaminami iš nedegių medžiagų; 
 visų ventiliatorių variklių saugos klasė ne žemiau – IP 54; 

 ortakiams kertant priešgaisrines atitvaras numatomos priešgaisrinės sklendės; 

 bendrosios apykaitos ortakių tranzitinėse dalyse, kolektoriuose, vėdinimo sistemose ortakiai turi būti iš ne žemesnės 
kaip A1 degumo klasės. Kiti ortakiai turi būti iš ne žemesnės kaip C–s2, d1 degumo klasės statybos produktų; 

 ortakiai ir kanalai, kuriuose gali kauptis degiosios dujos arba kondensuotis degiosios medžiagos, turi būti ne 

mažesnio kaip 0.005 nuolydžio oro judėjimo kryptimi, ne žemesnės kaip A2–s1, d0 degumo klasės ir ne mažesnio 
kaip EI 60 atsparumo ugniai; 

 gaisro atveju numatytas bendras vėdinimo sistemų išjungimas. 

 Ištrauka iš GS dalies: „Laiptinių lauko atitvarinėse konstrukcijose turi būti numatyti atidaromi langai ar stoglangiai 

dūmams išleisti. Langų ar stoglangių bendras geometrinis plotas turi būti ne mažesnis kaip 1,2 kv. m, o atidarymo 

kampas – ne mažesnis kaip 90°. Laiptinių langus ar stoglangius būtina įrengti aukščiausiame pastato aukšte, jie 

neturi savaime užsidaryti, rankinis atidarymo įtaisas įrengiamas ne aukščiau kaip 1,8 m nuo grindų. Mechaninių DŠVS 

įranga turi būti parenkama įvertinus gaisro, aplinkos, kurioje ji bus naudojama, sąlygas (temperatūrą, vėją ir kitus 

galimus poveikius). Pastate mechaninis dūmų šalinimas numatomas: 

- Vestibiulyje (patalpos Nr. 1-18) ištraukimo keikis turi būti ne mažesnis ne mažesnis nei 24 000 m³/val.  

- Foje (patalpos Nr. 2-73) ištraukimo keikis turi būti ne mažesnis ne mažesnis nei 24 000 m³/val. 

- Žiūrovų salėje (patalpos Nr. 2-79) ištraukimo keikis turi būti ne mažesnis ne mažesnis nei 48 000 m³/val. 

- Scenoje (patalpos Nr. 2-57) ištraukimo keikis turi būti ne mažesnis ne mažesnis nei 24 000 m³/val. 

- Koridoriuose (patalpos Nr. 2-59 ir 2-06) ištraukimo keikis turi būti ne mažesnis ne mažesnis nei 24 000 m³/val. 

Pastate kai kurios laiptinės naudojamos evakuacijai, ne visuose aukštuose turi natūralų apšvietimą, kaip papildoma 

techninė priemonė laiptinėje numatomas viršslėgis. Šioje laiptinėje tiekiamoji priešdūminė vėdinimo sistema privalo 

garantuoti 10 Pa oro slėgį laiptinių apačioje, kai įėjimo iš aukšto į laiptinę, kuriame kilo gaisras, ir išėjimo iš laiptinės į 
holą durys yra atviros, o likusiuose aukštuose uždaros.“ 

 

2.3. ŠILDYMAS 
Esamas šilumos įvadas iš to pačio pastato rūsyje esančio šilumos punkto. Pastatą aptarnauja šilumos mazgas, kuris yra 

rūsio aukšte R-31 patalpoje. Esamas šilumos mazgas labai senas, neautomatizuotas, elevatorinis, priklausomas, netinkamas 

tolimesnei eksploatacijai, neatitinkantis visus STR reikalavimus, todėl jis naikinamas. Šilumos energija apskaitoma šilumos 
skaitiklyje.  

Pastato esama šildymo sistema prijungta prie esamo šilumos punkto. Pastato šildymo sistemos tipas – vienvamzdė, 
apatinio paskirstymo. Magistraliniai sistemos vamzdynai įrengti rūsio palubėse arba sienose (vamzdynai susidėvėję, surūdiję, 
viduje užkalkėję, tačiau veikiantys). Didžiosios dalies magistralinių vamzdynų izoliacijos būklė patenkinama, dideli šilumos 
nuostoliai nuo vamzdynų į aplinką. Esami šildymo prietaisai – sekciniai ketiniai radiatoriai. Šildymo prietaisai seni, inertiški, 

galimai užsiteršę ir užkalkėję. Esama šildymo sistemos būklė neatitinka šiuo metu galiojančių norminių reglamentų, todėl dalį 
jos nuspręsta keisti nauja (dvivamzde kolektorine). Esamų vamzdynų panaudoti nėra galimybės todėl jie demontuojami kartu 

su susidėvėjusia izoliacija. Šildymo prietaisai – radiatoriai keičiami naujais (apatinio pajungimo). Remonto metu esami 

magistraliniai šildymo sistemos vamzdynai, nuo kurių atjungiami rekonstruojamų patalpų radiatoriai, paliekami tam, kad 

nerekonstruojamų patalpų patalpos liktų šildomos. Jeigu remontuojamose patalpose esančios esamos šildymo sistemos 
atšakos nėra reikalingos likusio pastato dalies sistemos funkcionavimui – jos naikinamos. 
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Lauko oro parametrai šildymui projektuoti parinkti, atsižvelgiant į RSN 156-94 4.6 lentelę. Parametrai B Panevėžio 

mieste. 

Parengti remontuojamų patalpų šilumos nuostolių ir šildymo sistemų hidraulinio pasipriešinimo skaičiavimai, pagal 

kuriuos parinkti tinkamo dydžio šildymo prietaisai ir vamzdynai. Slėgio nuostoliai šildymo, šilumos tiekimo sistemos 

vamzdynuose neviršija 150 Pa/m. Patalpų vidaus oro temperatūra priimta pagal projektavimo užduotį bei remiantis STR 

reikalavimais. 

Žiemos metu visos patalpos bus šildomos plieniniais radiatoriais, išskyrus sceną ir žiūrovų salę – per vėdinimo sistemą.  

Pastate, iš šilumos mazgo, projektuojamos dvi šildymo atšakos: 

1) Radiatorinio šildymo sistema (60/40°C). 

2) Vėdimo kaloriferių šildymo sistema (60/40°C). 

Radiatoriniam šildymui numatoma dvivamzdė šakotinė-kolektorinė šildymo sistema. Šildymo sistemos magistraliniai 
vamzdynai iki stovų numatomi rūsio palubėje. Nuo magistralių numatytos atšakos į radiatorinio šildymo kolektorius, o nuo jų 
atšakos į apatinio pajungimo radiatorius. Kiekvienos patalpos temperatūros reguliavimui montuojami termostatiniai ventiliai 

(radiatoriuose) su termostatinėmis galvomis.  

Šildymo sistemai sureguliuoti ant atšakų į kolektorius montuojami slėgio skirtumo reguliatoriai TA STAP kartu su 

balansiniais ventiliais TA STAD, kurie tarpusavyje sujungti impulsiniais vamzdeliais. STAD montuojami ant tiekiamo šilumnešio 
vamzdyno, STAP – ant grįžtamo. 

Šildymo sistemų atšakose numatyta tiek uždaromosios, hidraulinio balansavimo ir reguliuojamos armatūros, kiek jos 
reikia sistemoms suderinti, paleisti, reguliuoti, patogiai ir saugiai eksploatuoti. 

Šilumnešio tiekimui (magistralėms) naudojami plieniniai cinkuoti presuojami, izoliuoti akmens vatos izoliacija su 

aliuminio folija, vamzdynai, atšakoms nuo kolektorių – plastikiniai MLC vamzdynai. Vamzdyno aukščiausiuose taškuose 
naudojami automatiniai nuorintojai, o žemiausiuose taškuose – išleidimo ventiliai. Vamzdynas montuojamas su nuolydžiu 
0.002 į išleidimo pusę. Vamzdžiai, kertantys pastato atitvaras, turi būti tiesiami nedegios medžiagos dėkluose.  

Sumontavus šildymo sistemą atliekamas vamzdynų hidraulinis praplovimas ir hidraulinis bei šiluminis išbandymas. 
Vamzdžių tiesimą atlikti pagal galimybę paslėptai statybinėse konstrukcijose ir apdailoje arba atvirai. Projektuojamų 

sistemų įrengimo metu sugadinta neremontuojamų patalpų apdaila ar sienos turi būti atstatomi iki buvusio lygio. 

Santykinis drėgmės lygis patalpose nekontroliuojamas. 

Patalpų vidaus aplinkos kokybės kategorija IEQII. 
 

Patalpų vidaus oro temperatūra šildymo metu: 
• +20±1°C koridoriuose, sandėliuose, grimerinėse; 

• +24±1°C dušuose, persirengimo kambariuose; 

• +20±1°C repeticijų salėse; 

• +20±1°C žiūrovų salėje; 

• +20±1°C scenoje. 

• +22±1°C scenos patalpose. 

• +18±1°C pagalbinėse patalpose. 

• +16±1°C dekoracijų sandėlyje. 

• +20±1°C garso įrašų studijos patalpose. 

 

 

2.4. VĖSINIMAS 
AHU-1 ir AHU-2 vėdinimo įrenginiams numatomas tiekiamo oro vėsiniams su DX freoniniais kaloriferiais. Projektuojama 

freoninė VRF šaldymo sistema. Išoriniai blokai numatyti ant pastato stogo suformuotos aikštelės (turi būti užtikrintas laisvas 

oro paėmimas (įvertinant maksimalų sniego kiekį) statant įrenginį su šilumokaičiu įrenginio viršuje arba įrengiant karštai 
cinkuotą plieninę platformą). Šaltnešiui transportuoti numatyti antikondensacine izoliacija izoliuoti variniai virinami 

vamzdynai, jungiami trišakiais. Naudojami 6.35-22.2mm variniai vamzdynai (slėginė įranga be kategorijos). Numatomas 

naudoti freonas – R410A (A1 terpės grupė). 
VRF sistemos komponentai: 

 Išoriniai įrenginiai (oras-oras šilumos siurblys); 

 Tiesioginio išgarinimo šilumokaitis integruotas oro tiekimo/šalinimo kameroje; 

 Šaltnešio paskirstymo tinklas (šaltnešio vamzdynai); 

 Valdymo/reguliavimo įrenginiai autonominiai, integruoti į bendrą sąsaja. 
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Grimerinių ir persirengimo patalpų vėsinimui projektuojama freoninė VRF šaldymo sistema. Išorinis blokas numatytas 

ant pastato stogo suformuotos aikštelės (turi būti užtikrintas laisvas oro paėmimas (įvertinant maksimalų sniego kiekį) statant 
įrenginį su šilumokaičiu įrenginio viršuje arba įrengiant karštai cinkuotą plieninę platformą). Šaltnešiui transportuoti numatyti 

antikondensacine izoliacija izoliuoti variniai virinami vamzdynai, jungiami trišakiais.  
VRF sistemos komponentai: 

 Išoriniai įrenginiai (oras-oras šilumos siurblys); 
 Vidiniai kasetiniai blokai (ventiliatoriniai konvektoriai); 

 Šaltnešio paskirstymo tinklas (šaltnešio vamzdynai); 

 Valdymo/reguliavimo įrenginiai autonominiai, integruoti į bendrą sąsaja. 

 

Projektuojamos grimerinių patalpų VRF sistemos galia – 27.84kW. 

Projektuojamos repeticijų patalpų vėdinimo įrenginių VRF sistemos galia – 15.00kW. 

 

Freoninio šaldymo sistemos slėgis (žemo slėgio pusėje) – 8-9.5 bar, slėgis (aukšto slėgio pusėje) – 26.2 bar. PS – 

41.7bar. Kondensavimosi temperatūra +45°C, garavimo temperatūra +5°C. TSmin -35°C, TSmaks 63.8°C. Įrenginiai numatyti 
su inverter tipo kompresoriais. 

VRF sistema su sintetiniu šaltnešiu (HFKW – R410A, GWP 2.088). 

Kondensatas nuo kaloriferių nuvedamas plastikiniais vamzdynais į artimiausius kriauklės sifonus su sausu uždoriu. 

Kondensato nuvedimo sistemą žiūrėti VN projekto dalyje. 

Sumontavus VRF sistemą, atliekamas sistemos prapūtimas angliarūgšte, stiprumo bandymas, patikrinamas 

sandarumas.  

Projektuojamų sistemų įrengimo metu sugadinta neremontuojamų patalpų apdaila ar sienos turi būti atstatomi iki 

buvusio lygio. 

 

Pastaba: visi projektiniai sprendimai, medžiagų kiekiai, šilumos poreikiai atitinka pirminį patalpų bei išorinių pastato 

atitvarų planavimą. Keičiantis patalpų išplanavimui, paskirčiai, gamybos procesui, išorinių atitvarų konstrukcijai bei išdėstymui 
sprendimai bei kiekiai gali keistis. 

-  
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3. TECHNINĖS SPECIFIKACIJOS 
 

PASTABOS 

1) techninėje specifikacijoje aprašyti tik pagrindiniai vamzdynų, įrenginių montavimo ir bandymo reikalavimai; 

2) transportuojant, sandėliuojant, montuojant, bandant, dažant ir izoliuojant vamzdynus ir įrenginius reikia vadovautis 

statybos taisyklėmis; 

3) Pmaks. – maksimalus eksploatacinis slėgis; 
4) Tmaks. – maksimali eksploatacinė temperatūra. 

 

1. TECHNINĖS SPECIFIKACIJOS VĖDINIMUI 
 

1.1. Oro tiekimo – šalinimo ventagregatai 

AHU-1. Lauko išpildymo vėdinimo įrenginys Swegon GLOBAL LP OUT 10  su priešpriešinių srautų šilumokaičiu 
+1700m³/h, -1700m³/h, Qšild.vand – 11.15kW, Qšald.freoninis - 10.45kW, el. galia- 2.00kW (1f), 2540x1750x590(h), 335kg. 

Agregato sienutės – dažytos panelės su gaisrui atsparia izoliacija, gaubtas oro srautų atskirimui gamyklinis. Agregato durys 

rakinamos. Agregatas pastatomas ant 100mm rėmo. Komplektuojamas su pilna gamykline integruota automatika bei 

nuotoliniu valdymo pulteliu, kuriame galima matyti ir reguliuoti tiekiamo ir šalinamo oro kiekius. Maksimalus triukšmo lygis – 

45dBA. 

AHU-2. Lauko išpildymo vėdinimo įrenginys Swegon GLOBAL LP OUT 08  su priešpriešinių srautų šilumokaičiu 
+1100m³/h, -1100m³/h, Qšild.vand –724kW, Qšald.freoninis - 8.00kW, el. galia- 2.00kW (1f), 25400x1450x590(h), 275kg. 

Agregato sienutės – dažytos panelės su gaisrui atsparia izoliacija, gaubtas oro srautų atskirimui gamyklinis. Agregato durys 

rakinamos. Agregatas pastatomas ant 100mm rėmo. Komplektuojamas su pilna gamykline integruota automatika bei 

nuotoliniu valdymo pulteliu, kuriame galima matyti ir reguliuoti tiekiamo ir šalinamo oro kiekius. Maksimalus triukšmo lygis – 

44dBA. 

AHU-3. Lauko išpildymo vėdinimo įrenginys Swegon GLOBAL LP OUT 10  su priešpriešinių srautų šilumokaičiu 
+1520m³/h, -1520m³/h, Qšild.vand – 9.91kW, el. galia- 2.00kW (1f), 2540x1750x590(h), 335kg. Agregato sienutės – dažytos 
panelės su gaisrui atsparia izoliacija. Agregato durys rakinamos. Agregatas pastatomas ant 100mm rėmo. Komplektuojamas 
su pilna gamykline integruota automatika bei nuotoliniu valdymo pulteliu, kuriame galima matyti ir reguliuoti tiekiamo ir 

šalinamo oro kiekius. Maksimalus triukšmo lygis – 44dBA. 

AHU-4. Vėdinimo įrenginys Swegon CASA R5 su rotaciniu šilumokaičiu +280m³/h, -280m³/h, Qšild.el – 0.8kW, el. galia- 

0.25kW (1f), 600x598x597(h), 78kg. Komplektuojamas su pilna gamykline integruota automatika bei nuotoliniu valdymo 

pulteliu, kuriame galima matyti ir reguliuoti tiekiamo ir šalinamo oro kiekius. Maksimalus triukšmo lygis – 37dBA. 

AHU-5. Lauko išpildymo vėdinimo įrenginys CLIVET CSNX-XHE2 33.4 +18000(9000)m³/h, -18000(9000)m³/h, Qšild.vand 

- 195kW, Qšald.freonins - 134.00kW, Qšild.freonins - 121.00kW,  el. galia- 35.00kW (3f). Agregato sienutės – dažytos panelės 
su gaisrui atsparia izoliacija. Visi agregate esantys ventiliatoriai turi būti sumontuoti ant antivibracinių padų. Agregato durys 

rakinamos. Agregatas pastatomas ant 100mm rėmo, su antivibracinėmis kojomis. Komplektuojamas su pilna gamykline 

integruota automatika bei nuotoliniu valdymo pulteliu, kuriame galima matyti ir reguliuoti tiekiamo ir šalinamo oro kiekius. 

Maksimalus triukšmo lygis – 70dBA. 

AHU-6. Lauko išpildymo vėdinimo įrenginys CLIVET CSNX-XHE2 33.4 +18000(9000)m³/h, -18000(9000)m³/h, Qšild.vand 

- 195kW, Qšald.freonins - 134.00kW, Qšild.freonins - 121.00kW,  el. galia- 35.00kW (3f). Agregato sienutės – dažytos panelės 

su gaisrui atsparia izoliacija. Visi agregate esantys ventiliatoriai turi būti sumontuoti ant antivibracinių padų.  Agregato durys 

rakinamos. Agregatas pastatomas ant 100mm rėmo, su antivibracinėmis kojomis. Komplektuojamas su pilna gamykline 

integruota automatika bei nuotoliniu valdymo pulteliu, kuriame galima matyti ir reguliuoti tiekiamo ir šalinamo oro kiekius. 
Maksimalus triukšmo lygis – 70dBA. 
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Paneliai 

Galvanizuoto lakštinio plieno, dvisieniai su tarpe įrengta ugniai atsparia medžiaga. Korpuso šilumos perdavimo koeficientas 

turi atitikti T2 klasę, o panelės šilumos perdavimo koeficientas neturi viršyti 0.7 W/m²*K.  

Išorinis panelio paviršius: Galvanizuoti plieno lakštai. 
Vidinis panelio paviršius: Galvanizuoti plieno lakštai. 
Korpuso stiprumo klasė – D1, sandarumo klasė – L1, šilumos tiltelio faktorius – TB1, šilumos perdavimo -T2. 

Karkasas 

Sudarytas iš profiliuoto plieno kanalų, standus, nepaslankus ir hermetiškas prie maksimalaus neigiamo ir teigiamo slėgio 
konkretaus ventiliatoriaus eksploatacijos atžvilgiu. Korpuso stiprumo klasė – D1, sandarumo klasė – L1. 

Aptarnavimo durelės 

Įrenginys patiektinas su varstomomis aptarnavimo durelėmis. Durelių panelis turi būti to paties storio ir konstrukcijos kaip ir 

visas įrenginio korpusas. Pagal LST EN 1886:2008, korpuso hermetiškumas turi atitikti A klasę. 
Pagrindas 

Patiektinas kartu su įrenginiu. Esant reikalui, patiektinas su reguliuojamoms atramomis niveliavimo tikslu. 

Ventiliatoriai 

Ašiniai ventiliatoriai. Nei vienas ventiliatorius, neturi veikti daugiau nei 75% maksimalių apsisukimų per minutę. Šis aspektas 
taikytinas ir elektros variklių apkrovai, nors ventiliatorius, variklis, korpusas bei visi kiti vėdinimo sistemos komponentai turi 

būti įrengti taip, kad galėtų funkcionuoti nuolat, esant 110% pateikto našumo. Ventiliatorius ir variklis turi būti sumontuoti 
ant bendro rėmo, tarp kurio ir korpuso, savo ruožtu, turi būti įrengti vibroizoliatoriai. 

Korpusas ir ventiliatoriaus išmetimo anga turi būti sujungti lanksčia, hermetiška, aplinkos poveikiui atsparia jungtimi. 

Darbo ratas turi būti dinamiškai subalansuotas ir įrengtas rutuliniuose guoliuose. Ventiliatoriaus darbo ratas ir korpusas turi 

būti galvanizuoti karštu būdu. Bendra ventiliatoriaus ir variklio konstrukcija turi būti atspari korozijai ir tinkama eksploatuoti 
prie šiose specifikacijose apibrėžtų aplinkos temperatūrų, drėgmės ir slėgio. Efektyvumas nemažiau už 70%. Savitoji 

ventiliatorių galia – ne daugiau 0.55 Wh/(m³/s). 

Parinkimas 

Ventiliatoriai parenkami esant 50% filtrų užterštumui. 
Filtrai - paneliniai filtrai 

Juos sudaro lengvai keičiami, vienkartinio naudojimo sluoksniuoto poliamido pluošto ar kito dirbtinio pluošto medžiagos 
kasetės. Darbinė medžiagos temperatūra turi siekti iki 100°C, o valymo efektyvumas atitikti bazinę filtrų klasę oro tiekimui ne 

mažesnė ISO ePM1 50%, oro ištraukimui ISO Coarse ≥60%. 

Šilumokaitis 

Įrenginiuose naudojamas aliuminis (reguliuojamo greičio) rotacinis arba priešpriešinių srautų šilumokaitis. Plokštelinis 

(priešpriešinių srautų) šilumokaitis su priešužšalimine apsauga, by-pass apvedimo vožtuvu. Šilumokaičių efektyvumas 80%. 

Klasė – A. Šiluminis naudingumas turi atitikti Europos Komisijos reglamentų (ES) Nr. 1253/2014 ir Nr. 1254/2014. 

Kasetės rėmas 

Aliumininis. Kasetėse privalo būti su neopreno tarpinėmis hermetiškumui užtikrinti. Tam, kad būtų lengvai išimamos, kasetes 

būtina įrengti ant slankiojančių bėgių. Kiekvienoje filtro sekcijoje turi būti įrengtas manometras slėgio nuostoliams filtre 

fiksuoti. Manometro skalė turi būti sugraduota paskaliais (Pa) matavimui naudojant vandenį. Lengvesnio parodymų 
nuskaitymo sumetimais naudotinas dažytas vanduo. Maišiniai filtrai Pagal ankstesnio skirsnio nuorodas, tik šiuo atveju 
kalbant apie maišinį filtrą, filtravimo medžiaga turi atitikti EU5 klasę tiekiamojo ir EU4 šalinamojo oro dalyje. Būtina užtikrinti, 

kad filtruojanti medžiaga išlaikytų savo formą esant maksimaliam projektiniam oro kiekiui.  

Oro užsklandos 

Patiektinos priešpriešinių menčių, izoliuotos, įrenginio viduje/išorėje sumontuotos oro užsklandos su 

prailgintu velenu, pavaros jungtimi ir atrama. Vožtuvas turi atitikti min. T4 klasę. 

Šildymo sekcija 

Vamzdžiai besiūliai variniai. Briaunos aliuminio. Kolektorius-gamintojo standartas. Korpusas turi būti įrengtas taip, kad 

išvengti oro pertekėjimo ir drėgmės išnešimo. Draudžiamas bet koks jungčių, turinčių sąsajas su vandeniu, sujungimas 
mastika. 

Vėsinimo ir šildymo geba 

Nepriklausomai nuo priėmimo atlikus priežiūrą, rangovas pilnai išlieka atsakingas už tai, jog būtų išlaikyta apibrėžta oro 
aušinimo/šildymo geba. 

Oro tekėjimo greitis 

Oro tekėjimo greitis aušinimo sekcijos skerspjūvyje neturi viršyti 2.8 m/s. Viršijus 2.5 m/s oro tekėjimo greitį per aušinimo 

sekcija už jos montuojamas vandens lašų atskyrėjas. Oro tekėjimo greitis šildymo sekcijos skerspjūvyje neturi viršyti 3.5 m/s. 

Specialieji reikalavimai ventagregatams: 
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 turi būti tinkami eksploatuoti žiemos metu (temperatūra: –22 °C), ir vasarą (temperatūra: +25 °C); 

 agregatas turi būti sukomplektuotas gamykloje, visos sudedamosios dalys turi būti viename korpuse. 

Automatika 

Agregato valdyme turi būti numatyta: 

1) Laipsniškas šildymo ir ventiliatorių valdymas 

2) Displėjuje nustatomos pageidaujamos reikšmės ir rodomos esamos reikšmės (oro kiekiai m³/h, tiekiamo ir 

ištraukiamo oro temp. °C) 

3) Tiekiamo ir ištraukiamo oro temperatūros valdymas 

4) Oro kiekių valdymas m³/h 

5) Filtrų užterštumo sekimas 

6) Rotoriaus laipsniškas valdymas 

7) Aliarmų funkcija 

8) Reguliavimo galimybė pagal tiekiamą/ištraukiamą orą 

 

Vėdinimo įrenginys turi atitikti darniuosius standartus: LST EN 1886:2008,  LST EN ISO 16890-1:2017, LST EN 15805:2022, 

LST EN 1822-1:2019, LST EN 13053:2020, LST EN ISO 12759-4:2020; LST EN 1216:2001; LST EN 308:2001 

Tiekėjas privalo pateikti techninius duomenis ir kokybę liudijančius dokumentus, kuriuose turi būti atžymos apie 

atliktus bandymus ir jų rezultatus techninės priežiūros vadovui tvirtinti. Vėdinimo agregatų darbo procesų valdymas 
automatinis.  

Visų agregatų sienutės – dažytos panelės su gaisrui atsparia 50 mm izoliacija. Agregato durys rakinamos. Agregatas 

pastatomas ant 150mm rėmo. Komplektuojamas su pilna gamykline integruota automatika bei nuotoliniu valdymo pulteliu, 

kuriame galima matyti ir reguliuoti tiekiamo ir šalinamo oro kiekius. Agregato valdyme turi būti numatytas laipsniškas šildymo 
ir šaldymo valdymas. 

 

 

1.2 Kitos sistemos dalys 

 

1.2.1 Triukšmo slopintuvas 

Slopintuvai turi būti sumontuoti pagal projektą, jie turi slopinti vėdinimo sistemos sukeliamą triukšmą patalpose iki 

reikalaujamos reikšmės. Slopintuvai pagaminti iš cinkuoto plieno skardos, slopintuve sumontuoti garsą slopinantys elementai. 

Slopinantys elementai užpildyti garsą slopinančiu pluoštu, pluoštas 100% nehigroskopiškas, atsparus irimui oro greičiui esant 

iki 25 m/s, naudojamas nuo +5°C iki +50°C, oro drėgnumas 10...100% bei turi atitikti priešgaisrinio saugumo reikalavimus. 

Naudotino pluošto tankis 60...80 kg/m³. Turi atitikti šiuos standartus: LST EN ISO 7235:2010; LST EN ISO 5135:2020. 

Slopintuvų efektyvumas: 
Sistema    Garso slopinimas esant nurodytam dažniui, dB 

  d l 63 125 250 500 1K 2K 4K 8K 

AHU-5, 6 Lankstus D200 600 - 13 18 13 12 15 7 5 

AHU-5, 6 Lankstus D630 600 - 13 13 8 10 10 5 3 

AHU-4 CLA-A D160 500 5 8 13 17 23 31 21 17 

AHU-1, 2, 3 SORDO-B D400 800 4 8 11 21 29 31 19 12 

AHU-5, 6 CADENZA 1200x800 1250 5 9 16 20 24 17 12 11 

 

1.2.2 Atbulinės traukos sklendė 

Atbulinės traukos sklendės gaminamos iš galvanizuoto plieno. RSK tipo skirtos jungti prie apvalių ortakių. Tai apvalios, 

drugelio tipo sklendės, su spyruoklėmis. Gali būti tvirtinamos bet kokia padėtimi. 
 

1.2.3 Ortakių tinklas 

Brėžiniai pateikia bendrą ortakių, vamzdynų ir papildomos įrangos išsidėstymą, tačiau nenurodo fasoninių detalių ir 
atšakų, kurių gali prireikti jungiant ortakius ir vamzdžius prie įrengimų, oro tiektuvų ir pan., bei derinantis su kitomis dalimis. 

Ortakių sistema turi būti montuojama pagal atliktus matavimus vietoje. Reikalingos fasoninės dalys turi būti pateiktos be 
papildomų kaštų. Ortakių matmenys brėžiniuose atitinka jų vidaus išmatavimus, kuriuos rangovas esant reikalui gali pakeisti 

kitais išmatavimais, kad nesusidarytų trukdymų kitiems įrengimams arba ortakių išvalymui. 

Apsauga ir valymas: įrengimai ir medžiagos turi būti atitinkamai apsaugoti nuo fizinių pažeidimų. Įrengimo metu įrengimų, 

vamzdynų ir ortakių vidus turi būti apsaugomas nuo Pašalinių medžiagų patekimo, prieš eksploataciją ir dažymą jie turi būti 
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nuvalyti iš išorės ir vidaus. Jungiant naujus ortakius prie esamų, tiek naujieji, tiek esantieji iš vidaus ir išorės turi būti išvalomi. 

Ortakių tinklo įrengimas turi būti pagrįstas brėžiniuose nurodytais matmenimis. Jie turi būti pagaminti iš aukščiausios kokybės 
galvanizuotų lakštų. Lakštinio metalo storis – pagal LST EN 10 143:2006. 

Ortakiuose būtinas priėjimas valymui, o atstumas tarp prieigos liukų ne didesnis nei 10 metrų. Liukus būtina įrengti tose 
vietose, kur ortakiai daro posūkį. Rangovas turi pateikti inžinieriaus patvirtinimui ortakių sistemos brėžinius kartu su valymo 

liukais. Termostatų ar panašių prietaisų įrengimo vietoje ortakiai turi būti papildomai sustiprinti lakštais, dviem kalibrais 

storesniais už ortakį į kurį montuojamas. Per betonines sienas ar grindis pereinančių ortakių metalo storis turi būti dviem 

kalibrais storesnis už ortakį prieš atitvarą. Labai svarbu užtikrinti tinkamą nepralaidumą orui ir triukšmui. 
Vietose, kur ortakiai jungiasi su ventiliatoriais, būtina įrengti lanksčias bent 150 mm ilgio orui nepralaidus neopreno 

pluošto jungtis, siekiant užkirsti kelią vibracijos prasiskverbimui į pastatą. Visos tiek spiralinių, tiek stačiakampių ortakių 

sandūros turi būti bent 50mm ilgio. Jos turi būti sutvirtintos savisriegiais kas 50 mm. Tuo atveju jei sandūros bus iš kampinių 
geležies flanšų, 32x32 mm sandūroms naudotini 6 mm galvanizuoti varžtai, tuo tarpu didesnės apimties sandūroms vertėtų 
naudoti 8 mm galvanizuotus varžtus. Sandūrose taikytina ir guminė sandarinimo juosta. 

Ištekis iš oro tiekimo sistemos turi neviršyti „B“ ištekio klasei keliamų reikalavimų: 
 

Slėgis testuojant, Pa Ištekio klasė B, litrų/(sxm²) 

400 0.440 

 

Testavimas turi vykti kaip nurodyta jį apibrėžiančiame skirsnyje. Visos kontaktą su lauko oro sąlygomis turinčios ortakių 
sandūros turi būti su flanšais ir užsandarintos vandeniui nepralaidžia medžiaga ar hermetiška tarpine. Kniedžių ir varžtų 
žingsnis turi apsaugoti flanšą nuo nestabilumo. Alkūnės privalo būti kaip galima lygesnės. Segmentai negali viršyti 30° kampo, 

o fasoninės dalies lenkimo spindulys turi būti lygus bent ortakio skersmeniui. Atšakos daromos išpjovus tikslios formos angą 
magistraliniame ortakyje, taip kad nebūtų jokių išsikišimų į šakinio ortakio dalį. Skersinis ortakio pjūvis turi būti vientisas, be 

užkarpų. Kuomet ortakio skerspjūviui sumažinti ar padidinti naudojama kūginiai perėjimai, maksimalus vienos kūgio kraštinės 

plėtimosi kampas neturi būti statesnis nei 1:7 arba 16°. Jei dėl objekto sąlygų reikalingas staigesnis ortakio skerspjūvio pokytis 

srauto tekėjimo kryptimi, tuomet būtina įrengti kreipiamąsias. Visi pakabinimo elementai ir atramos turi būti reguliuojami, 

kad užtikrinti ortakių horizontalumą. 
Tvirtinant laikiklius ir atramas prie blokinių sienų, betoninių plokščių ar pan., būtina naudoti priežiūros institucijos 

patvirtintais metaliniais ar kt., kaiščiais, arba kita medžiaga. Statyboje naudotini varžtai, veržlės, atramos ir t.t. turi būti 

papildomai galvanizuoti, kad tarp šių elementų ir jungiamų metalinių dalių nebūtų galvaninės korozijos. Ortakiai turi būti 
įžeminti. 

 Bendrosios apykaitos ortakių tranzitinėse dalyse, kolektoriuose, vėdinimo sistemose ortakiai turi būti iš ne žemesnės 

kaip A1 degumo klasės. Kiti ortakiai turi būti iš ne žemesnės kaip C–s2, d1 degumo klasės statybos produktų.  
 

Ortakiai turi atitikti šiuos standartus: LST EN 15727:2010 „Pastatų vėdinimas. Ortakiai ir ortakyno komponentai, 

sandarumo klasifikacija ir bandymai“; LST EN 1505:2001 „Pastatų vėdinimas. Lakštinio metalo ortakiai ir stačiakampio 

skerspjūvio jungiamosios detalės. Matmenys“; LST EN 12236:2002 „Pastatų vėdinimas. Ortakių kabliai ir atramos. Stiprio 

reikalavimai“; LST EN 12220:2001 „Pastatų vėdinimas. Ortakių tinklas. Bendrojo vėdinimo apvaliųjų jungčių matmenys“; LST 

EN 12237:2003 „Pastatų vėdinimas. Ortakynas. Apvaliųjų ortakių iš lakštinio metalo stipris ir oro nuotėkis“; LST EN 

12097:2006 „Pastatų vėdinimas. Ortakynas. Reikalavimai, keliami ortakynų sistemų priežiūrą palengvinantiems 

komponentams“; LST EN 1506:2007“ Pastatų vėdinimas. Apskritojo skerspjūvio ortakiai ir jungiamosios detalės iš skardos. 

Matmenys“; LST EN 1507:2006 „Pastatų vėdinimas. Stačiakampio skerspjūvio lakštinio metalo ortakiai. Stiprumo ir 

sandarumo reikalavimai“; LST EN 1366-1:2015 „Inžinerinių tinklų įrenginių atsparumo ugniai bandymai. 1 dalis. Vėdinimo 

ortakiai“. LST EN 17192:2019 „Pastatų vėdinimas. Ortakynas. Nemetalinis ortakynas. Reikalavimai ir bandymo metodai“. 

 

1.2.4 Stačiakampio skerspjūvio ortakiai 

Stačiakampio skerspjūvio ortakiai turi išlikti neišsikraipę ir taisyklingos formos. Ortakių sandūros, kurių kraštinės iki 
500mm pločio turi būti jungiamos „C“ formos profiliais ir užsandarintos mastika. Horizontalūs ortakiai turi būti tvirtinami ant 

konstrukcijos: vertikalūs strypai + horizontalūs profiliai ortakių apatinėje dalyje. Kiekvienas strypas turi išlaikyti ortakį ir vieno 
asmens svorį (100 kg). Maksimalus intervalas tarp sandūrų/standumo briaunų: 

 

Kraštinės ilgis 
(mm) 

Nominalus lakšto 
storis (mm) 

Be sąvarų ar skersinių 
jungimų(mm) 

Su sąvaromis ar skersiniais 

jungimais (mm) 

iki 400 0.5 neribota neribota 
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401-499 0.5 1.500 neribota 

500-800 0.7 1.500 2.000 

801-1000 0.7 1.200 1.500 

1001-1499 0.7 800 1.200 

1500-2250 0.9 800 800 

2251-3000 0.9 600 600 

 

Ilgesnės dalies ilgis ar skersmuo 
(mm) 

Strypo 

skersmuo (mm) 
Laikiklis (mm) 

Maksimalus atstumas 

tarp atramų (mm) 

iki 300 8 20x3 plokščia 3000 

301-600 8 25x25x3 3000 

600-1000 10 40x40x4 2500 

1001-1600 10 50x50x5 2500 

 

Nereikalaujama jei pakabos fiksuojamos prie kampinių standumo briaunų ar flanšu. Stačiakampiam šalinamojo oro 

ortakiui su ilgesniąja kraštine iki 300mm leidžiama taikyti 20x3 mm plokščią tvirtinimo juostą, tvirtinamą ortakiui iš šonų. 
Ortakių, montuojamų lauke, išorinis paviršius izoliuojamas ir apskardinamas nerūdijančio plieno skarda. 

Tvirtinimo/pakabinimo elementai turi būti su gumos (dielektriko) intarpu, jeigu pastarasis ir ortakių tinklas yra skirtingų 
metalinį. Sandūra tarp ortakių dalies pagamintos iš cinkuoto ir nerūdijančios skardos montuotina lanksčios jungties intarpu. 

 

1.2.5 Spiraliniai ortakiai 

Spiralinių ortakių tinklas turi būti iš galvanizuoto plieno, kurio storis: 

 

Ortakio skersmuo Min. storis (mm) 

Iki 100 0.5 

101-315 0.5 

316-560 0.6 

561-800 0.7 

801-1250 0.9 

 

Fasoninės detalės (alkūnės, trišakiai, perėjimai ir kt.) turi būti integruotos į vientisą standartinę sistemą. 

Pagaminus, fasonines detales būtina galvanizuoti. Ortakiai turi būti surenkami įvorės ir movės būdu, kuomet tiesiųjų 
atkarpų galai suformuoja movas, o fasoninės dalys įvores. Sandūras būtina užsandarinti guminėmis tarpinėmis ir atitinkamai 

tvirtinti kniedėmis ar savisriegiais. Fasoninės detalės, atšakos ir t.t. tvirtinami prie magistralinio ortakio šono, turi būti 
užsandarinti patvirtinta mastika, kuri privalo išlaikyti elastingumą 0°C - 80°C temperatūrų intervale, Prieš užsakydamas 

medžiagas, rangovas turi gauti inžinieriaus pritarimą dėl siūlomo spiralinių ortakių ir fasoninių detalių tipo. 
 

1.2.6 Lanksčios jungtys 

Medžiaga: cinkuota (arba nerūdijančio plieno) skarda su audiniu. Pajungimas turi atitikti ortakio pajungimo skersmenį. 
Slopina įrenginių sukeliamas vibracijas. Darbinė temperatūra – nuo 0°C iki +80°C; maksimalus oro greitis – 30m/s. 

 

1.2.7 Lauko oro paėmimo ir išmetimo išorinės grotelės 

Lauko oro paėmimo grotelės turi būti gaminamos iš cinkuoto (arba nerūdijančio) plieno lakštų, atsparaus korozijai, turi 

būti tiekiamos su apsauginiu tinkleliu (akutės tankis 10x10 mm) nuo paukščių ir lapų, su horizontaliomis, profiliuotomis 

plokštelėmis, apsaugotomis nuo kritulių. Lauko grotelės turi būti tvirtai sumontuotos, neturi kelti triukšmo, neskleisti 

vibracijos, veikiant vėdinimo sistemai. Oro greitis pralaidos plote neturi viršyti 2.5m/s. Parenkant oro ėmimo groteles turi būti 
atsižvelgiama į nurodomą pralaidos skerspjūvį (laisvą plotą) LP [m

2
], kuris turi būti ne mažesnis nei 60% grotelių ploto. 

Turi atitikti šiuos standartus: LST EN 13181:2003 „Pastatų vėdinimas. Galiniai įtaisai. Žaliuzių eksploatacinių 
charakteristikų tikrinimas modeliuojant smėlį“; LST EN 13030:2003 „Pastatų vėdinimas. Galiniai įtaisai. Žaliuzių eksploatacinių 
charakteristikų tikrinimas modeliuojant lietų“; LST EN 13141-5:2005 „Pastatų vėdinimas. Gyvenamųjų pastatų vėdinimo 
komponentų/gaminių eksploatacinių charakteristikų bandymai. 5 dalis. Oro šalinimo virš stogo angų galiniai įtaisai“. 
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1.2.8 Vėdinimo stogelis orui šalinti 

Vėdinimo stogelis orui pašalinti turi būti pagamintas iš galvanizuoto plieno, storis ne mažiau 1.0 mm; su viduje numatoma 

lietaus lašų gaudykle ir nuvedimu ant stogo; atvamzdis flanšuotas. Oro šalinimo stogelis virš stogo denginio paviršiaus turi 

būti iškeliamas ne žemiau kaip 0.80 m aukštyje virš stogo paviršiaus. Vėdinimo stogelis turi būti patikimai įžemintas. 

 

1.2.9 Oro tiekimo ir šalinimo įranga (grotelės, difuzoriai) 

Tiektini oro skirstytuvai ir šalinamojo oro vožtuvai bei kiti įrengimai, pagal savo našumą turi atitikti šiuos kriterijus: 

 Vienodas oro pasiskirstymas be užsistovėjusio oro „kišenių“. Gebėjimas funkcionuoti esant užduotam skirtumui tarp 

tiekiamo ir patalpos oro išlaikant minimalius horizontalios ir vertikalios patalpos temperatūros gradientus, turi galėti 
išpūsti orą 360° arba kitu kampu; Oro išpūtimo krypties pakeitimas neturi įtakoti difuzoriaus darbinio slėgio. 

 Neviršijamas oro greitis užpildytoje patalpoje (t.y. iki 1.8 m virš grindų ir 0.5 m nuo sienų). Tiek tiekimo tiek 

ištraukiamiesiems įtaisams taikomi šie papildomi kriterijai: 

o garso lygis: neviršyti specifikacijų; 
o plaunamas, lengvai valomas paviršius. 
o visi difuzoriai privalo turėti „k faktorius“ tinkamam oro srautų sureguliavimui. 

 

Įrengus pirmuosius oro skirstytuvus rangovas turi įrodyti visišką atitikimą aukščiau minėtiems kriterijams, atlikdamas pilną 
testavimą objekte. Tolesnis blokų montavimas bus vykdomas inžinieriui patvirtinus minėtus bandymus. Išmatavimai: nurodyti 

dydžiai yra „nominalūs“. Grotelių, difuzorių ir kt., vieta: turi atitikti brėžiniuose nurodytus taškus. 
Triukšmo lygiai: 

 užtikrinti, jog nebus viršijami apibrėžti triukšmo lygiai.  

 užtikrinti, jog grotelių ir skirstytuvų papildomi reikmenys pasižymi mažai triukšmo keliančioms savybėms ir menkai 

įtakoja oro srautą.  
 

Apsauginė pakuotė: prieš pristatant objektą, detales apsaugoti apsaugine pakuote. 

Papildomi reikmenys prie grotelių ir difuzorių montuotini vadovaujantis gamintojo instrukcijomis. 

Galvanizuotas plienas: Galvanizuotas plienas pagal LST EN 10143:2006 ir LST EN 10147:2013. 

 

1.2.11 Tikrinimo angos 

Tikrinimo angos turi būti netoli priešgaisrinių vožtuvų, reguliavimo sklendžių, alkūnių, atšakų ir pan. reguliavimo, valymo ir 

tikrinimo darbams palengvinti. 

Tikrinimo angos turi būti sumontuotos ortakiuose siekiant sudaryti galimybę patikrinti, išvalyti bei atlikti einamąjį remontą 
įvairių vožtuvų, jos turi būti taip sumontuotos, kad sudarytų galimybę išvalyti visas ortakių dalis. Tikrinimo angų dangčiai turi 

būti pagaminti iš galvanizuoto plieninio lakšto. Tikrinimo angas reikia sumontuoti prieš atliekant ortakių nutekėjimo 
bandymus. 

 

1.2.12 Oro reguliavimo sklendė 

Sklendės apskrituose ortakiuose turi būti diafragminės („SIRI“ tipo). Jų pagalba galima matuoti ir reguliuoti oro srautą. 
Diafragminės sklendės turi būti montuojamos laikantis atstumų, reikalingų tam, kad būtų iki minimumo sumažintas oro 

srauto sūkuriavimas. 

Sklendės viduje yra daug metalinių mentelių, kurias pasukant galima keisti skerspjūvį oro pratekėjimui. Kūginis mentelių 
išdėstymas užtikrina tylų sklendės darbą ir simetrinį oro srautą ašies atžvilgiu. Sklendėje numatytas oro srauto matavimas 

sistemos hidrauliniam sureguliavimui. Matuojama mikromanometru nustatant oro slėgio kritimą sklendėje. Sklendės 

konstrukcija garantuoja didelį srauto matavimo tikslumą, ji kalibruojama gamykloje. Sklendės korpusas pagamintas iš 
cinkuotos skardos ir turi oro nepraleidžiančią sandarinimo tarpinę. Sklendė jungiama su ortakiais moviniais sujungimais per 

gumines tarpines, kurios užtikrina vėdinimo sistemos hermetiškumą. 
Stačiakampiams ortakiams skirtą sklendę sudaro kelios mentės. Kurios pasisukdamos reguliuoja pratekančio oro kiekį. 

Mentės sumontuotos stačiakampio ortakio segmento viduje. Jos sukiojasi ant guoliukų, pagamintų iš stiklo pluoštu 
sustiprinto nailono. Tarpusavyje menteles jungia šarnyrinis svirtelių mechanizmas, sumontuotas menčių korpuso išorėje. Šis 

šarnyrinis svirtelių mechanizmas yra apsaugotas, todėl visas sklendės blokas gali būti izoliuojamas kartu su ortakiu. Mentės ir 

stačiakampio ortakio segmentas pagaminti iš cinkuotos plieno skardos. 

Oro reguliavimo sklendės su el. pavara sukimo momentas 4Nm arba 8Nm priklausomai nuo sklendės skerspjūvio ploto. 
Variklis jungiamas į vienfazį kintamosios srovės 220V tinklą. 
 

1.2.13 Ortakių izoliavimas 
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Lauko oro įsiurbimo ortakiai bei oro išmetimo ortakiai nuo kaloriferio turi būti izoliuoti. 

Ortakių izoliacijai turi būti naudojami: 

Ad tipas – apvaliems oro tiekimo ortakiams patalpose; 

Ae tipas – stačiakampės formos oro tiekimo ortakiams; 

Darbinė temperatūra: iki +50 °C. 

Laidumas vandens garams: MV1. 

Reakcija į ugnį pagal LST EN 13501-1:2019 “Statybos gaminių ir pastato elementų klasifikavimas pagal atsparumą ugniai. 1 
dalis. Klasifikavimas pagal atsako į ugnį bandymų duomenis” – A2L-s1, d0. 

Paviršiams naudotinos standžios 50 mm storio plokštės iš stiklo pluošto arba mineralinės vatos. Izoliacija tvirtinama prie 

0.8 mm storio galvanizuoto plieno vielų, maksimalus atstumas tarp juostelių - 1 00mm. Kitas tvirtinimo būdas - priklijuoti prie 

ortakio paviršiaus nedegiais klijais arba pritvirtinti mechaniniais laikikliais. 

Izoliacinės medžiagos šilumos laidumo koeficientas negali viršyti 0.042 W/m °C, tankis - 40 - 60 kg/m3. Visos sandūros, 

flanšai ir kt. turi būti izoliuoti tokio paties storio izoliacine medžiaga, kaip ir pats ortakis. Izoliacijos sluoksnis turi būti 

padengtas armuota aliuminio folija su popieriaus pagrindu, kurios storis - bent 0,2 mm. Visas folijos siūles būtina užtaisyti 

aliuminio arba plastikine juostele, tuo užtikrinant garo barjero vientisumą. Oro šalinimo ortakiams po šilumos atgavimo 

šilumokaičių taikytina 20mm storio mineralinė šilumos izoliacija padengta armuota aliuminio folija. 

- trumpalaikis vandens įmirkis Wp ≤ 1,0 [kg/m2]; pagal LST EN 14303:2009+A1:2013 ir LST EN 1609:2013 „Statybiniai 

termoizoliaciniai gaminiai. Trumpalaikės vandens sugerties iš dalies panardinus jame nustatymas“; 

- gaminiui turi būti pateikta eksploatacines savybes patvirtinanti darnioji techninė specifikacija. 

Montuojant techninę izoliaciją vadovautis gamintojo pateikiamomis instrukcijomis ir reikalavimais 

Montuojant izoliaciją privaloma naudoti visus tvirtinimui būtinus priedus (tvirtinančias detales, juostas, diržus, įvairius klijus, 

sandarinimo juostas ir t.t,). 

Jungiamųjų detalių ilgis tarp izoliuojamų talpų, įrenginių ir vamzdynų turi būti ne mažesnis kaip izoliacijos su danga 

storis plius 200 mm, kad būtų galima prieiti prie jungių, nepažeidžiant izoliacijos. 

Vamzdynų ir įrenginių atramos turi būti suprojektuotos taip, kad jos išsikištų iš izoliacijos su danga ne mažiau kaip 25 

mm. 

Vamzdynų ir įrenginių šilumos izoliacija turi būti įrengta taip, kad, vykstant temperatūrų pokyčiams, joje neatsirastų 
plyšių ar įtrūkių. 

Vamzdynų šilumos izoliacija kas 0,3 m tvirtinama suveržiant cinkuotos vielos žiedais arba metalinės (plastmasinės) 
juostos žiedais. Metalinės detalės turi būti apsaugotos nuo korozijos. 

Izoliacinės medžiagos gaminius sujungiančios išilginės siūlės vamzdynų horizontaliuosiuose ruožuose turi būti atliktos 

žemiau horizontalios vamzdyno ašies. Tinklelio, kuriuo sutvirtinami dembliai, išilginės ir skersinės siūlės turi būti sujungtos 
tarpusavyje. 

Junginių jungčių vietose turi būti naudojamos nuimamosios šilumą izoliuojančios konstrukcijos. Izoliacija prie jungių 
turi būti įrengta taip, kad atlaisvinant varžtus ji nebūtų pažeidžiama (atstumas iki jungės ne mažesnis kaip varžto ilgis plius 20 

mm ). 

Vamzdžiuose įmontuota reguliavimo ir uždaromoji armatūra bei kiti įrenginiai turi būti izoliuojami nuimamosiomis 
šilumą izoliuojančiomis konstrukcijomis, užtikrinant norminius šilumos nuostolius. 

Izoliuojant vertikalius vamzdynų ruožus kas 3–4 m reikia įrengti izoliaciją palaikančius atraminius žiedus. 

Izoliacija turi atitikti: LST EN 14304:2016 „Pastatų įrangos ir pramoninių įrenginių termoizoliaciniai gaminiai. Gamykliniai 

lanksčiųjų elastomerinių putų (FEF) gaminiai. Specifikacija“; LST EN 13172:2012 „Termoizoliaciniai gaminiai. Atitikties 

įvertinimas“. LST EN 13501-1:2019 ir LST EN 13501-2:2016 „Statybos gaminių ir pastato elementų klasifikavimas pagal 

atsparumą ugniai.1-2 dalys“. Vėdinimo sistemų gaisrinės saugos taisyklės, Gaisrinės saugos pagrindiniai reikalavimai, 

Įrenginių ir šilumos perdavimo tinklų šilumos izoliacijos įrengimo taisyklės. LST EN 14303:2016; LST EN 14707:2013; LST EN 

13467:2018; LST EN 822:2013; LST EN 823:2013; LST EN 13501-1:2019; LST EN 13472:2013; LST EN 13469:2013; LST EN 

14303:2016 

 

1.2.14 Ugnies vožtuvas 

Ugnies vožtuvus būtina įrengti visuose ortakiuose, kaip nurodyta brėžiniuose arba kiekviename taške, kur ortakis pereina 

priešgaisrinės sekcijos ribą. Priešgaisrinės apsaugos vožtuvus privalu įrengti matomose vietose patikrai ir techniniam 

aptarnavimui vykdyti, o jeigu vožtuvas įrengiamas atokiau nuo priešgaisrinės sekcijos ribos, tuomet tarp vožtuvo ir 

priešgaisrinės sekcijos esantis ortakis turi būti izoliuotas ugniai atsparia medžiaga. 

Angose bei ortakiuose, kertančiuose perdangas, ugniasienes ir priešgaisrines pertvaras, ugnies vožtuvų atsparumas ugniai 
turi būti: 

• EI 60, kai priešgaisrinės perdangos, sienos arba priešgaisrinės pertvaros atsparumas ugniai ne 

mažesnis kaip EI 60 arba REI 60; 
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• EI 30, kai perdangos arba pertvaros atsparumas ugniai ne mažesnis kaip EI 45 arba REI 45; 

• E15, kai perdangos arba pertvaros atsparumas ugniai EI 15 arba REI 15. 

• Kitais atvejais ugnies vožtuvo atsparumas ugniai turi būti toks pat kaip ir ortakio, kuriam jis skirtas, bet ne mažesnis 

kaip E 15. 

• Ne mažesnio kaip EI 60 atsparumo ugniai priešgaisrinės sklendės, įrengiamos gaisrinius skyrius ir pastatus 

atskiriančiose priešgaisrinėse užtvarose ir aukštų ir labai aukštų pastatų ortakių iš įvairių aukštų prijungimo prie vertikalaus 

kolektoriaus vietose, privalo turėti automatinį (bet kokio tipo paleidiklio veikimas nuo gaisro aptikimo ir signalizavimo 

sistemos ir (arba) stacionariosios gaisrų gesinimo sistemos, išskyrus stacionariąsias gaisrų gesinimo dujomis sistemas) ir 

rankinį valdymą (nuo rankinių gaisrinių signalizatorių ar kitų ranka įjungiamų valdymo įrenginių). Kitais atvejais priešgaisrinės 

sklendės gali turėti tik autonominį ir rankinį valdymus (išskyrus Asg ir Bsg kategorijoms pagal sprogimo ir gaisro pavojų 

priskiriamas patalpas). 

Rangovas inžinieriui turi pateikti dokumentaciją, bylojančią apie priešgaisrinio vožtuvo tipą ir sąlygas, prie kurių jis buvo 

pritvirtintas, o taip pat patvirtinančios institucijos tapatybę. 
Turi atitikti šiuos standartus: LST EN 15665:2009;  LST EN 1366-2:2015; LST EN 13501-3:2006+A1:2010. 

MECHANINIAI UGNIES VOŽTUVAI 
Vožtuvų veikimas turi būti pagrįstas gravitacijos principu. Montuojamam į statinio konstrukcijos elementus vožtuvui turi būti 

leidžiamas terminis išsiplėtimas. Tirpukui pakeisti būtina įrengti apžiūros durelės, nebent gamintojo nurodoma kitaip. Visi 

priešgaisriniai vožtuvai turi būti laikomi atdari lydžiojo elemento - tirpuko, esančio vožtuvo korpuse. Tirptukas turi suveikti 

prie 70°C temperatūros. Durys, leidžiančios prieiti prie vožtuvo mentės (menčių) ir tirpuko, turi būti įrengtos vožtuvo karkase 

arba greta. Korpusas ir mentės gaminamos iš cinkuotos skardos. Sistemos II-PI-22 ugnies vožtuvai turi būti C4 korozijai 

atsparumo klasės. Jungtis prie ortakių – kaip nurodyta brėžiniuose. 

ELEKTROMECHANINIAI UGNIES VOŽTUVAI 
Patiektinas vožtuvas aprūpintas elektros pavara. Vožtuvų pavarų maitinimo įtampa 230V arba 24V. Pavaros turi turėti 

spyruoklinį mechanizmą, kuris uždaro vožtuvą dingus maitinimo įtampai. Atsparumas ugniai – kaip nurodyta „MŽ“. Esant 

maitinimo įtampai vožtuvas – atidarytas. Dingus maitinimo įtampai vožtuvas užsidaro. Pavara turi turėti papildomus 

kontaktus indikuojančius apie vožtuvo kraštines padėtis (abi, tiek atidarytą, tiek uždarytą). Pavarų valdymas turi būti dvitaškis 

arba tritaškis. 

 

1.2.15 Stoginis ventiliatorius 

Ventiliatorius skirtas oro ištraukimui iš patalpų. Montuojamas ant stogo. Ventiliatorių montuoti su montažine apkaba, kuri 

palengvina ventiliatoriaus montavimą ir demontavimą ir neleidžia vibracijoms persiduoti į ortakį. Ventiliatorių darbo ratas su 

atgal lenktomis darbo rato mentėmis, varikliai su išoriniu rotoriumi. Ventiliatoriaus sukimosi greitis gali būti reguliuojamas 

keliais dydžiais. 
IS-1 Stoginis ventiliatorius d800, 11000m³/h, 100Pa, el. galia - 8.00kW (3f). Komplekte su visa gamykline automatika ir 

tvirtinimo detalėmis. 

IS-2 Buitinis ventiliatorius d125 su atbuliniu vožtuvu , 80m³/h, 30Pa, el. galia - 0.1kW (1f). Komplekte su visa gamykline 

automatika ir tvirtinimo detalėmis. 

 

1.2.16 Dūmų šalinimo ventiliatorius 

Priešgaisriniam vėdinimui naudojami stoginiai dūmų šalinimo ventiliatoriai. 

Ventiliatoriai privalo būti sertifikuoti. Ventiliatoriai gali transportuoti orą iki 400°C/2h. Trifazis variklis, 50Hz, turintis IP-54 

apsaugą, F klasė. 
Aukšto slėgio ašiniai ventiliatoriai skirti: oro tiekimui – šalinimui, aukštos temperatūros oro šalinimui, oro su 

priemaišomis (chemikalais šalinimui, viršslėgio sudarymui, garažų, tunelių vėdinimui, dūmų šalinimui gaisro metu. 
Ventiliatoriai gali būti įvairių išpildymu: kanaliniai, sieniniai, stoginiai. 

Korpusas ir turbina iš valcuoto plieno. Korpusas padengtas antikoroziniais epoksidinės dervos milteliais apdorojus cinko 

fosfato mišiniu ir džiovinamas krosnyje 200°C. Elektros pajungimo dežutė montuojama ant korpuso arba aušinimo ortakyje. 

Aukštos temperatūros varikliai IP 54 klasės 1 arba 2 greičių. Variklis montuojamas oro sraute. 

Flanšas su aušinimo sparnuote pagamintas iš galvanizuoto plieno, mentelės nustatytu atakos kampu privirintos prie 
flanšo. 

Vidutinio slėgio ašinių ventiliatorių korpusas pagaminti iš valcuoto, karštai galvanizuoto plieno. Korpusas yra su flanšais. 
Sparnuotės pagamintos iš po spaudimu lieto aliuminio lydinio ir turi aerodinamiką profilį, kuris užtikrina aukštą našumą ir 
žemą triukšmo lygį. Ventiliatoriai gali būti montuojami bet kuria padėtimi.  

VS-1, oro tiekimui (viršslėgui)  ventiliatorius +10000 m³/h, 200Pa, d630, su automatika ir tvirtinimo elementais 

DŠ-1, dūmų šalinimo stoginis ventiliatorius -12000 m³/h, 400Pa, d630 , su automatika ir tvirtinimo elementais 
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DŠ-2, dūmų šalinimo stoginis ventiliatorius -12000 m³/h, 400Pa, d630 , su automatika ir tvirtinimo elementais 

DŠ-3, dūmų šalinimo stoginis ventiliatorius -12000 m³/h, 400Pa, d630 , su automatika ir tvirtinimo elementais 

DŠ-4, dūmų šalinimo stoginis ventiliatorius -12000 m³/h, 400Pa, d630 , su automatika ir tvirtinimo elementais 

DŠ-5, dūmų šalinimo stoginis ventiliatorius -24000 m³/h, 400Pa, d800 , su automatika ir tvirtinimo elementais 

DŠ-6, dūmų šalinimo stoginis ventiliatorius -24000 m³/h, 400Pa, d800 , su automatika ir tvirtinimo elementais 

DŠ-7, dūmų šalinimo stoginis ventiliatorius -12000 m³/h, 300Pa, d630 , su automatika ir tvirtinimo elementais 

DŠ-7.1, dūmų šalinimo stoginis ventiliatorius -12000 m³/h, 300Pa, d630 , su automatika ir tvirtinimo elementais 

DŠ-8, dūmų šalinimo stoginis ventiliatorius -24000 m³/h, 300Pa, d800 , su automatika ir tvirtinimo elementais 

DŠ-8.1, dūmų šalinimo stoginis ventiliatorius -24000 m³/h, 300Pa, d800 , su automatika ir tvirtinimo elementais 

 

 

 

1.3 Montavimo, bandymo ir paleidimo darbai 

 

1.3.1 Pasiruošimas montavimui 

Įrengimai ir sistemų ruošiniai atvežami sukomplektuoti paketais arba konteineriuose, su užrašu apie ruošinius paruošusią 
gamyklą, užsakymo Nr. neprimontuota prie paruošų armatūra, tvirtinimo detalės komplektuojamos atskirai. Kontrolės 
matavimo prietaisai bei automatikos įranga pristatoma atskirai. Prieš pradedant įrengimų bei sistemų montavimą, turi būti 
atlikti tokie darbai: 

 paruošti pamatai įrengimams; 
 statybinėse konstrukcijose paliktos angos vamzdynų, ortakių montavimui; įrengtos įdėtinės detalės ortakių, 

vamzdynų bei įrengimų tvirtinimui. 

 

1.3.2 Vėdinimo sistemų montavimas 

Montuojant vėdinimo sistemas, turi būti užtikrinama: 
 sujungimų sandarumas ir tvirtinimo detalių tvirtumas; 
 ortakių ašių tiesumas; 

 armatūros kokybė, galimybė prieiti remonto metu. 

 

Prieš montavimą, tikrinama ar į ortakių vidų nepateko nešvarumų ar kitų daiktų. 
Vėdinimo sistemos įrengimai tarpusavyje jungiami flanšais su gumos tarpinėmis. Kanalinė vėdinimo sistema ir 

horizontalusis ortakių tinklas turi būti kabinamas prie lubų, sienų, kolonų, sijų ir t.t. Vėdinimo įrengimai su ortakiais jungiami 

minkštais sujungimais, pagamintais iš elastinio, oro nepraleidžiančio audinio. 

Maksimalus atstumas tarp atramų 2m. Atrėmimo sistema turi būti tokia, kad nebūtų perduodama jokio įtempimo į 
skersines siūles. Vertikalūs vėdinimo kanalai turi būti paremiami prie sujungimų plieninėmis apkabomis su suvirintais arba 

užkniedytais kaiščiais, siekiant ortakių tinkle apsaugoti atramas nuo nuslydimo. Vertikalūs ortakiai neturi nukrypti nuo 

vertikalės daugiau kaip 2mm vienam ortakio ilgio metrui. Ortakiai skirti transportuoti drėgnam orui, neturi būti su išilgine 

siūle apatinėje ortakio dalyje ir montuojami su nuolydžiu 1-1.5% link drenažo vietos (pagal oro srauto judėjimo kryptį). 
Ortakių sekcijos jungiamos, naudojant purios ar monolitinės gumos 4-5mm storio tarpines. Horizontalūs bei vertikalūs 

ortakiai tvirtinami atstumu, nedidesniu kaip 3m. 

 

1.3.3 Vėdinimo įrenginių transportavimas, montavimas 

Šie gaminiai turi turėti įmonės gamintojos instrukcijas, pagal kurias atliekamas įrengimų montavimas, išbandymas ir 

paruošimas eksploatacijai. Iki sistemų priėmimo turi būti atlikti sistemų sandarumo patikrinimo aktai, taip pat turi būti 
sudaryti sistemų techniniai pasai ir sistemų aerodinaminiai išbandymo bei oro kiekių sureguliavimo diafragmomis rezultatų 

suvestinė. Iki sistemų priėmimo į eksploataciją, turi būti sukomplektuoti darbo brėžinių su montavimo metu padarytais 

pakeitimais, patvirtintais nustatyta tvarka, komplektai bei įrengimų techniniai pasai su eksploatavimo instrukcijomis. 

Įrengimai turi būti įpakuoti pagal galiojančius Europos standartus, užtikrinant pakrovimo, transportavimo ir iškrovimo metu 

lengvai pažeidžiamų vietų ir detalių apsaugą. 
 

1.3.4 Sistemos išbandymas, balansavimas ir derinimas, pridavimas eksploatacijai 

Vėdinimo sistemų montavimo, bandymo ir paleidimo darbams taikomi LST EN 16211:2015, LST EN 12599:2013, LST EN 

13182+AC:2002 reikalavimai. 

Vėdinimo sistemų įrengimai priimami atlikus priešpaleidiminį bandymą ir reguliavimą, o taip pat apžiūrėjus sistemų 

įrengimų išorę. Priešpaleidiminiai bandymai turi būti atliekami nustatant: 
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 ar ventiliatoriaus našumas atitinka projektinį; 
 ortakių ir kitų sistemų sandarumą; 

 ar oro šaldymo stotis, bei kondicionavimo spintos, bei terminalai atitinka projektinius; 

 oro pašildytuvų tolygų šildymą. 
 

Sumontuotų vėdinimo, oro kondicionavimo sistemų įrenginių, ortakių ir kitų sistemos elementų vidinius paviršius būtina 

išvalyti priemonėmis, patikrinti tvirtinimo elementus, ortakių izoliavimo šilumos ar tranzitine izoliacija įvykdymą (LST EN 

15780:2012 „Pastatų vėdinimas. Ortakynas. Vėdinimo sistemų švarumas“). Ortakių valymo priemonės parenkamos pagal 
vėdinimo ar oro kondicionavimo sistemos priimtą švarumo klasę: A (pakankama švarumo klasė), B (vidutiniški reikalavimai 
švarumo klasei), C (aukšti reikalavimai švarumo klasei). 

Įrengimų veikimo reguliavimas atliekamas, norint gauti projektinius parametrus. Vėdinimo sistemose, veikiančiose 

natūralios traukos būdu, tikrinama, ar pakankama trauka grotelių angose. 
Nesandarumų dydis ortakiuose ir kituose sistemos elementuose nustatomas pagal papildomai pasiurbiamo arba 

netenkamo oro kiekį. 
Aerodinaminis bandymas, reguliavimas, matavimo darbai, sandarumo bandymas turi būti įvykdomas, remiantis 

galiojančio Lietuvoje standarto LST EN 12599:2013 ,,Pastatų vėdinimas. Atiduodamų naudoti oro kondicionavimo ir vėdinimo 

sistemų bandymo procedūros ir matavimo metodai” ir LST EN 15726:2012 „Pastatų vėdinimas. Oro sklaidymas. Matavimai 

kondicionuoto oro arba vėdinamų patalpų užimtojoje zonoje šiluminėms ir akustinėms sąlygoms įvertinti“ nurodymais, 

neviršijant leistinų paklaidų oro parametrams: 

 ± 15 % paklaida oro kiekiui vėdinimo sistemos atšakoje (patalpoje); 

 ± 6 % paklaida bendrajam vėdinimo sistemos oro kiekiui (pagal STR 2.09.02:2005, 29.2.5.nurodymus);  

 + 10 % paklaida bendrajam vėdinimo sistemos oro kiekiui pagal; 

 ± 2 [°C] paklaida tiekiamo į patalpą oro temperatūrai; 
 ± 0.05 [m/s] paklaida tiekiamo į darbo vietą oro judrumui; 
 ± 15 % RH paklaida patalpų oro drėgniui; 

 ± 1.5 [°C] paklaida oro temperatūrai darbo vietoje; 

 ± 3 dB(A) paklaida triukšmo lygiui patalpoje A juostoje. 

 

Reguliavimo ir matavimo bandymas turi būti taikomas: vėdinimo, oro kondicionavimo sistemų ortakynui, sistemų 

komponentams (grotelės, tiektuvai, reguliuojamos sklendės, ugnį sulaikantys vožtuvai, dūmų vožtuvai, triukšmo slopintuvai ir 

kt.), vėdinimo įrenginiams; šių sistemų valdymo automatikai. 
Matavimo bandymų metu atliekami darbai: 

 matuojamas oro kiekis, oro greitis, tikrinamas aktyvus skerspjūvio plotas oro ėmimo ir šalinimo angose; 
 matuojami tiekiamo ir šalinamo oro kiekiai oro sklaidytuvuose, difuzoriuose, grotelėse ir kt.;  

 matuojamas oro judrumas darbo zonoje; 

 reguliuojamos oro užsklandos; 

 matuojamas nuotėkis [m
3
/(s*m

2)] vėdinimo sistemoje, nustatoma ortakių sandarumo klasė (LST EN 15727:2010) ir 

lyginama su projektine; 

 matuojama oro temperatūra keliuose aptarnaujamos patalpos taškuose pagal bandymų nurodymus; 

 matuojamas oro drėgnis aptarnaujamoje patalpoje; purkštukai, tiekiamo vandens kokybė; 

 matuojama į ventiliatoriaus elektros variklį tiekiama elektros srovė, galia; apsukų skaičius; 
 vėdinimo sistemos atskiruose aptarnaujamų patalpų ribose esančiuose prietaisuose matuojamas garso lygis; 

matuojamas garso sklidimo lygis į aplinką; 
 matuojami slėgio nuostoliai sistemos oro filtruose; tikrinama, ar reikiamos klasės filtrinė medžiaga, ar teisingai 

įstatyta filtrinė medžiaga; 
 matuojama oro temperatūra, oro drėgnis prieš įeinant ir išeinant iš šilumos atgavimo įrenginių; tikrinamas sukamojo 

šilumokaičio variklio apsukos ir valdymas; 

 atliekamas vėdinimo įrenginio komplektavimo pagal darbo projekto brėžinius, schemas ir sumontuoto gaminio 

techninio paso duomenis patikrinimas;  

 tikrinama, ar išvalyti vidiniai paviršiai; ar yra sumontuotas kondensato nuvedimas;  

 tikrinamas vandens tiekimas ir tiekiamo vandens kokybė;  
 tikrinama, ar pajungta įrenginio valdymo automatika (apsaugos nuo užšalimo priemonių kontrolė); 
 atliekama išmatuotų faktinių oro parametrų atskiroms patalpoms duomenų suvestinė.  
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Iki bandymo vėdinimo įrengimai turi veikti nepertraukiamai ir tinkamai 7 valandas. 

Matavimų bandymai turi būti atliekami su specialioje patikros laboratorijoje testuotais pagal patvirtintą periodiškumo 

grafiką prietaisais (LST EN 13182+AC:2002), darbus turi vykdyti atestuota tokiems darbams įmonė. Atlikus priešpaleidiminį 
vėdinimo-kondicionavimo sistemų bandymą ir reguliavimą turi būti surašytas priėmimo aktas, o prie jo turi būti pridedami 
tokie dokumentai: 

-darbo brėžinių komplektas su įrašais asmenų, atsakingų už montavimo darbų atlikimą. 
-paslėptų darbų ir tarpinių konstrukcijų priėmimo aktai; 
-vėdinimo-kondicionavimo sistemų priešpaleidiminių bandymų ir reguliavimo rezultatų aktas.  
Turi pateikti visoms vėdinimo-kondicionavimo sistemoms paruoštus techninius pasus pagal sistemų numeraciją, 

aptarnaujamų patalpų pavadinimus, įrengimo pastatymo vietas, techninės charakteristikas, darbo ręžimus ir eksploatavimo 

sąlygas. 

Kiekvieno įrengimo pasas su nurodytais projektiniais ir faktiniais duomenimis. 

Sanitarinių – higieninių ir technologinių vėdinimo-oro kondicionavimo sistemų įrengimų bandymai ir derinimai turi būti 
atliekami esant pilnam vėdinamų patalpų technologiniam apkrovimui. 

Vėdinimo sistemos pridavimas eksploatuoti turi būti vykdomas vadovaujantis LR statybos įstatymu, STR 1.05.01:2017, 

STR 1.06.01:2016, nacionaliniais normatyviniais statybos dokumentais ir taisyklėmis. 

Priimant vėdinimo sistemą, turi būti pateikti šie dokumentai: 

 Darbo brėžinių komplektas ir aktai su atsakingų asmenų už atliktus montavimo darbus parašais; 

 Paslėptų darbų patikrinimo aktai; 

 Natūralios vėdinimo sistemos priėmimo naudoti aktai; 

 Vėdinimo įrenginių bandymo aktai; 

 Mechaninių vėdinimo sistemų priėmimo naudoti aktai; 

 Eksploatacinės instrukcijos; 

 Vėdinimo sistemos pasai; 

 Techninio darbo projekto techninėse specifikacijose ir brėžiniuose žymima „Taip pastatyta“. 

Priimant vėdinimo sistemą, turi būti nustatoma: 

 Ar darbai atlikti pagal projektą ir gamybos taisykles; 

 Ar teisingai atlikti ortakių sujungimai; 

 

Turima pateikti visoms vėdinimo-kondicionavimo sistemoms paruoštus techninius pasus pagal sistemų numeraciją, 
aptarnaujamų patalpų pavadinimus, įrengimo pastatymo vieta, techninės charakteristikos, darbo ręžimus ir eksploatavimo 

sąlygas. 

Kiekvieno įrengimo pasas su nurodytais projektiniais ir faktiniais duomenimis. 

Sanitarinių – higieninių ir technologinių vėdinimo-oro kondicionavimo sistemų įrengimų bandymai ir derinimai turi būti 
atliekami esant pilnam vėdinamų patalpų technologiniam apkrovimui. 

 

1.3.5 Paleidimo – derinimo darbai 

Paleidimo – derinimo darbus atlieka rangovas. 

Šiuos darbus gali atlikti specialistai turintys reikiamą kvalifikaciją ir leidimą šios rūšies darbams atlikti. Paleidimo – 

derinimo darbams surašomas priėmimo aktas ir patvirtinamas techninės priežiūros vadovo. 

 

1.3.6 Eksploatacija 

Vėdinimo sistemų įrenginius turi eksploatuoti specialistas, turintis kvalifikacijos atestatą. Jis turi vadovautis saugaus 

eksploatavimo taisyklėmis bei instrukcijomis. Ventiliacijos ir oro kondicionavimo sistemų profilaktinės apžiūros turi būti 
vykdomos pagal patvirtintus grafikus, bet ne rečiau kaip keturis kartus per metus. Eksploatavimo tarnyba nustatytais 

terminais privalo kontroliuoti mikroklimatą (temperatūrą, santykinį drėgnumą, oro judėjimo greitį), patalpų oro užterštumą 
cheminėmis medžiagomis, fizikiniais faktoriais bei ventiliacijos sistemos našumą ir oro apykaitos pasikartojimą. 

 

1.3.7 Ženklinimas 

Ant ortakių paviršiaus užklijuojami skiriamieji spalviniai lipdukai pagal ortakių paskirtį, rodyklės rodančios oro tekėjimo 

kryptį. Naudojami tokie ženklai: 

 Iš lauko paimamas oras – mėlyna rodyklė baltam fone 

 Į lauką išmetamas oras – ruda rodyklė baltam fone 

 Į patalpas tiekiamas oras – raudona rodyklė baltam fone 

 Iš patalpų ištraukiamas oras – geltona rodyklė baltam fone 
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Žymėjimas turi būti atliktas vadovaujantis Lietuvoje galiojančiomis normomis.  
 



 
 
 
 

 

KULTŪROS CENTRO PANEVĖŽIO BENDRUOMENIŲ RŪMŲ 
PASTATO DALIES PATALPŲ, KRANTO G. 28, PANEVĖŽYJE, 
KAPITALINIO REMONTO PROJEKTAS 

P/6941 – TDP_ŠVOK.TS 

Lapas Lapų Laida 

13 34 0 

 

2. TECHNINĖS SPECIFIKACIJOS ŠILDYMUI 
 

2.1 Armatūra 

 

2.1.1 Vamzdynų uždaromoji armatūra 

Moviniai pilno praėjimo. Turi atitikti šiuos standartus: LSTEN 12288:2010, LSTEN 12266-1:2012, LSTEN 13547:2014, LSTEN 

1983:2013. 

Šildymo sistemos parametrai: Pmaks. – 3bar, Tmaks. – 75°C. 

 

2.1.2 Rutulinis ventilis vandens išleidimui 

Movinis. montuojami žemiausiose šildymo sistemos vietose vandeniui iš sistemos išleisti. 

Šildymo sistemos parametrai: Pmaks. – 3bar, Tmaks. – 75°C. 

 

2.1.3 Automatiniai nuorinimo vožtuvai 
Statomi aukščiausiose vietose oro išleidimui iš vamzdynų. 3/4" srieginis prijungimas. 

Šildymo sistemos parametrai: Pmaks. – 3bar, Tmaks. – 75°C. 

 

2.1.4 Išardomi sujungimai 

Išardomieji vamzdynų sujungimai daromi jungimo su armatūra vietose ir tose vietose, kur būtina pagal montavimo ir 
eksploatavimo sąlygas. Išardomieji vamzdynų sujungimai turi būti pagaminti iš korozijai atsparių medžiagų. Turi atitikti šiuos 
standartus: LSTEN 1092-3:2004. 

Šildymo sistemos parametrai: Pmaks. – 3bar, Tmaks. – 75°C. 

 

2.1.5. Šildymo kolektorius 

 Pritaikymas: radiatorinio šildymo sistemos su vandeniu 

 Funkcijos: paskirstymas, išankstinis nustatymas, automatinis debito ribojimas 

 Korpusas – nerūdijantis plienas 

 Termostatiniai vožtuvai – raudonoji bronza 

 Kolektoriaus jungtis – 1“. Jungtys kolektoriaus žiedams – ¾“ eurokonusas. Kolektorius komplektuojamas su vandens 

išleidimo ventiliais, mikroburbulų ir purvo skirtuvais, uždarymo ventiliais. 

Šildymo sistemos parametrai: Pmaks. – 3bar, Tmaks. – 75°C. 

 

2.1.6 Termostatinis ventilis ir termostatinė galva 

Termostatinės galvos TA K techninis aprašymas 

 Skysčiu užpildytas termostatas.  

 Spaudimo jėga iki 1bar. 

 Du išoriniai energijos ribotuvai ir du papildomi vidiniai energijos ribotuvai temperatūrų ribojimui. 
 Nustatymo ribos nuo 6°C iki 28°C (spec. modelis nuo 16°C iki 28°C). Nustatymo skalė nuo 1 iki 5 arba temperatūrinė, 

su pagrindiniais simboliais patogiai eksploatacijai. 

 Histerezė 0,2K. Slėgio skirtumo įtaka 0,3K. 

 Apsaugos nuo užšalimo funkcija. 

 Balta spalva RAL 9016 

 Pajungimo sriegis M30x1,5. 

 Šildymo sistemos parametrai: Pmaks. – 3bar, Tmaks. – 75°C. 

 Vėdinimo sistemos parametrai: Pmaks. – 4bar, Tmaks. – 75°C. 

Termostatinio vožtuvo TA V-exact II techninis aprašymas 

 Termostatinis vožtuvas su 8 padėčių išankstiniais nustatymais srautų sureguliavimui. 
 Vožtuvo padėčių nustatymai atliekami specialaus rakto pagalba. 
 Nustatymų skalė nuo1 iki 8. Tiksliam srautų sureguliavimui galimi išankstiniai nustatymai tarpinėse padėtyse (viso 15 

pozicijų). 
 Minimali darbinė temperatura: -10°C. 

 Dvigubas reguliavimo ašies sandarinimas. 

 Speciali konstrukcija užtikrinanti tylų veikimą (prie 30kPa apie 25dB(A)). 
 Vožtuvo korpusas pagamintas liejimo būdu iš raudonosios bronzos. 
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 Turi atitikti LST EN 2015:2004/A1:2006, LST EN ISO 228-1:2003. 

 Šildymo sistemos parametrai: Pmaks. – 3bar, Tmaks. – 75°C. 

 

2.1.7. “H“ jungtis šildymo prietaiso pajungimui  

Jungtis skirta šildymo prietaiso pajungimui iš sienos arba grindų, bei srauto uždarymui (dvivamzdėje sistemoje).   

Šildymo sistemos parametrai: Pmaks. – 3bar, Tmaks. – 75°C. 

 

2.1.8 Rankiniai ir automatiniai balansiniai ventiliai 

Rankiniai TA STAD: 

Naudojimas: Rankinis balansavimo vožtuvas skirtas srautui balansuoti šilumos punkto patalpoje (projektuojamos sistemos 

pajungime) ir šildymo kolektoriuose sistemos balansavimui). 

 Naudojimas: šildymo sistemose. 

 Paskirtis: uždarymas, hidraulikos balansavimas, derinimas, debito reguliavimas, debito, slėgio kritimo, temperatūros 
matavimas. 

 Medžiagos: vožtuvai pagaminti iš AMETAL (patentuotas žalvario lydinys, atsparaus cinko korozijai); rankenėlė iš 
raudono nailono su apsauginiu gaubteliu. 

 Ženklinimas: ant korpuso – DN ir dydis coliais; ant rankenėlės – vožtuvo tipas ir DN. 

 Matavimo antgaliai: dvigubo sandarinimo, du savaime užsisandarinantys matavimo antgaliai. 

 Jei terpės temperatūra aukštesnė už 120°C, balansinio vožtuvo rankenėlė turi būti nuimta. 
 Šildymo sistemos parametrai: Pmaks. – 3bar, Tmaks. – 75°C. 

 

TA STAP: 

Naudojimas: šildymo sistemose (kolektoriuose sistemos balansavimui). 

Paskirtis: slėgio perkričio reguliavimas, slėgio perkričio nustatymas, matavimas, vandens nuleidimas (pagal 

pageidavimą), uždarymas. 
Maksimalus slėgio perkritis: 250 kPa. 
Darbinė temperatūra: nuo -20 °C iki +75 °C. 

Nustatymas - 15 kPa. 

Medžiagos:  
- Vožtuvo korpusas ir vidinė dalis AMETAL (patentuotas žalvario lydinys, atsparus cinko korozijai). 

 Sandarinimo žiedai: guma EPDM. 
- Diafragma: guma EPDM. 

 Spyruoklė: nerūdijantis plienas. 
- Rankenėlė: poliamidas. 

Matavimo antgaliai: vienas savaime užsisandarinantis matavimo antgalis. 

Šildymo sistemos parametrai: Pmaks. – 3bar, Tmaks. – 75°C. 

 

2.1.9 Atbulinis vožtuvas 

Plieninis, bronzinis; prijungimas – movinis arba flanšinis. Vertikalaus arba horizontalaus išpildymo. 
Šildymo sistemos parametrai: Pmaks. – 3bar, Tmaks. – 75°C. 

 

2.1.10. Potinkinė kolektorinė spintelė 

Šildymo kolektorius yra įmontuojamas į kolektorinę spintelę, kurios yra įvairių tipų. Kolektorinė spintelė yra kompaktiška, 
ją galima įmontuoti ir į 120 mm pločio sieną. Kolektorinės spintelės gaminamos iš 1 mm storio cinkuotos skardos. Gamykloje 

skarda cinkuojama elektrolizės, t.y. šaltuoju būdu. Spintelių elementai tarpusavyje virinami kontaktiniu būdu. Spintelės 
dažomos milteliniu būdu (standartinė spalva – balta RAL 9010). Naudojami tik aukštos kokybės milteliniai dažai, kurių spalva 
nepakinta ir po daugelio eksploatacijos metų.  

 
 

 

 

2.2 Kiti prietaisai 

 

2.2.1 Rankšluosčių džiovintuvas 
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Džiovintuvų tvirtinimas prie sienos yra universalus ir jie gali būti montuojami tiek iš kairės, tiek iš dešinės pusės su trimis 

kronšteinais. Taip pat rankšluosčių džiovintuvai gali būti naudojami ir kaip pasukami, pritvirtinant prie sienos tik su 2 

kronšteinais. Elektriniai šildymo prietaisai turi atitikti standartų LST EN 60335-2-30:2010/A1:2020, LST EN 60335-

1:1998/A2:2002/AC:2005 ir LST EN 60335-2-12:2003/A11:2019 reikalavimus. 

 Įtampa – 220 - 240 V 

 Galingumas – 300W 

 Paviršiaus temp. – maks. 60°C 

 Apsaugos klasė – IP 44 

Elektriniai šildymo prietaisai turi atitikti standartų LST EN 60335-2-30:2010/A1:2020, LST EN 60335-1:1998/A2:2002/AC:2005 

ir LST EN 60335-2-12:2003/A11:2019 reikalavimus. 

 

2.2.2. Plieninis radiatorius (apatinio pajungimo) 

Radiatoriai turi būti pagaminti iš šaltai valcuoto lakštinio plieno gamykloje, kurios technologija ir produkcija yra 

sertifikuotos pagal LST EN 442-1:2015 kokybės reikalavimus. Radiatorių paviršiaus šilumos kiekis turi būti atestuotas pagal 

galiojančių normų reikalavimus. Radiatorių paviršius turi būti padengtas ir nudažytas.  Radiatoriai turi būti įvynioti į 
polietilenines plėveles ir supakuoti į kartonines dėžes, papildomai apsaugant kampus ir groteles pakrovimo bei iškrovimo 

operacijų metu. Radiatoriai turi būti sukomplektuoti kartu su tvirtinamosiomis detalėmis ir laikikliais. Radiatoriai tvirtinami 

dviejų kronšteinų pagalba prie sienos. Radiatoriai komplektuojami su termostatiniu ventiliu, nuorinimo vožtuvu ir drenažiniu 

ventiliu. Radiatoriai turi būti montuojami vadovaujantis gamintojo instrukcijomis. Prie sienų tvirtinami sieniniais laikikliais. 

Šildymo sistemos parametrai: Pmaks. – 3bar, Tmaks. – 75°C. 

 

2.2.3 Elektrinis radiatorius 

Atitinka saugos normas, turi apsaugą nuo aptaškymo vandeniu bei apsaugą nuo perkaitimo. Nustačius reguliatorių tam tikroje 
padėtyje, elektrinis radiatorius gali palaikyti norimą užduotą patalpos temperatūrą. Radiatoriai tiekiami su prijungimo kabeliu 

ir kištuku. Tinka ir nepastoviai šildomų patalpų apšildymui. Jie padengti antikorozine danga. Radiatoriai tvirtinami sieninio 

laikiklio pagalba, kuris komplektuojamas kartu su radiatoriumi. Taip pat komplekte: automatika, termostatas. Elektriniai 

šildymo prietaisai turi atitikti standartų LST EN 60335-2-30:2010/A1:2020, LST EN 60335-1:1998/A2:2002/AC:2005 ir LST EN 

60335-2-12:2003/A11:2019 reikalavimus. 

Techniniai duomenys:  

elektros tinklo įtampa - 230V  

apsaugos klasė - IP44  

galingumas - žiūr. Žiniaraštį 
 

 

 

2.4 Vamzdžiai 

 

2.4.1 Vamzdžių įvorės 

Vamzdžių įvorės turi būti ten, kur vamzdžiai kerta sienas, pertvaras ar perdangas.  

Kur vamzdžiai praeina pro konstrukcines grindis ir ugniasienes, turi būti naudojamos specialios ugnies nepraleidžiančios 

tarpinės, kurios užtikrintų dviejų valandų atsparumą ugniai.  

Tarpelis tarp vamzdžio ir įvorės turi būti užsandarintas elastinga mastika. 

Nišos priešgaisrinėse užtvarose (įleidžiami elektros, gaisrinių čiaupų, šildymo kolektorių ar kt. skydeliai) neturi sumažinti 
priešgaisrinės užtvaros atsparumo ugniai. 

Angų užpildų atsparumas ugniai parenkamas pagal lentelę, atsižvelgiant į priešgaisrinės užtvaros atsparumą ugniai ir jos 
kriterijus (pvz., jeigu priešgaisrinės užtvaros atsparumas ugniai EI 60, durys turi būti EI2 30–C3 ir pan.). 

  

Angų užpildų priešgaisrinėse užtvarose atsparumas ugniai 

Priešgaisrinės 
užtvaros atsparumas 

ugniai 

Durys, vartai, 

liukai, langai 

ir stoglangiai, 

užsklandos 

Angų, siūlių 
sandarinimo 

priemonės 

Inžinerinių tinklų kanalų, 
šachtų ir priešgaisrinių 
sklendžių atsparumas 

ugniai 

Konvejerio 

sistemų 
sąrankos 

Nevarstomi langai ir 

stoglangiai, vitrinų, 
skaidrių pertvarų ir 
skaidrių atitvarų 

komplektai. 

15 EW 20–C3 EI 15 EI 15 EI2 15 EW 20 
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20 EW 20–C3 EI 20 EI 20 EI2 20 EW 20 

30 EW 20–C3 EI 30 EI 30 EI2 30 EW 20 

45 EW 30–C3 EI 45 EI 45 EI2 30 EW 30 

60 EI2 30–C3 EI 60 EI 60 EI2 45 EI2 30 

90 EI2 60–C3 EI 90 EI 90 EI2 60 EI2 60 

120 EI2 60–C3 EI 120 EI 120 EI2 60 EI2 60 

180 EI2 60–C3 EI 180 EI 180 EI2 60 EI2 60 

240 EI2 90–C3 EI 240 EI 240 EI2 90 EI2 90 

Konstrukcijų vietos, pro kurias eina kabeliai, ortakiai ir vamzdynai, neturi sumažinti pačiai konstrukcijai keliamų gaisrinių 
reikalavimų. Angos priešgaisrinėse užtvarose, skirtos inžinerinėms komunikacijoms tiesti, turi būti užsandarintos 

priešgaisrinėmis sandarinimo priemonių sistemomis pagal 3 lentelės reikalavimus. Kiekvienai inžinerinei komunikacijai 
(kabeliams, ortakiams, vamzdynams) sandarinti turi būti naudojamos specialiai šiai inžinerinei komunikacijai skirtos 

sandarinimo sistemos.  

Turi atitikti LSTEN 1366-3:2009. 

 

2.4.2 Vamzdžių temperatūrinis pailgėjimas 

Specialūs plėtimosi kompensatoriai nereikalingi, jeigu: 

 vamzdis atremtas ir pritvirtintas inkarinėmis tvirtinimo detalėmis ne rečiau kaip kas 6m; 

 vamzdis pravestas apvalkale, kuriame yra pakankamas plėtimuisi tarpelis tarp vandens vamzdžio ir apvalkalo; 

 ilgi vamzdžiai pakloti ant lentynų. 
Tačiau instaliacijose, kuriose leidžiamas šiluminis plėtimasis, o vamzdžiai turi išlikti tiesūs, reikia naudoti plėtimosi 

kompensatorius. 

Lankstus kronšteinas turi būti pakankamai ilgas, siekiant išvengti pažeidimų, atraminius laikiklius reikia išdėstyti 

pakankamai toli nuo sienos, kad jie galėtų plėstis išilgine kryptimi dėl šilumos poveikio. Formulės naudojamos lankstaus 

kronšteino minimalaus ilgio apskaičiavimui.  

 Temperatūrinis pailgėjimas turi būti kompensuojamas natūraliais vamzdynų pasislinkimais ašine kryptimi.  

 Vamzdynų plėtimuisi kompensuoti turi būti montuojami linziniai arba „U“ formos kompensatoriai.  

 Vamzdynai turi būti tvirtinami ant nejudamų atramų su apkrovas išlaikančiomis apkabomis. 
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2.4.3 Vamzdžių atramos ir kreipiamosios detalės 

Vamzdžių atramos turi būti įtvirtintos nurodytose vietose. Atramų apkabos turi būti įtvirtintos tinkamu būdu, kad laikytų 
apkrovą. Visos atramos jokiu būdu negali pažeisti pastato konstrukcijų. Detalės ir galutinė atramų vieta prieš įtvirtinimą turi 
būti pateikta techninės priežiūros vadovo patvirtinimui. 

2.4.4 Vamzdynų šiluminis izoliavimas 

Šilumine izoliacija, kurios pagrindas akmens vatos kevalai, išorėje laminuoti aliuminio folija. Izoliacija skirta montavimui 

šildymo, karšto vandens, pramoninio išpildymo ir pan. sistemose. 

Pagrindinės techninės izoliacijos charakteristikos ir rodikliai pateikiama gamintojų Eksploatacinių Savybių Deklaracijose. 

- Izoliuojamo vamzdžio skersmuo: nuo DN 8 iki DN 200. 

- Darbinė temperatūra: iki +250 °C. 

- Eksploatacinis parametras I – 0.705 (0.8*(55-5)*204*24*3600). 

- Izoliacijos klasė – 3. 

- Tankis: 80 - 100 kg/m
3
. 

- Šilumos laidumo koeficientas λ40 ≤ 0.037 W/mK. 

- Laidumas vandens garams: MV1. 

- Reakcija į ugnį pagal LST EN 13501-1:2019 – A2L-s1, d0. 

Montuojant techninę izoliaciją vadovautis gamintojo pateikiamomis instrukcijomis ir reikalavimais 

Montuojant izoliaciją privaloma naudoti visus tvirtinimui būtinus priedus (tvirtinančias detales, juostas, diržus, įvairius 

klijus, sandarinimo juostas ir t.t,). 

Prieš atliekant vamzdynų ir įrenginių šilumos izoliavimo darbus, vamzdynai ir įrenginiai turi būti išbandyti pagal 

galiojančius reikalavimus, padengti antikorozine danga. 

Dėl vamzdynų ir įrenginių paruošimo šilumos izoliavimo darbams atlikti rezultatų turi būti surašytas paslėptų darbų aktas. 
Jungiamųjų detalių ilgis tarp izoliuojamų talpų, įrenginių ir vamzdynų turi būti ne mažesnis kaip izoliacijos su danga storis 

plius 200 mm, kad būtų galima prieiti prie jungių, nepažeidžiant izoliacijos. 
Vamzdynų ir įrenginių atramos turi būti suprojektuotos taip, kad jos išsikištų iš izoliacijos su danga ne mažiau kaip 25 mm. 

Slėginių indų kontrolės ir valymo angų kaklelių ilgis turi išsikišti virš izoliacijos su danga ne mažiau kaip 25 mm. 
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Smaigai ir atramos izoliacijos tvirtinimui ant slėginių indų turi būti privirinti gamybos metu prieš atliekant bandymus 

slėgiu. 

Vamzdynų ir įrenginių šilumos izoliacija turi būti įrengta taip, kad, vykstant temperatūrų pokyčiams, joje neatsirastų plyšių 
ar įtrūkių. 

Vamzdynų šilumos izoliacija kas 0.3 m tvirtinama suveržiant cinkuotos vielos žiedais arba metalinės (plastmasinės) juostos 

žiedais. Metalinės detalės turi būti apsaugotos nuo korozijos. 

Izoliacinės medžiagos gaminius sujungiančios išilginės siūlės vamzdynų horizontaliuosiuose ruožuose turi būti atliktos 

žemiau horizontalios vamzdyno ašies. Tinklelio, kuriuo sutvirtinami dembliai, išilginės ir skersinės siūlės turi būti sujungtos 

tarpusavyje. 

Junginių jungčių vietose turi būti naudojamos nuimamosios šilumą izoliuojančios konstrukcijos. Izoliacija prie jungių turi 

būti įrengta taip, kad atlaisvinant varžtus ji nebūtų pažeidžiama (atstumas iki jungės ne mažesnis kaip varžto ilgis plius 20 

mm). 

Vamzdžiuose įmontuota reguliavimo ir uždaromoji armatūra bei kiti įrenginiai turi būti izoliuojami nuimamosiomis šilumą 
izoliuojančiomis konstrukcijomis, užtikrinant norminius šilumos nuostolius. 

Izoliuojant vertikalius vamzdynų ruožus kas 3-4 m reikia įrengti izoliaciją palaikančius atraminius žiedus. 
Šiluminė izoliacija ir jos montavimas atsižvelgiant į „Įrenginių ir šilumos perdavimo tinklų šilumos izoliacijos įrengimo 

taisykles“, LST EN 14336:2004, LST EN 14303:2016, LST EN 13467:2018, LR Statybos įstatymo 8 straipsnis. Normatyvinių 

statybos techninių dokumentų sistema. 

 

2.4.5 Plieniniai presuojami vamzdžiai 
Prestabo naudojimas 

Prestabo sistema skirta pramoninėms sistemoms ir šildymo sistemoms ir netinkama naudoti vandens tiekimui. Todėl 
vamzdžiai ir jungtys yra pažymėtos raudonu tašku „ne geriamo vandens sistemoms“. Prestabo elementus galima naudoti tik 

su tai sistemai numatytomis detalėmis. Presavimo fitingai turi SC-Contur apsaugą ir neužpresuoti yra nesandarūs. 
Techniniai duomenys 

Nelegiruotas plienas, medžiagos kodas 1.0308 pagal LST EN 10305-3:2016 „Tikslieji plieniniai vamzdžiai. Techninės 
tiekimo sąlygos. 3 dalis. Šaltai kalibruoti suvirintieji vamzdžiai“, su išoriniu cinkavimu galvaniniu būdu. 

Tiekiami vamzdžiai turi išorinį cinko sluoksnį nuo 8 iki 15 µm. 

Vamzdžiai tiekiami 6 m štagomis, išbandyti gamykloje ir sumarkiruoti: 15/18/22/28/35/42/54/64/76.1/88.9/108.0. 

Prestabo vamzdis 

Skermuo ir 

sienelės 
storis, dxs 

Vandens 

kiekis 1m 

vamzdžio 

(ltr/m) 

1m 

vamzdžio 
svoris 

(kg/m) 

6m vamzdžio 
svoris 

(kg) 

Pozicijos nr. 

15 x 1,0 0,13 0,41 2,5 559441 

18 x 1,2 0,19 0,50 3,0 559458 

22 x 1,5 0,28 0,80 4,8 559465 

28 x 1,5 0,49 1,00 6,0 559472 

35 x 1,5 0,80 1,20 7,2 559496 

42 x 1,5 1,19 1,50 9,0 559489 

54 x 1,5 2,04 2,00 12,0 559502 

Tiekėjas privalo pateikti numatomų panaudoti vamzdžių technines sąlygas, kokybę liudijančius dokumentus, kuriuose 

turi būti atžymos apie atliktus bandymus ir rezultatus, techninės priežiūros vadovui patvirtinti. Vamzdžių galai turi būti 

nupjauti statmenai, nuo jų nuvalytos atplaišos ir uždengti aklėmis. Vamzdžiai turi būti žymimi, pagal susitarimą užsakyme, 
dažytu ar štampuotu ženklu. Fasoninės dalys, numatomos naudoti montavimui, turi būti pagamintos pramoniniu būdu iš tos 
pačios plieno markės kaip ir pagrindiniai vamzdžiai. Fasoninės dalys turi būti padengtos gruntuote. 

Šildymo sistemos parametrai: Pmaks. – 3bar, Tmaks. – 75°C. 

 

2.4.6 Plastikiniai daugiasluoksniai vamzdžiai 
 MLC daugiasluoksniai vamzdžiai d16-32 ritėse: 16x2,0; 20x2,25; 25x2,5. 

Gaminami iš aukštai temperatūrai atsparaus polietileno PE-RT (tipas II) jį komponuojant su aliuminiu (PE-RT/perdengtai 

suvirintas AL/PE-RT) skirti vandentiekio, šildymo ir vėsinimo sistemoms.  

Vamzdžiai atitinka 2-ą panaudojimo klasę - karšto vandens tiekimas (70 °C), maksimali 95 °C eksploatacijos laikui > 50 

metų ir 5-ą panaudojimo klasę - aukštos temperatūros radiatorių pajungimas, darbinė temperatūra 
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80 °C, maksimali 95 °C eksploatacijos laikui > 50 metų pagal standartą LST EN ISO 21003:2008 „Pastatų karšto ir šalto 
vandens įrenginių daugiasluoksnių vamzdynų sistemos“. 

Vamzdžiai su 100% deguonies difuzijos barjeru (dėka Al sluoksnio). 

Konstrukcijoje naudojamas nemodifikuotas PE-RT todėl tinka geriamam vandeniui (DWGV sertifikatai).  
Plėtimosi koeficientas 0,000025 m/m*K, šilumos laidumo koef. 0,4 W/m*K, šiurkštumas 0,0004 mm.  

Medžiagos degumo klasė E (pagal LST EN 13501-1:2019).  

Vamzdžiai d16-32 suderinti su MLC Press jungtimis. 

 

Rekomenduojami maksimalūs atstumai tarp tvirtinimo taškų, m 

Vamzdžių diametrai, mm Horizontaliems vamzdžiams Vertikaliems vamzdžiams 

16x2,0 1,20 1,70 

20x2,25 1,30 1,70 

25x2,5 1,50 2,00 

   

Šarvas 25/20, 28/23. 

Gofruotas, pagamintas iš aukšto tankio polietileno (HDPE), naudojamas vamzdžių montavimui konstrukcijose ir vamzdžių 
apsaugai nuo mechaninių pažeidimų, atsparumas gniuždymui 250N. Paskirstomuose d16-25 vamzdynuose kai jie yra 

šildomose patalpose to pačio vartotojo atlieka ir pakankamos šiluminės izoliacijos funkciją. Medžiagos degumo klasė E (pagal 
LST EN 13501-1:2019).  

 

MLC vamzdžių jungtys: 
MLC vamzdžių jungtys gaminamos vamzdžių gamintojo ir sertifikuotos su vamzdžiais kaip vientisa sistema. 

Jungtys atitinka daugiasluoksnių vamzdynų standarto LST EN ISO 21003:2008 2-ą ir 5-ą klases priklausomai nuo 
panaudojimo vandentiekiui ar šildymui.  

Radialinio presavimo Press ir modulinės RS jungtys priskiriamos neardomų jungčių tipui, jas leidžiama naudoti slėptai 

konstrukcijose. Metalines jungtis būtina izoliuoti nuo išorinės korozijos. 
MLC plastikinės Press jungtys d16-50 pagamintos iš plastiko polifenilsulfono (PPSU), žiedas iš nerūdijančio plieno. Jungtys 

su vamzdžių vietos vizualine fiksacija, su stop žiedais Press antgaliams fiksuoti. Jungtys su laisvo pratekėjimo funkcija 
(neužpresavus leidžia), d16-32 nereikia kalibruoti. Plastikinės jungtys nedaro jokio poveikio vandens kokybei, 

rekomenduojamos vandentiekio sistemose dėl higieninių reikalavimų. 
MLC metalinės Press jungtys d16-50 pagamintos iš alavuoto žalvario, atitinka LST EN 10226-1:2004, LST EN ISO 228-

1:2003. Jungtys su vamzdžių vietos vizualine fiksacija, su spalvinio kodavimo stop žiedais Press antgaliams fiksuoti. Jungtys su 

laisvo pratekėjimo funkcija, d16-32 nereikia kalibruoti.  

MLC modulinės RS jungtys d25-110 pagamintos iš alavuoto žalvario, atitinka LST EN 10226-1:2004. Press jungiamosios 

dalys d16-50 su vamzdžių vietos vizualine fiksacija, su spalvinio kodavimo stop žiedais Press antgaliams fiksuoti ir laisvo 

pratekėjimo funkcija (neužpresavus leidžia), d16-32 kalibruoti nereikia.  

MLC užveržiamos euro jungtys d16-25 skirtos vamzdžių jungimui prie kolektorių, prietaisų ar kitai neslėptai vamzdynų 
instaliacijai, atitinka LST EN ISO 228-1:2003. 

 

 

 

2.5 Šildymo sistemos montavimas 

 

2.5.1 Vamzdžių montavimas 

Visi horizontalūs vamzdynai tiesiami su minimaliu nuolydžiu 0.002. Šildymo sistemos atšakoms ir stovams reikia statyti 

uždaromąją ir reguliuojamąją armatūrą, kiek jos reikia sistemai paleisti, reguliuoti, patogiai ir saugiai eksploatuoti. 

Vamzdynui kertant statybines konstrukcijas (sienas, pertvaras, perdenginius), jis montuojamas metaliniame futliare, kurio 

galai sutampa su konstrukcijos storiu. Futliaro vidinis skersmuo turi būti 10-20mm didesnis už vamzdžio išorinį skersmenį, o 
tarpas tarp jų užtaisytas nedegia medžiaga, netrukdančia vamzdžio linijiniam plėtimuisi. 

Armatūrai tvirtinimo atramos įrengiamos atskirai. Armatūra ant horizontalių vamzdžių įrengiama taip, kad suklys būtų 
nukreiptas vertikaliai į viršų arba nuožulniai vamzdžio viršutinio pusapskritimio ribose ant vertikalių vamzdynų. Prieš 
montavimą visa armatūra turi būti išbandyta papildomai. 
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Vamzdžiai jungiami ir posūkiai daromi naudojant fasonines dalis. Išardomieji vamzdynų sujungimai daromi jungimo su 

armatūra vietose ir tose vietose, kur būtina pagal montavimo ir eksploatavimo sąlygas. Statybinėse konstrukcijose vamzdynai 

neturi turėti išardomųjų sujungimų. 

Sistemų vertikalūs vamzdynai neturi nukrypti nuo vertikalės daugiau negu 2mm vienam vamzdžio metrui. 

Atstumai tarp vamzdžio ir sienos tokie: 

 vamzdžiams iki 32mm skersmens  -  35mm; 

 40mm ir 50mm skersmens  - 50mm su paklaida 5mm. 

Srieginiai sujungimai išdėstomi tose vietose, kur yra priėjimas aptarnavimui. Tarpas tarp stovo armatūros bei magistralinio 

vamzdžio ne didesnis už 120mm. 

 

 

2.6. Ženklinimas 

 

Izoliuotų vamzdynų paviršiaus pažymimas spalviniais žiedais pagal vamzdyno paskirtį ir rodyklėmis – srauto tekėjimo 

krypčiai nurodyti: šilumos tinklų ir šildymo sistemos paduodamo srauto vamzdynai – žalia spalva su geltona juosta ir rodykle; 

šilumos tinklų ir šildymo sistemos grįžtamo srauto vamzdynai – žalia spalva su ruda juosta ir rodykle; karšto vandens srauto 

vamzdynai – mėlyna spalva su oranžine juosta ir rodykle; šalto vandens srauto vamzdynai – mėlyna spalva su rodykle. 

 

Terpės pavadinimas 

Terpės parametrai Terpės vamzdynų 
žymėjimas 
spalvomis 

Terpės 
žymėjimas 

(žiedų spalva) 

Spalvotų žiedų 
kiekis 

Slėgis Ps, MPa Temperatūra, °C 

Termofikacinis vanduo:           

tiekiamas ≤ 8,0 ≤ 250 žalia geltona vienas 

grąžinamas ≤ 8,0 ≤ 250 žalia ruda vienas 

kondensatas     žalia mėlyna vienas 

      

Vanduo: 

 

 

          

chemiškai valytas     juoda     

papildymo     mėlyna     

 

Žiedų plotis vamzdynuose: 

Eil. Nr. Vardinis skersmuo DN, mm Žiedo plotis, mm 

1. DN < 150 50 

2. 150 ≤ DN ≤ 300 70 

3. DN > 300 100 

 

Įrengimai ir armatūra žymima metalinėmis etiketėmis, nurodant pagrindinius techninius duomenis. Užrašai turi būti 

graviruoti. Žymėjimai turi atitikti šilumos punkto eksploatacijos schemą. 
 

 

2.7 Sistemos paleidimas 

 

2.7.1 Hidraulinis praplovimas ir išbandymas 

Hidraulinis vamzdynų praplovimas ir išbandymas atliekamas atlikus visus suvirinimo darbus ir sumontavus tvirtinimo 

detales. Vanduo hidrauliniam sistemų praplovimui ir išbandymui turi būti imamas iš statybos aikštelėje esančių vandentiekio 

sistemų, po vandens kiekio apskaitos. 

Bandymo slėgis šildymo sistemoje – 1,30*Peksploatacinio (3.90 bar).  

Kontrolinio slėgio paklaida – 0,2bar. 

Str sildymas bandymas 
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Bandomasis slėgis palaikomas 2 val., kol bus patikrinta ar nėra nuotėkio arba vamzdyno deformacijų. 

Hidraulinis bandymas turi būti atliekamas pagal LST EN 14336:2004 „Pastatų šildymo sistemos. Vandeninių šildymo 
sistemų įrengimas ir priėmimas eksploatuoti“ reikalavimus. 

Šildymo sietemos išbandymas, esant teigiamai išorės temperatūrai, atliekamas tinklo vandeniu, kurio temperatūra ne 

žemesnė kaip 10C. 

 

2.7.2 Šildymo sistemų šiluminis išbandymas 

Įjungiant sumontuotą, suremontuotą ar rekonstruotą šildymo sistemą, būtina atlikti šiluminį bandymą. Šiluminio 

bandymo metu šilumnešio temperatūra turi atitikti nustatytąją temperatūros grafike pagal lauko oro temperatūrą. 
Šiluminio bandymo metu sistema derinama ir reguliuojama teisės aktų nustatyta tvarka. Bandymo rezultatai įforminami 
aktu. 

Jei šildymo sistemos šiluminio bandymo nėra galimybių atlikti nešildymo sezono metu, tai reikia atlikti prasidėjus 
šildymo sezonui. 

 

2.7.3 Paleidimo – derinimo darbai 

Paleidimo – derinimo darbus atlieka rangovas. Šiuos darbus gali atlikti specialistai turintys reikiamą kvalifikaciją ir leidimą 
šios rūšies darbams atlikti. Paleidimo – derinimo darbams surašomas priėmimo aktas ir patvirtinamas techninės priežiūros 
vadovo. 

 

2.7.4 Šildymo sistemos priėmimas eksploatuoti 

Šildymo sistemos priimamos eksploatuoti pagal LST EN 14336:2004 „Pastatų šildymo sistemos. Vandeninių šildymo 
sistemų įrengimas ir priėmimas eksploatuoti“. 

Tikslas – perduoti rašytines instrukcijas apie šildymo sistemos eksploataciją, priežiūrą ir naudojimą, duoti instrukcijas 

vartotojui/operatoriui ir patvirtinti eksploatacinių reikalavimų atitiktį. 
Eksploatacijos, priežiūros ir naudojimo instrukcijos turi būti parengtos pagal specifinius šildymo sistemos reikalavimus. 

Instrukcijos turi atitikti LST EN 12170:2003 ir LST EN 12171:2003. 

Šildymo sistemos operatorius turi būti instruktuotas tinkamai eksploatuoti šildymo sistemą. 

Šildymo sistemos perdavimo dokumentaciją turi sudaryti visa informacija, reikalinga sistemą tinkamai eksploatuoti ir 

prižiūrėti. Ją turi sudaryti tokie dokumentai: 

 šildymo sistemos eksploatacijos, priežiūros ir naudojimo instrukcijos; 

 Valdymo ir elektrinės schemos, kurios turi atitikti LST EN 61082-1:2015 ir LST EN 61082-1:2015; 

 Hidraulinio ir šiluminio išbandymų aktai; 

 Balansavimo protokolai. 

 

2.7.5 Dokumentacija 

Rangovas užsakovui turi pateikti visą reikalingą dokumentaciją pagal Lietuvoje galiojančius normatyvinius aktus ir 

dokumentus. Visa dokumentacija, išskyrus brėžinius ir originalius įrangos gamintojo pasus, turi būti A4 formato ir įrišta į 
segtuvą. Egzempliorių skaičius paruošiamas pagal susitarimą su užsakovu. 

 

2.7.6 Atsarginės detalės 

Tiekėjas gali pateikti atsarginių dalių komplektą, jei to pageidauja užsakovas. Dalys pateikiamos pagal sudarytą sutartį. 
Rangovas suteikia vienerių metų (mažiausiai) garantiją tiekiamai įrangai. Garantiniu laikotarpiu atliekamas pilnas įrangos 

aptarnavimas. Jeigu užsakovas pageidauja, pagal atskirą sutartį, užsakovas prisiima aptarnauti sistemą. 

 
2.7.7. Demontavimas, statybinių atliekų tvarkymas ir utilizavimas 

Susidėvėję šildymo sistemos vamzdynai rūsyje demontuojami kartu su visa izoliacija, nejudamomis atramomis, laikikliais. 

Taip pat demontuojami trieigiai vožtuvai prie radiatorių. Vietoje jų dedami vamzdyno intarpai. 

Rangovas privalo vesti susidariusių ir perduotų tvarkyti statybinių atliekų apskaitą, nurodyti jų kiekį, kurio 

kontroliuojamoje teritorijoje vykdoma statinio statyba, rekonstravimas, remontas ar griovimas. Taip pat rangovas turi vykdyti 

kitus reikalavimus, nurodytus „Statybinių atliekų tvarkymo taisyklėse“ patvirtintose 2006 12 29 LR aplinkos ministro įsakymu 

Nr.D1-637 bei vadovautis kitais atliekų tvarkymą reglamentuojančiais teisės aktais (pvz LR atliekų tvarkymo įstatymu). 
Rangovas privalo  pašalinti statybinį laužą.  
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3. TECHNINĖS SPECIFIKACIJOS ŠALDYMO FREONINEI SISTEMAI 
 

3.1 Kiti prietaisai 

 

3.1.1 VRF šalčio mašina / šilumos siurblys 

Komplektacija: sausinimo filtru, aukšto slėgio apsauginis slėgio jungiklis, aukšto slėgio daviklis, žemo slėgio daviklis, 
šaldymo agento temperatūros daviklis. elektroninis išsiplėtimo vožtuvas, aukšto slėgio apsauginis vožtuvas. 

Kompresorius, komplektuojamas su variklio apsauga nuo perkaitymo ir viršsrovių įtaisais, apsauga nuo per didelės dujų 
išleidimo temperatūros. Įrengtas ant guminių antivibracinių laikiklių. Automatinis alyvos šildytuvas neleidžia alyvai 

prasiskverbti iš šaldymo agento, kai kompresorius sustoja. 

Ventiliatoriai su pjautinio profilio mentėmis, baigiant „Winglets“, tiesiogiai sujungiami su elektroniškai valdomu varikliu 

(IP54), valdomi statoriaus magnetiniu perjungimu. Ventiliatoriai yra išdėstyti aerodinaminiu būdu, siekiant padidinti 

efektyvumą ir sumažinti triukšmo lygį. Tiekiamas su kintamo greičio valdymu. 

Išorinio bloko temperatūriniai darbo režimai (išlaikant projektinę galią) turėtų būti:  
 kai šaldoma nuo -5°C iki +43°C (lauko temperatūros);  
 kai šildoma nuo -22°C iki +16°C (lauko temperatūros). 

Maks. triukšmo lygis – 60dBA. 

VRF sistema su sintetiniu šaltnešiu (HFKW – R410A, GWP 2.088).  

Išoriniai įrenginiai parenkami pagal šiuos reikalavimus: 

 Išoriniai įrenginiai su inverterine technologija greičio reguliavimui; 

 Šildomos kondensato vonelės (aktyvavimas termostatu) įrenginiams su šildymo funkcija; 

 Apsauga nuo vėjo (jei dėl pastato konfigūracijos nėra natūralios vėjo atitvaros) lauke stovintiems įrenginiams su 

vėsinimo funkcija žiemos sezonu; 

 Automatinė nuotėkio aptikimo sistema (jei galimas tokios konfigūracijos įrenginys). 
Įrenginio valdymas autonominiu valdikliu integruotu į bendrą sistemą pagal šiuos reikalavimus: 

 Dviejų ribinių verčių (viena šildymo, kita vėsinimo rėžimo) funkcijos palaikymas; 

 Šilumos/šalčio poreikio reguliavimas per vidinį sistemos valdymą (ne per pastato valdymo sistemą); 

 Perduodamas veikimo rėžimas/klaidos indikacijos į centrinę pastato valdymo sistema; 

 Komunikacija su centrine pastato valdymo sistema per Modbus RTU protokolą arba, esant poreikiui, rėliniu (sausu) 

kontaktu 

 Komunikacija tarp išorinio šalčio bloko ir ventkameros įrenginio per analoginį 0-10V kontaktą; 

 Komunikacija tarp išorinio šalčio bloko ir ventkameros įrenginio aušinimo kaloriferio išsiplėtimo vožtuvo per vidinę 

komunikaciją; 

 Komunikacija tarp išorinio šalčio bloko ir vidinių kondicionavimo įrenginių per vidinę komunikaciją. 

Maitinimas – 3N~/50/380-415 

PS – 41.7bar, TSmaks 63.8°C, TSmin -35°C. 

OU-1 VRV vėsinimo sistemos išorinis blokas Clivet MSAN6-XMi 200T, Qšald. – 15.00kW,  el. galia – 7.00kW. Komplekte su 

pastatymo ir tvirtinimo elementais, automatika. SCOP – 3.95, SEER – 7.11.  

VRV vėsinimo sistemos išorinis blokas Clivet MSAN6-XMi 280T, Qšald. – 27.84kW, Qšald. – 25.43kW, el. galia – 12.23kW. 

Komplekte su pastatymo ir tvirtinimo elementais, automatika. SCOP – 4.56, SEER – 6.35. 

 

3.1.2 Šildymo/šaldymo automatika 

Automatikos valdymo pultas, jungiantis visus VRF vidinius blokus. Planšetinio kompiuterio tipo pultelis, turintis lietimui 

jautrų ekraną ir vartotojui patogią sąsają. Galimybė valdyti kiekvieną patalpą atskirai. Komplektuojamas kartu su signalų 
laidais nuo vidinio bloko iki pulto. 

 

3.1.3 VRF sistemos vidinis blokas  

Vidinio bloko ypatybės: 

- minimaliu greičiu triukšmo lygis ≤ 30 dBA;  
- vidutiniu greičiu triukšmo lygis ≤ 36 dBA;  
- oro valymo ir kvapų šalinimo filtras;  
- greitam šaldymui ir/arba šildymui galima pasirinkti didelės galios darbo režimą;  
- automatinio oro srauto krypties keitimo funkcija;  

- oro srauto automatinę reguliavimo galimybę ir programavimą;  
- turi savaitinį programavimą, iki 5 operacijų per dieną;  
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- automatinę temperatūros palaikymo funkciją;  
- temperatūros matavimo pasirinkimo galimybę (pultelis–kondicionierius, pultelis ir kondicionierius);  

- pultelio mygtukų blokavimo funkcija;  

- savidiagnostika.  

Kondicionierius turi laiko programavimo, automatinio įjungimo ir išjungimo funkcijas. Jis gali būti valdomas mechaniškai 

arba nuotoliniu valdymo pulteliu. 

Komplekte su kondensato siurbliuku, tvirtinimo detalėmis, automatika. 

Kondiconieriaus stabdymas suveikus lango kontaktui. Kondicionieriaus leidžiamas nukrypimas ±3 K nuo ribinės patalpos 

temperatūros vertės reguliuojant temperatūrą rankiniu rėžimu.  

PS – 41.7bar, TSmaks 63.8°C, TSmin -35°C. 

VRV vėsinimo sistemos vidinis kasetinis blokas Clivet Q4AN-2-XMi D36, Qšild. – 2.82kW, Qšald. – 2.54kW, el. galia – 

0.3kW, triukšmo lygis 35dB. Komplekte su pastatymo ir tvirtinimo elementais. 

VRV vėsinimo sistemos AHU KIT Clivet AHUkZ-01D, el. galia – 0.1kW. Komplekte su pastatymo ir tvirtinimo elementais. 

VRV vėsinimo sistemos AHU KIT Clivet AHUkZ-00D, el. galia – 0.1kW. Komplekte su pastatymo ir tvirtinimo elementais. 

 

 

 

3.2 Vamzdžiai 
 

3.2.1 Vamzdžių įvorės 

Vamzdžių įvorės turi būti ten, kur vamzdžiai kerta sienas, pertvaras ar perdangas. Angų užpildų atsparumas ugniai 
parenkamas atsižvelgiant į priešgaisrinės užtvaros atsparumą ugniai ir jos kriterijus (pvz., jeigu priešgaisrinės užtvaros 
atsparumas ugniai EI 60, durys turi būti EI2 30–C3 ir pan.) 

 

Angų užpildų priešgaisrinėse užtvarose atsparumas ugniai 

Priešgaisrinės 
užtvaros atsparumas 

ugniai 

Durys, vartai, 

liukai, langai 

ir stoglangiai, 

užsklandos 

Angų, siūlių 
sandarinimo 

priemonės 

Inžinerinių tinklų kanalų, 

šachtų ir priešgaisrinių 
sklendžių atsparumas 

ugniai 

Konvejerio 

sistemų 
sąrankos 

Nevarstomi langai ir 

stoglangiai, vitrinų, 
skaidrių pertvarų ir 
skaidrių atitvarų 
komplektai. 

15 EW 20–C3 EI 15 EI 15 EI2 15 EW 20 

20 EW 20–C3 EI 20 EI 20 EI2 20 EW 20 

30 EW 20–C3 EI 30 EI 30 EI2 30 EW 20 

45 EW 30–C3 EI 45 EI 45 EI2 30 EW 30 

60 EI2 30–C3 EI 60 EI 60 EI2 45 EI2 30 

90 EI2 60–C3 EI 90 EI 90 EI2 60 EI2 60 

120 EI2 60–C3 EI 120 EI 120 EI2 60 EI2 60 

180 EI2 60–C3 EI 180 EI 180 EI2 60 EI2 60 

240 EI2 90–C3 EI 240 EI 240 EI2 90 EI2 90 

 

 

Konstrukcijų vietos, pro kurias eina vamzdynai, neturi sumažinti pačiai konstrukcijai keliamų gaisrinių reikalavimų. Angos 
priešgaisrinėse užtvarose, skirtos inžinerinėms komunikacijoms tiesti, turi būti užsandarintos priešgaisrinėmis sandarinimo 

priemonių sistemomis pagal 3 lentelės reikalavimus. Kiekvienai inžinerinei komunikacijai sandarinti turi būti naudojamos 

specialiai šiai inžinerinei komunikacijai skirtos sandarinimo sistemos. 

Turi atitikti LST EN 1366-3:2009. 

 

3.2.2 Vamzdžių atramos ir kreipiamosios detalės 

Vamzdžių atramos turi būti įtvirtintos nurodytose vietose. Atramų apkabos turi būti įtvirtintos tinkamu būdu, kad laikytų 
apkrovą. Visos atramos jokiu būdu negali pažeisti pastato konstrukcijų. Detalės ir galutinė atramų vieta prieš įtvirtinimą turi 
būti pateikta techninės priežiūros vadovo patvirtinimui. 

 

3.2.3 Variniai vamzdžiai 
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Šie vamzdžiai skirti transportuoti freoną. Vamzdžių paviršius turi būti be purslų ir pašalinių intarpų. Vamzdžiai gaminami iš 
minkšto vario ir transportuojami rulonais. Vamzdžių galai turi turėti statmeną ašiai pjūvį. Vamzdžiai jungiami suvirinant arba 

srieginiais sujungimais, naudojant atitinkamas jungtis. 

Reikalavimai: 

Freoninės sistemos slėgis PS – 41.7bar. TSmin -35°C, TSmaks 63.8°C. 

Vamzdynų jungimui naudojamos kapiliarinės, kūginės ir/arba presuojamos jungtys. 

Visos vamzdynų dalys turi būti sumontuotos taip, kad vamzdžiai galėtų plėstis ir trauktis, nesukeldami netinkamų 

įtempimų bet kurioje vamzdžio dalyje. 

Tvirtinimo elementai turi būti pagaminti iš korozijai atsparaus metalo arba padengti antikorozinėmis dangomis. 

Vamzdynai turi atitikti LST EN 12735-1:2020. 

Vario vamzdyno sudėtis turi atitikti šiuos reikalavimus: 

 Cu + DHP: min. 99.90% 

 0.015% ≤ P ≤ 0.040% 

Ši vario rūšis taip pat žymima Cu-DHP arba CW024A 

Lauke montuojami variniai vamzdynai apsaugomi nuo gamtos poveikio. 

 

 

3.3 Ženklinimas 

 

Įrengimai ir armatūra žymima etiketėmis, nurodant pagrindinius techninius duomenis. Užrašai turi būti ilgalaikiai ir aiškūs, 
atitikti eksploatacinę schemą. Ant izoliuotų vamzdynų paviršiaus klijuojami lipdukai – skiriamieji spalviniai ženklai pagal 

vamzdynų paskirtį. Žymėjimas turi būti atliktas vadovaujantis Lietuvoje galiojančiomis normomis.  

Visi žymėjimai atliekami lietuvių kalba.  
Nuoroda į paslėptus pažymėtus komponentus turi būti ant pakabinamų lubų, artimiausios sienos, apžvalgos liukų ir pan.  
Ant šaldymo sistemos turi būti aiškiai įskaitoma identifikavimo lentelė. Identifikavimo lentelėje turi būti bent šie 

duomenys: 

a) gamintojo pavadinimas ir adresas bei įgalioto atstovo pavadinimas ir adresas; 

b) modelis, serijos numeris arba nuorodos numeris; 

c) metai, kuriais baigtas gamybos procesas; 

d) šaltnešio numeris pagal ISO 817:2014 (taip pat žr. LST EN 378-2: 2017, E priedas); 

e) šaltnešio kiekis; 

f) didžiausias leistinas (-i) slėgis (-iai) (PS) 

g) privalomas žymėjimas. Kai naudojami A2L, A2, A3, B2L, B2 ir B3 šaltnešiai, liepsnos simbolis, turi būti rodomas 
mažiausiai 30 mm aukščio, o simbolis neturi būti spalvotas. 

Identifikavimo lentelėje taip pat turi būti išsami informacija apie elektrinius duomenis, kaip reikalaujama LST EN 60204-

1:2018, LST EN 60335-2-40:2003, LST EN 60335-2-24:2010 arba LST EN 60335-2-89:2010. 

 

 

3.4 Sistemos paleidimas 

 

3.4.1 Šildymo/šaldymo sistemų montavimas ir išbandymas 

Aušinimo sistemoje išoriniui ir vidiniui blokui sujungti yra naudotini variniai vamzdžiai, o varinių vamzdžių jungčių ir 

armatūros montavimas turi būti atliekamas pagal gamintojo pateiktas instrukcijas ir rekomendacijas.  

Aušinimo sistemoje naudojami variniai vamzdžiai turi būti gamyboje apdoroti fosforo rūgštimi (gamybos ciklas prieš 
oksidacija), tiekiami su kokybės atitikties deklaracijoje nurodytais techniniais parametrais. Naudojant šaldymo agentą freoną 

R410A arba R407C. 

Freoninio šaldymo sistemos slėgis (žemo slėgio pusėje) – 8-9.5 bar, slėgis (aukšto slėgio pusėje) – 26.2 bar. PS – 41.7bar. 

Atliekant montavimo darbus, būtina saugoti varinių vamzdžių vidinį paviršių, kad nepatektų dulkės, purvas, tepalai ar 

drėgmė. Suvirinant aušinimo sistemos varinius vamzdžius, negalima naudoti fliusų turinčių medžiagų (ypatingai tose 

sistemose, kuriu šaltnešio (freono) sudėtyje yra chloro vandenilio).  

Suvirinant būtina naudoti fosfuoto vario pagrindu pagamintus elektrodus, kuriuos naudojant yra nereikalingas fliusas. 

Fliusai, kurių sudėtyje yra chloro, labai kenkia variniams vamzdynams, nes sukelia vamzdžių koroziją; o fliusai, kurių sudėtyje 

yra fluoro junginiu, skaido kontūre cirkuliuojančius priedus (tepalus). Atliekant suvirinimo darbus, aušinimo sistemos 
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vamzdžius būtina prapūsti azotu, kad nesusidarytų oksidacinė plėvelė, kuri eksploatavimo metu sukelia neigiamą poveikį 
vožtuvo ir kompresoriaus darbui.  

Sumontavus aušinimo sistemos varinius vamzdžius, turi būti patikrintas jos sandarumas ir atliktas vakuumavimas. 

 

Stiprumo tikrinimas 

Jungtys turi būti prieinamos apžiūrai, kol vykdomi stiprumo slėgio ir sandarumo bandymai. Atlikus stiprumo slėgio 

bandymus ir sandarumo bandymus bei prieš pirmą kartą paleidžiant sistemą, turi būti atlikti visų elektros saugos grandinių 
funkciniai bandymai. 

Freoninėms šaldymo sistemoms stiprumo bandymas turi būti atliekamas pagal LST EN 378-2:2017 punktą Nr. 6.3.2. 

Bandymui naudojamos azoto dujos. 

Stiprio slėgio bandymai atliekami esant 1,1 × PS (45.87 bar). 

Bandymo rezultatai turi būti užfiksuojami. 

 

Sandarumo tikrinimas 

Freoninėms šaldymo sistemoms, turintiems mažiau nei 5kg šaldymo agento, sandarumo bandymas turi būti atliekamas 

pagal LST EN 378-2:2017 punktą Nr. 6.3.3.2. Bandymui naudojamos azoto dujos. 

Turi būti nenustatoma jokių nuotėkių šiais atvejais: 

 Gamykliniams sujungimams:  

o Sujungimai uždarose sistemose turi būti ištestuoti slėgiu min. 0.25 X PS (10.42 bar) su nuotėkio prietaisu, kurio 

jautrumas 3g/metus arba geresnis; 

o Sujungimai kitose sistemose turi būti ištestuoti slėgiu min. 0.25 X PS (10.42 bar) su nuotėkio prietaisu, kurio 

jautrumas 5g/metus arba geresnis 

 Sujungimams, padarytiems pastatymo vietoje:  

o Sujungimai turi būti ištestuoti su nuotėkio prietaisu, kurio jautrumas 5g/metus arba geresnis, kai įranga yra 

neveikianti ir veikianti arba esant slėgiui, kuris būna įrangai veikiant arba neveikiant. 

 

Atliekant nuotėkio patikrinimo procedūrą reikia atsižvelgti į: 
 įrangos reakcijos laiką 

 maksimalų atstumas tarp galimo nuotėkio vietos ir nuotėkio tikrinimo įrangos. 

Atitinkamos nuotėkio tikrinimo instrukcijos turi būti gautas iš gamintojo. Nuotėkio tikrinimo prietaisas turi būti 
sukalibruotas. Kiekvienas nuotėkis turi būti sutvarkytas ir papildomai ištestuotas. 

Bandymo rezultatai turi būti užfiksuojami. 

 

Vakuumavimas 

 Sistemos vamzdynas turi būti vakuumuojamas, šis bandymas atliekamas su specialiu vakuuminiu siurbliu. 

Vakuuminis siurblys įjungiamas ne trumpiau kaip 2 valandoms, kol sistemos vamzdyne yra pasiekiamas slėgis iki 110 

kPa. Pasiekus reikiamą bandomąjį slėgį, po 1 valandos reikia patikrinti, ar nepakilo slėgis sistemoje. Jeigu slėgis 
pakilo, vadinasi sistema nesandari arba joje yra drėgmės, kurios sistemoje palikti negalima. Vakuumo dydis 

išmatuojamas iki 110kPa. 

 Po vakuumavimo sistema 2 valandoms pakartotinai užpildoma azotu ir 1 valandą palaikomas 0.05 MPa slėgis, o po 
to su vakuuminiu siurbliu sistema vėl vakuumuojama iki 110 kPa slėgio. Jeigu per 2 valandas nepavyktų pasiekti 

reikiamo slėgio, reikia pakartoti sistemos prapūtimą azotu ir vėl atlikti vakuumavimą. 
 Patikrinus sistemos sandarumą ir atlikus vakuumavimą, vamzdynus būtina labai tvarkingai izoliuoti antikondensacine 

izoliacija. Sankirtos vietas su stogo ar išorinių sienų konstrukcija būtina sandarinti, montuojant įvorėje. 
 Sistema užpildoma šaltnešiu (freonu) tik tuomet, kai yra atlikti visi elektros pajungimo darbai, atliktas sistemos 

sandarumo patikrinimas ir vakuumavimas. 

Sistemoje gali būti naudojamas tik ekologiškas šaltnešis, kurio nutekėjimas nekenktų sveikatai (R410A) ir kuris nesugadintų 
šaldymo įrangos. Būtina prisiminti, kad užpildant sistemą šaltnešiu, negalima viršyti maksimalaus leistinojo kiekio, nes galima 

sukelti sistemoje hidraulinį smūgį ir sugadinti kompresorių. 
 

3.4.2 Paleidimo – derinimo darbai 
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Paleidimo – derinimo darbus atlieka rangovas. Šiuos darbus gali atlikti specialistai turintys reikiamą kvalifikaciją ir leidimą 

šios rūšies darbams atlikti. Paleidimo – derinimo darbams surašomas priėmimo aktas ir patvirtinamas techninės priežiūros 

vadovo. 

 

3.4.3 Šildymo sistemos priėmimas eksploatuoti 

Priimant sistemą turi būti pateikti tokie dokumentai: 

 komplektas darbo brėžinių ir aktai su įrašais atsakingų asmenų už atliktus montavimo darbus, atitinkančius brėžinius; 

 paslėptų darbų patikrinimo aktai; 

 šildymo sistemos hidraulinio išbandymo aktas; 
 sistemų šiluminio išbandymo aktas. 

 

Priimant eksploatacijai šilumos tiekimo sistemą turi būti nustatoma: 

 ar darbai atlikti pagal projektą ir gamybos taisykles (ar teisingai atlikti vamzdžių sujungimai, nuolydžiai, vamzdžių 

lenkimas, ar teisingai ir tvirtai pritvirtinti Vamzdžiai, šildymo prietaisai, sumontuota ir tinkamai veikia armatūra, 

apsauginiai mechanizmai, kontroliniai matavimo prietaisai, ar tinkamai išdėstyti vandens ir oro išleidimo kranai); 

 ar nėra vandens pratekėjimų suvirinimo sandūrose, tarp vamzdžių ir šildymo prietaisų, vamzdžių ir armatūros 
srieginių sujungimų ir kt.; 

 ar tolygus sistemos šildymas. 
 

Šilumos tiekimo sistemos priėmimo akte turi būti nurodyta: 
 sistemos hidraulinio išbandymo rezultatai; 

 šildymo sistemos šiluminio išbandymo rezultatai; 

 užsakovo atsiliepimas apie atliktų darbų kokybę. 
Priduodant sistemas, turi būti pateikiamos eksploatacijos instrukcijos. 

 

3.4.4 Dokumentacija 

Rangovas užsakovui turi pateikti visą reikalingą dokumentaciją pagal Lietuvoje galiojančius normatyvinius aktus ir 

dokumentus. Visa dokumentacija, išskyrus brėžinius ir originalius įrangos gamintojo pasus, turi būti A4 formato ir įrišta į 
segtuvą. Egzempliorių skaičius paruošiamas pagal susitarimą su užsakovu. 

 

3.4.5 Atsarginės detalės 

Tiekėjas gali pateikti atsarginių dalių komplektą, jei to pageidauja užsakovas. Dalys pateikiamos pagal sudarytą sutartį. 
Rangovas suteikia vienerių metų (mažiausiai) garantiją tiekiamai įrangai. Garantiniu laikotarpiu atliekamas pilnas įrangos 
aptarnavimas. Jeigu užsakovas pageidauja, pagal atskirą sutartį, užsakovas prisiima aptarnauti sistemą. 
 

 

3.5 Izoliacija 

 

3.5.1 Antikondensacinė izoliacija 

Šaldymo sistemų vamzdžiai izoliuojami šilumine antikondensacine izoliacija (analogiška „Armaflex“):  

 kurios storis δ=13÷19mm,  
 šilumos laidumo koeficientas λ≤0,036 W/(mK).  

 laidumo garui koeficientas μ≥7.000;  
 darbo temperatūra – 40°C ... +105°C.  

Visus vamzdynus privaloma izoliuoti vadovaujantis Šilumos perdavimo tinklų šilumos izoliacijos įrengimo taisyklėmis 

(2007m. gegužės 5d. įsak. Nr. 4-170) 

Izoliacijai naudojami greitai džiūstantys kontaktiniai klijai. Visi sujungimai turi būti tinkamai atlikti, užsandarinti pagal 
gamintojo rekomendacijas ir projekto vadovo patvirtinimą. Visų izoliacinių medžiagų sandūros turi būti tinkamai sujungtos. 

Turi atitikti: LST EN 13467:2018. 

 

4. TECHNINĖS SPECIFIKACIJOS ŠILUMOS TIEKIMO Į KALORIFERIUS SISTEMOS 

 

4.1 Armatūra 

 

4.1.1 Vamzdynų uždaromoji armatūra 
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Moviniai pilno praėjimo. Turi atitikti šiuos standartus: LSTEN 12288:2010, LSTEN 12266-1:2012, LSTEN 13547:2014, LSTEN 

1983:2013. 

Šilumos tiekimo į kaloriferius sistemos parametrai: Ps – 4bar, Ts – 75°C. 

 

4.1.2 Rutulinis ventilis vandens išleidimui 

Movinis. montuojami žemiausiose šildymo sistemos vietose vandeniui iš sistemos išleisti. 

Šilumos tiekimo į kaloriferius sistemos parametrai: : Ps – 4bar, Ts – 75°C. 

 

4.1.3 Automatiniai nuorinimo vožtuvai 

Statomi aukščiausiose vietose oro išleidimui iš vamzdynų. 3/4" srieginis prijungimas. 

Šilumos tiekimo į kaloriferius sistemos parametrai: : Ps – 4bar, Ts – 75°C. 

 

4.1.4 Išardomi sujungimai 

Išardomieji vamzdynų sujungimai daromi jungimo su armatūra vietose ir tose vietose, kur būtina pagal montavimo ir 
eksploatavimo sąlygas. Išardomieji vamzdynų sujungimai turi būti pagaminti iš korozijai atsparių medžiagų. Turi atitikti šiuos 

standartus: LSTEN 1092-3:2004. 

Šilumos tiekimo į kaloriferius sistemos parametrai: : Ps – 4bar, Ts – 75°C. 

 

4.1.5 Purvarinkis 

Medžiaga – bronza. Galai – srieginiai arba kompresiniai, atitinkantys vamzdynus, kai filtro DN≤50. DN15-20, PN10. 

Forma – Y formos korpusas. Tinklelio medžiaga: nerūdijantis plienas. 
Tinklelio perforacija – filtrai turi sulaikyti nešmenis, didesnius kaip 0.5mm dydžio, kai filtro DN≤50, ir didesnius kaip 1.5, 

kai DN≥65. Tėkmės pobūdis: iš tinklelio vidaus į išorę. Slėgio nuotoliai švariame filtre negali viršyti 10 kPa. 
Šilumos tiekimo į kaloriferius sistemos parametrai: : Ps – 4bar, Ts – 75°C. 

 

4.1.6 Rankiniai ir automatiniai balansiniai ventiliai 

Rankiniai TA STAD/STAF: 

Naudojimas: Rankinis balansavimo vožtuvas skirtas srautui balansuoti šilumos punkto patalpoje (projektuojamos sistemos 

pajungime) ir šildymo kolektoriuose sistemos balansavimui). 

 Naudojimas: šildymo sistemose. 

 Paskirtis: uždarymas, hidraulikos balansavimas, derinimas, debito reguliavimas, debito, slėgio kritimo, temperatūros 
matavimas. 

 Medžiagos: vožtuvai pagaminti iš AMETAL (patentuotas žalvario lydinys, atsparaus cinko korozijai); rankenėlė iš 
raudono nailono su apsauginiu gaubteliu. 

 Ženklinimas: ant korpuso – DN ir dydis coliais; ant rankenėlės – vožtuvo tipas ir DN. 

 Matavimo antgaliai: dvigubo sandarinimo, du savaime užsisandarinantys matavimo antgaliai. 

 Jei terpės temperatūra aukštesnė už 120°C, balansinio vožtuvo rankenėlė turi būti nuimta. 
 Šilumos tiekimo į kaloriferius sistemos parametrai: : Ps – 4bar, Ts – 75°C. 

 

TA Modulator: 

 Nuo slėgio skirtumo nepriklausomas vožtuvas su išankstiniu srauto nustatymo, balansavimo, reguliavimo uždarymo 

funkcijomis. Skirtas šildymo ir šaldymo sistemoms su vandeniu ar vandens-glikolio mišiniais. 

 Charakteristika:  unikali EQM forma tinkanti moduliaciniam reguliavimui. 

 Du matavimo antgaliai slėgio skirtumo, temperatūros, debito ir galingumo matavimui , diagnostikai. 

 Jungtis pavarai: M30x1,5. Eiga : Dn15-20 – 4mm; Dn25-32 – 6,5mm. 

 Nustatymo padėtys: X, 1 – 10. Srauto pratekėjimas: 0,01% nuo maksimalaus srauto. 

 Medžiagos: 

 Vožtuvo korpusas gaminamas iš cinko korozijai atsparaus lydinio AMETAL® -  CuZn33Pb2Si-S (CC751S) pagal LST EN 

1982:2017; įvorė AMETAL® ir PPS; kūgis, ašis, spyruoklė – nerūdijantis plienas; sandarinimo žiedai EPDM; membrana EPDM ir 

HNBR. Skirtas naudojimui  su elektrine pavara  TA- Slider 160, TA-Slider 160 Plus, elektrotermine pavara  EMO-TM 

moduliaciniam valdymui. 

AHU-5/AHU-6 aprišimo mazgas - G-9.21 m³/h. 

AHU-1/AHU-3 aprišimo mazgas - G-0.543 m³/h. 

AHU-2 aprišimo mazgas - G-0.354m³/h. 

Šilumos tiekimo į kaloriferius sistemos parametrai: : Ps – 4bar, Ts – 75°C. 
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Turi atitikti šiuos standartus: LSTEN 12288:2010, LSTEN 12266-1:2012, LSTEN 13547:2014, LSTEN 13709:2010, LSTEN 

1983:2013, LSTEN ISO 228-1:2003, LSTEN 16722:2016, LSTEN 10226-2:2005, LSTEN 1092-3:2004. 

 

4.1.7 Atbulinis vožtuvas 

Plieninis, bronzinis; prijungimas – movinis arba flanšinis. Vertikalaus arba horizontalaus išpildymo. 
Šilumos tiekimo į kaloriferius sistemos parametrai: : Ps – 4bar, Ts – 75°C. 

 

4.1.8 Cirkuliaciniai siurbliai 

Siurblys viengubas, su elektroniniu greičio reguliavimu, įrengiamas ant tiekiamo ir grįžtamo vamzdyno. 

Darbo rėžimas: 
Aplinkos temperatūra neturi viršyti 40°C. 
Rangovas turi pateikti ir sumontuoti visus siurblio komplektus su priedais. Siurblys turi pasileisti ir sustoti automatiškai, kai 

prireikia. Taip pat turėti rankinį išjungimo prietaisą, kad, prireikus, būtų galima siurblį sustabdyti.  

AHU-5/AHU-6 aprišimo mazgas - G-9.21m³/h; H=60kPa. 

AHU-1/AHU-3 aprišimo mazgas - G-0.543m³/h; H=60kPa. 

AHU-2 aprišimo mazgas - G-0.354m³/h; H=60kPa. 

Šilumos tiekimo į kaloriferius sistemos parametrai: : Ps – 4bar, Ts – 75°C. 

 

4.1.9. Vandens – etilenglikolio (40%) mišinys  

Vandens-etilenglikolio mišinys tūri būti paruoštas gamykliškai, 40%-etilenglikolio ir 60%-vandens. 

Etilenglikolis turi turėti gamintojo sertifikatą.  
Užpildant sistemą su cirkuliaciniu siurbliu, pilami 2/3 reikiamo vandens kiekio. Tada pilamas visas koncentrato kiekis ir 

pabaigai – likęs vanduo. Mišinys susimaišo sistemai padirbus keletą valandų.  Jei sistema su natūralia cirkuliacija, tai sistema 

pildoma jau paruoštu vandens ir etilenglikolio koncentrato mišiniu. Po sistemos užpildymo, skysčio koncentrato kiekis turi 

būti nustatytas, matuojant mišinio tankį arba lūžio rodiklį.  
Saugojimas: etilenglikolio koncentratas sandarioje taroje gali būti sandėliuojamas iki 1-rių metų. Dėl galimos korozijos 

nepatartina saugoti skysčio cinkuotose talpose.  
Naikinimas: išsipylęs etilenglikolio koncentratas turi būti apdorotas absorbentu ir sunaikintas pagal norminių aktų 

reikalavimus. 

Ekologija: etilenglikolio koncentratas yra biologiškai besiskaidantis produktas. 
 

 

 

4.2 Vietiniai kontrolės matavimo prietaisai 

 

4.2.1 Parodantys termometrai  

Termometrai (su pastatymo lizdu) turi būti sumontuoti brėžiniuose nurodytose vietose. Termometrai, naudojami vandens 

temperatūros matavimui, gali būti sumontuoti ir ant horizontalių ir ant vertikalių vamzdynų. Termometrai turi būti 

sumontuoti įvorėse, gilzėse. Termometrai turi būti kalibruoti taip, kad darbinė temperatūra būtų ties skalės viduriu. Naudoti 

kontrolės matavimo prietaisus, kuriuose yra gyvsidabrio – draudžiama. Su pastatymo lizdu. 

Šilumos tiekimo į kaloriferius sistemos parametrai: : Ps – 4bar, Ts – 75°C. 

Temperatūros ribos – T= -50 - +100°C; tikslumo klasė – 1.5; apsaugos klasė – IP54; skalės padalos vertė – 2°C. 

Turi atitikti: LST EN 13190:2002, LST EN 50446:2007, LST EN 60751:2008, LST EN ISO 228-1:2003 arba LST EN 10226-

1:2004, LST EN 60529:1999. 

 

4.2.2 Parodantys manometrai 

Manometrai (su trieigiu ventiliu) turi būti sumontuoti brėžiniuose nurodytose vietose, prie visų įrenginių, kuriose veikia 

slėgio pokyčiai ir kur reikalinga tiksliam sistemų valdymui. Manometrai skirti vandens slėgio matavimui.  

Šilumos tiekimo į kaloriferius sistemos parametrai: : Ps – 4bar, Ts – 75°C. 

Tipas – apvalūs, 100mm, pramoninio tipo; tikslumo klasė – 1.5; apsaugos klasė – IP54; slėgio skalės gradacija – MPa arba 

bar.; didžiausia galima paklaida – 2% visos skalės; galinė skalės vertė neturi būti mažesnė 30% virš darbinio slėgio. 0-6 bar su 

atjung. čiaupu DN10. 
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Turi atitikti: LST EN 837-1+AC:2001, LST EN 837-2:2001, LST EN 837-3:2001, LST EN ISO 228-1:2003 arba LST EN 10226-

1:2004, LST EN 60529:1999. 

 

 

4.3 Vamzdžiai 

 

4.3.1 Vamzdžių įvorės 

Vamzdžių įvorės turi būti ten, kur vamzdžiai kerta sienas, pertvaras ar perdangas.  

Kur vamzdžiai praeina pro konstrukcines grindis ir ugniasienes, turi būti naudojamos specialios ugnies nepraleidžiančios 

tarpinės, kurios užtikrintų dviejų valandų atsparumą ugniai.  

Tarpelis tarp vamzdžio ir įvorės turi būti užsandarintas elastinga mastika. 

Nišos priešgaisrinėse užtvarose (įleidžiami elektros, gaisrinių čiaupų, šildymo kolektorių ar kt. skydeliai) neturi sumažinti 
priešgaisrinės užtvaros atsparumo ugniai. 

Angų užpildų atsparumas ugniai parenkamas pagal lentelę, atsižvelgiant į priešgaisrinės užtvaros atsparumą ugniai ir jos 
kriterijus (pvz., jeigu priešgaisrinės užtvaros atsparumas ugniai EI 60, durys turi būti EI2 30–C3 ir pan.). 

  

Angų užpildų priešgaisrinėse užtvarose atsparumas ugniai 

Priešgaisrinės 
užtvaros atsparumas 

ugniai 

Durys, vartai, 

liukai, langai 

ir stoglangiai, 

užsklandos 

Angų, siūlių 
sandarinimo 

priemonės 

Inžinerinių tinklų kanalų, 
šachtų ir priešgaisrinių 
sklendžių atsparumas 

ugniai 

Konvejerio 

sistemų 
sąrankos 

Nevarstomi langai ir 

stoglangiai, vitrinų, 
skaidrių pertvarų ir 
skaidrių atitvarų 

komplektai. 

15 EW 20–C3 EI 15 EI 15 EI2 15 EW 20 

20 EW 20–C3 EI 20 EI 20 EI2 20 EW 20 

30 EW 20–C3 EI 30 EI 30 EI2 30 EW 20 

45 EW 30–C3 EI 45 EI 45 EI2 30 EW 30 

60 EI2 30–C3 EI 60 EI 60 EI2 45 EI2 30 

90 EI2 60–C3 EI 90 EI 90 EI2 60 EI2 60 

120 EI2 60–C3 EI 120 EI 120 EI2 60 EI2 60 

180 EI2 60–C3 EI 180 EI 180 EI2 60 EI2 60 

240 EI2 90–C3 EI 240 EI 240 EI2 90 EI2 90 

Konstrukcijų vietos, pro kurias eina kabeliai, ortakiai ir vamzdynai, neturi sumažinti pačiai konstrukcijai keliamų gaisrinių 
reikalavimų. Angos priešgaisrinėse užtvarose, skirtos inžinerinėms komunikacijoms tiesti, turi būti užsandarintos 

priešgaisrinėmis sandarinimo priemonių sistemomis pagal 3 lentelės reikalavimus. Kiekvienai inžinerinei komunikacijai 

(kabeliams, ortakiams, vamzdynams) sandarinti turi būti naudojamos specialiai šiai inžinerinei komunikacijai skirtos 

sandarinimo sistemos.  

Turi atitikti LSTEN 1366-3:2009. 

 

4.3.2 Vamzdžių temperatūrinis pailgėjimas 

Specialūs plėtimosi kompensatoriai nereikalingi, jeigu: 

 vamzdis atremtas ir pritvirtintas inkarinėmis tvirtinimo detalėmis ne rečiau kaip kas 6m; 

 vamzdis pravestas apvalkale, kuriame yra pakankamas plėtimuisi tarpelis tarp vandens vamzdžio ir apvalkalo; 

 ilgi vamzdžiai pakloti ant lentynų. 
Tačiau instaliacijose, kuriose leidžiamas šiluminis plėtimasis, o vamzdžiai turi išlikti tiesūs, reikia naudoti plėtimosi 

kompensatorius. 

Lankstus kronšteinas turi būti pakankamai ilgas, siekiant išvengti pažeidimų, atraminius laikiklius reikia išdėstyti 

pakankamai toli nuo sienos, kad jie galėtų plėstis išilgine kryptimi dėl šilumos poveikio. Formulės naudojamos lankstaus 

kronšteino minimalaus ilgio apskaičiavimui.  

 Temperatūrinis pailgėjimas turi būti kompensuojamas natūraliais vamzdynų pasislinkimais ašine kryptimi.  

 Vamzdynų plėtimuisi kompensuoti turi būti montuojami linziniai arba „U“ formos kompensatoriai.  

 Vamzdynai turi būti tvirtinami ant nejudamų atramų su apkrovas išlaikančiomis apkabomis. 
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4.3.3 Vamzdžių atramos ir kreipiamosios detalės 

Vamzdžių atramos turi būti įtvirtintos nurodytose vietose. Atramų apkabos turi būti įtvirtintos tinkamu būdu, kad laikytų 
apkrovą. Visos atramos jokiu būdu negali pažeisti pastato konstrukcijų. Detalės ir galutinė atramų vieta prieš įtvirtinimą turi 
būti pateikta techninės priežiūros vadovo patvirtinimui. 

4.3.4 Vamzdynų šiluminis izoliavimas 

Šilumine izoliacija, kurios pagrindas akmens vatos kevalai, išorėje laminuoti aliuminio folija. Izoliacija skirta montavimui 

šildymo, karšto vandens, pramoninio išpildymo ir pan. sistemose. 

Pagrindinės techninės izoliacijos charakteristikos ir rodikliai pateikiama gamintojų Eksploatacinių Savybių Deklaracijose. 

- Izoliuojamo vamzdžio skersmuo: nuo DN 8 iki DN 200. 

- Darbinė temperatūra: iki +250 °C. 

- Eksploatacinis parametras I – 0.705 (0.8*(55-5)*204*24*3600). 

- Izoliacijos klasė – 3. 

- Tankis: 80 - 100 kg/m
3
. 

- Šilumos laidumo koeficientas λ40 ≤ 0.037 W/mK. 

- Laidumas vandens garams: MV1. 

- Reakcija į ugnį pagal LST EN 13501-1:2019 – A2L-s1, d0. 

Montuojant techninę izoliaciją vadovautis gamintojo pateikiamomis instrukcijomis ir reikalavimais 

Montuojant izoliaciją privaloma naudoti visus tvirtinimui būtinus priedus (tvirtinančias detales, juostas, diržus, įvairius 

klijus, sandarinimo juostas ir t.t,). 

Prieš atliekant vamzdynų ir įrenginių šilumos izoliavimo darbus, vamzdynai ir įrenginiai turi būti išbandyti pagal 

galiojančius reikalavimus, padengti antikorozine danga. 

Dėl vamzdynų ir įrenginių paruošimo šilumos izoliavimo darbams atlikti rezultatų turi būti surašytas paslėptų darbų aktas. 
Jungiamųjų detalių ilgis tarp izoliuojamų talpų, įrenginių ir vamzdynų turi būti ne mažesnis kaip izoliacijos su danga storis 

plius 200 mm, kad būtų galima prieiti prie jungių, nepažeidžiant izoliacijos. 
Vamzdynų ir įrenginių atramos turi būti suprojektuotos taip, kad jos išsikištų iš izoliacijos su danga ne mažiau kaip 25 mm. 

Slėginių indų kontrolės ir valymo angų kaklelių ilgis turi išsikišti virš izoliacijos su danga ne mažiau kaip 25 mm. 
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Smaigai ir atramos izoliacijos tvirtinimui ant slėginių indų turi būti privirinti gamybos metu prieš atliekant bandymus 

slėgiu. 

Vamzdynų ir įrenginių šilumos izoliacija turi būti įrengta taip, kad, vykstant temperatūrų pokyčiams, joje neatsirastų plyšių 
ar įtrūkių. 

Vamzdynų šilumos izoliacija kas 0.3 m tvirtinama suveržiant cinkuotos vielos žiedais arba metalinės (plastmasinės) juostos 

žiedais. Metalinės detalės turi būti apsaugotos nuo korozijos. 

Izoliacinės medžiagos gaminius sujungiančios išilginės siūlės vamzdynų horizontaliuosiuose ruožuose turi būti atliktos 

žemiau horizontalios vamzdyno ašies. Tinklelio, kuriuo sutvirtinami dembliai, išilginės ir skersinės siūlės turi būti sujungtos 

tarpusavyje. 

Junginių jungčių vietose turi būti naudojamos nuimamosios šilumą izoliuojančios konstrukcijos. Izoliacija prie jungių turi 

būti įrengta taip, kad atlaisvinant varžtus ji nebūtų pažeidžiama (atstumas iki jungės ne mažesnis kaip varžto ilgis plius 20 

mm). 

Vamzdžiuose įmontuota reguliavimo ir uždaromoji armatūra bei kiti įrenginiai turi būti izoliuojami nuimamosiomis šilumą 
izoliuojančiomis konstrukcijomis, užtikrinant norminius šilumos nuostolius. 

Izoliuojant vertikalius vamzdynų ruožus kas 3-4 m reikia įrengti izoliaciją palaikančius atraminius žiedus. 
Šiluminė izoliacija ir jos montavimas atsižvelgiant į „Įrenginių ir šilumos perdavimo tinklų šilumos izoliacijos įrengimo 

taisykles“, LST EN 14336:2004, LST EN 14303:2016, LST EN 13467:2018, LR Statybos įstatymo 8 straipsnis. Normatyvinių 

statybos techninių dokumentų sistema. 

 

4.3.5 Plieniniai presuojami vamzdžiai 
Prestabo naudojimas 

Prestabo sistema skirta pramoninėms sistemoms ir šildymo sistemoms ir netinkama naudoti vandens tiekimui. Todėl 
vamzdžiai ir jungtys yra pažymėtos raudonu tašku „ne geriamo vandens sistemoms“. Prestabo elementus galima naudoti tik 

su tai sistemai numatytomis detalėmis. Presavimo fitingai turi SC-Contur apsaugą ir neužpresuoti yra nesandarūs. 
Techniniai duomenys 

Nelegiruotas plienas, medžiagos kodas 1.0308 pagal LST EN 10305-3:2016 „Tikslieji plieniniai vamzdžiai. Techninės 
tiekimo sąlygos. 3 dalis. Šaltai kalibruoti suvirintieji vamzdžiai“, su išoriniu cinkavimu galvaniniu būdu. 

Tiekiami vamzdžiai turi išorinį cinko sluoksnį nuo 8 iki 15 µm. 

Vamzdžiai tiekiami 6 m štagomis, išbandyti gamykloje ir sumarkiruoti: 15/18/22/28/35/42/54/64/76.1/88.9/108.0. 

Prestabo vamzdis 

Skermuo ir 

sienelės 
storis, dxs 

Vandens 

kiekis 1m 

vamzdžio 

(ltr/m) 

1m 

vamzdžio 
svoris 

(kg/m) 

6m vamzdžio 
svoris 

(kg) 

Pozicijos nr. 

15 x 1,0 0,13 0,41 2,5 559441 

18 x 1,2 0,19 0,50 3,0 559458 

22 x 1,5 0,28 0,80 4,8 559465 

28 x 1,5 0,49 1,00 6,0 559472 

35 x 1,5 0,80 1,20 7,2 559496 

42 x 1,5 1,19 1,50 9,0 559489 

54 x 1,5 2,04 2,00 12,0 559502 

Tiekėjas privalo pateikti numatomų panaudoti vamzdžių technines sąlygas, kokybę liudijančius dokumentus, kuriuose 

turi būti atžymos apie atliktus bandymus ir rezultatus, techninės priežiūros vadovui patvirtinti. Vamzdžių galai turi būti 

nupjauti statmenai, nuo jų nuvalytos atplaišos ir uždengti aklėmis. Vamzdžiai turi būti žymimi, pagal susitarimą užsakyme, 
dažytu ar štampuotu ženklu. Fasoninės dalys, numatomos naudoti montavimui, turi būti pagamintos pramoniniu būdu iš tos 
pačios plieno markės kaip ir pagrindiniai vamzdžiai. Fasoninės dalys turi būti padengtos gruntuote. 

Šilumos tiekimo į kaloriferius sistemos parametrai: : Ps – 4bar, Ts – 75°C. 

 

 

 

4.4 Šildymo sistemos montavimas 

 

4.4.1 Vamzdžių montavimas 

Visi horizontalūs vamzdynai tiesiami su minimaliu nuolydžiu 0.002. Šildymo sistemos atšakoms ir stovams reikia statyti 

uždaromąją ir reguliuojamąją armatūrą, kiek jos reikia sistemai paleisti, reguliuoti, patogiai ir saugiai eksploatuoti. 
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Vamzdynui kertant statybines konstrukcijas (sienas, pertvaras, perdenginius), jis montuojamas metaliniame futliare, kurio 

galai sutampa su konstrukcijos storiu. Futliaro vidinis skersmuo turi būti 10-20mm didesnis už vamzdžio išorinį skersmenį, o 
tarpas tarp jų užtaisytas nedegia medžiaga, netrukdančia vamzdžio linijiniam plėtimuisi. 

Armatūrai tvirtinimo atramos įrengiamos atskirai. Armatūra ant horizontalių vamzdžių įrengiama taip, kad suklys būtų 
nukreiptas vertikaliai į viršų arba nuožulniai vamzdžio viršutinio pusapskritimio ribose ant vertikalių vamzdynų. Prieš 
montavimą visa armatūra turi būti išbandyta papildomai. 

Vamzdžiai jungiami ir posūkiai daromi naudojant fasonines dalis. Išardomieji vamzdynų sujungimai daromi jungimo su 

armatūra vietose ir tose vietose, kur būtina pagal montavimo ir eksploatavimo sąlygas. Statybinėse konstrukcijose vamzdynai 

neturi turėti išardomųjų sujungimų. 

Sistemų vertikalūs vamzdynai neturi nukrypti nuo vertikalės daugiau negu 2mm vienam vamzdžio metrui. 

Atstumai tarp vamzdžio ir sienos tokie: 

 vamzdžiams iki 32mm skersmens  -  35mm; 

 40mm ir 50mm skersmens  - 50mm su paklaida 5mm. 

Srieginiai sujungimai išdėstomi tose vietose, kur yra priėjimas aptarnavimui. Tarpas tarp stovo armatūros bei magistralinio 

vamzdžio ne didesnis už 120mm. 

 

 

4.5. Ženklinimas 

 

Izoliuotų vamzdynų paviršiaus pažymimas spalviniais žiedais pagal vamzdyno paskirtį ir rodyklėmis – srauto tekėjimo 

krypčiai nurodyti: šilumos tinklų ir šildymo sistemos paduodamo srauto vamzdynai – žalia spalva su geltona juosta ir rodykle; 

šilumos tinklų ir šildymo sistemos grįžtamo srauto vamzdynai – žalia spalva su ruda juosta ir rodykle; karšto vandens srauto 

vamzdynai – mėlyna spalva su oranžine juosta ir rodykle; šalto vandens srauto vamzdynai – mėlyna spalva su rodykle. 

 

Terpės pavadinimas 

Terpės parametrai Terpės vamzdynų 
žymėjimas 
spalvomis 

Terpės 
žymėjimas 

(žiedų spalva) 

Spalvotų žiedų 
kiekis 

Slėgis Ps, MPa Temperatūra, °C 

Termofikacinis vanduo:           

tiekiamas ≤ 8,0 ≤ 250 žalia geltona vienas 

grąžinamas ≤ 8,0 ≤ 250 žalia ruda vienas 

kondensatas     žalia mėlyna vienas 

      

Vanduo: 

 

 

          

chemiškai valytas     juoda     

papildymo     mėlyna     

 

Žiedų plotis vamzdynuose: 

Eil. Nr. Vardinis skersmuo DN, mm Žiedo plotis, mm 

1. DN < 150 50 

2. 150 ≤ DN ≤ 300 70 

3. DN > 300 100 

 

Įrengimai ir armatūra žymima metalinėmis etiketėmis, nurodant pagrindinius techninius duomenis. Užrašai turi būti 

graviruoti. Žymėjimai turi atitikti šilumos punkto eksploatacijos schemą. 
 

 

4.6 Sistemos paleidimas 

 

4.6.1 Hidraulinis praplovimas ir išbandymas 
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Hidraulinis vamzdynų praplovimas ir išbandymas atliekamas atlikus visus suvirinimo darbus ir sumontavus tvirtinimo 

detales. Vanduo hidrauliniam sistemų praplovimui ir išbandymui turi būti imamas iš statybos aikštelėje esančių 
vandentiekio sistemų, po vandens kiekio apskaitos. 

Bandymas atliekamas kiekvienai sistemai atskirai. 

Bandymo slėgis šilumos tiekimo į vėdinimo kaloriferius sistemoje – 1.43*PS (5.72 bar). 

Kontrolinio slėgio paklaida – 0.2 bar. 

Bandomasis slėgis palaikomas 30 min., kol bus patikrinta ar nėra nuotėkio arba vamzdyno deformacijų. 
Hidraulinis bandymas turi būti atliekamas pagal LST EN 13480-5:2017 „Metaliniai pramoniniai vamzdynai. 5 dalis. 

Tikrinimas ir bandymai“ reikalavimus. 

Šildymo sistemos išbandymas, esant teigiamai išorės temperatūrai, atliekamas tinklo vandeniu, kurio temperatūra ne 

žemesnė kaip 10 °C. 
 

4.6.2 Šilumos tiekimo į vėdinimo kaloriferius sistemų šiluminis išbandymas 

Įjungiant sumontuotą, suremontuotą ar rekonstruotą šilumos tiekimo į vėdinimo kaloriferius sistemą, būtina atlikti 
šiluminį bandymą. Šiluminio bandymo metu šilumnešio temperatūra turi atitikti nustatytąją temperatūros grafike pagal 

lauko oro temperatūrą. Šiluminio bandymo metu sistema derinama ir reguliuojama teisės aktų nustatyta tvarka. Bandymo 

rezultatai įforminami aktu. 
Jei šildymo sistemos šiluminio bandymo nėra galimybių atlikti nešildymo sezono metu, tai reikia atlikti prasidėjus 

šildymo sezonui. 

 

4.6.3 Paleidimo – derinimo darbai 

Paleidimo – derinimo darbus atlieka rangovas. Šiuos darbus gali atlikti specialistai turintys reikiamą kvalifikaciją ir leidimą 
šios rūšies darbams atlikti. Paleidimo – derinimo darbams surašomas priėmimo aktas ir patvirtinamas techninės priežiūros 
vadovo. 

 

4.6.4 Šilumos tiekimo į vėdinimo kaloriferius sistemų priėmimas eksploatuoti 

Šildymo sistemos priimamos eksploatuoti pagal LST EN 14336:2004 „Pastatų šildymo sistemos. Vandeninių šildymo 
sistemų įrengimas ir priėmimas eksploatuoti“. 

Tikslas – perduoti rašytines instrukcijas apie šildymo sistemos eksploataciją, priežiūrą ir naudojimą, duoti instrukcijas 

vartotojui/operatoriui ir patvirtinti eksploatacinių reikalavimų atitiktį. 
Eksploatacijos, priežiūros ir naudojimo instrukcijos turi būti parengtos pagal specifinius šildymo sistemos reikalavimus. 

Instrukcijos turi atitikti LST EN 12170:2003 ir LST EN 12171:2003. 

Šildymo sistemos operatorius turi būti instruktuotas tinkamai eksploatuoti šildymo sistemą. 

Šildymo sistemos perdavimo dokumentaciją turi sudaryti visa informacija, reikalinga sistemą tinkamai eksploatuoti ir 

prižiūrėti. Ją turi sudaryti tokie dokumentai: 

 šildymo sistemos eksploatacijos, priežiūros ir naudojimo instrukcijos; 

 Valdymo ir elektrinės schemos, kurios turi atitikti LST EN 61082-1:2015 ir LST EN 61082-1:2015; 

 Hidraulinio ir šiluminio išbandymų aktai; 

 Balansavimo protokolai. 

 

4.6.5 Dokumentacija 

Rangovas užsakovui turi pateikti visą reikalingą dokumentaciją pagal Lietuvoje galiojančius normatyvinius aktus ir 

dokumentus. Visa dokumentacija, išskyrus brėžinius ir originalius įrangos gamintojo pasus, turi būti A4 formato ir įrišta į 
segtuvą. Egzempliorių skaičius paruošiamas pagal susitarimą su užsakovu. 

 

4.6.6 Atsarginės detalės 

Tiekėjas gali pateikti atsarginių dalių komplektą, jei to pageidauja užsakovas. Dalys pateikiamos pagal sudarytą sutartį. 
Rangovas suteikia vienerių metų (mažiausiai) garantiją tiekiamai įrangai. Garantiniu laikotarpiu atliekamas pilnas įrangos 

aptarnavimas. Jeigu užsakovas pageidauja, pagal atskirą sutartį, užsakovas prisiima aptarnauti sistemą. 

 
4.6.7. Demontavimas, statybinių atliekų tvarkymas ir utilizavimas 

Susidėvėję šildymo sistemos vamzdynai demontuojami kartu su visa izoliacija, nejudamomis atramomis, laikikliais.  

Rangovas privalo vesti susidariusių ir perduotų tvarkyti statybinių atliekų apskaitą, nurodyti jų kiekį, kurio 

kontroliuojamoje teritorijoje vykdoma statinio statyba, rekonstravimas, remontas ar griovimas. Taip pat rangovas turi vykdyti 

kitus reikalavimus, nurodytus „Statybinių atliekų tvarkymo taisyklėse“ patvirtintose 2006 12 29 LR aplinkos ministro įsakymu 
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Nr.D1-637 bei vadovautis kitais atliekų tvarkymą reglamentuojančiais teisės aktais (pvz LR atliekų tvarkymo įstatymu). 
Rangovas privalo  pašalinti statybinį laužą.  
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4. SĄNAUDŲ KIEKIŲ ŽINIARAŠTIS 
 

Poz. 

Eil. Nr. 
Pavadinimas ir techninės charakteristikos Žymuo 

Mato 

vnt 
Kiekis Pastabos 

1.  ŠILDYMO SISTEMA I etapas     

1.1  Elektrinis radiatorius 1622W (1f) TS-2.2.3 Vnt. 1  

1.2  Sistemos el. pajungimas ir automatizavimas TS-2.5.1 Vnt. 1  

 ŠILUMOS TIEKIMO Į VĖDINIMO KALORIFERIUS SISTEMA I etapas     

1.3  Plieninis presuojamas vamzdis DN65 TS-4.3.5 m. 35  

1.4  Plieninis presuojamas vamzdis DN80 TS-4.3.5 m. 160  

1.5  Aliuminiu dengti akmens vatos kevalai diam. 67mm, storis 50mm TS-4.3.4 m. 35  

1.6  Aliuminiu dengti akmens vatos kevalai diam. 88mm, storis 50mm TS-4.3.4 m. 160  

1.7  
Akmens vatos su aliuminio folija izoliacija δ=50mm fasoninėms dalims 
ir armatūrai TS-4.3.4 m² 10  

1.8  Vandens - etilenglikolio mišinys (40%) TS-4.1.9 Ltr. 1000  

1.9  Skylių gręžimas ir užtaisymas TS-4.3.1 Kompl. 1  

1.10  

Esamos apdailos atstatymas vietose, kuriose ji pažeista įrengiant 
naujus šildymo sistemos elementus nerekonstruojamose pastato 
patalpose 

TS-4.3.1 Kompl. 1  

1.11  Išpildomosios dokumentacijos parengimas TS-4.6.5 vnt. 1  

1.12  Cirkuliacinio siurblio darbo taško nustatymas  vnt. 1  

1.13  Ženklinimas TS-4.5 Vnt. 50  

1.14  Sistemos el. pajungimas ir automatizavimas TS-4.4.1 m. 195  

1.15  Sistemos paleidimas ir derinimas TS-4.6.3 m. 195  

1.16  
Visos sistemos praplovimas, balansavimas, hidraulinis bei šiluminis 
išbandymai, pasų sudarymas 

TS-4.6.1 

TS-4.6.2 
m. 195  

 
AHU-5/AHU-6 vėdinimo sistemos šildymo kaloriferio aprišimo 
mazgas (šilumnešis – etilenglikolis 40%), 195 kW 

 Kompl. 2  

1.17  Išardomi sujungimai DN65 TS-4.1.4 Vnt. 4  

1.18  Rutulinis ventilis DN65 TS-4.1.1 Vnt. 4  

1.19  Rutulinis ventilis DN15 TS-4.1.1 Vnt. 3  

1.20  Techninis termometras 0-100 
0
C  TS-4.2.1 Vnt. 3  

1.21  Techninis manometras 0-6 bar  TS-4.2.2 Vnt. 2  

1.22  Grubaus valymo filtras DN65 TS-4.1.5 Vnt. 1  

1.23  Išleidimo ventilis DN15 TS-4.1.2 Vnt. 1  

1.24  
Balansinis ventilis (išankstinio nustatymo), TA STAF (arba analogas) 

DN65 
TS-4.1.6 Vnt. 1  

1.25  
Dvieigis vožtuvas TA-Modulator (arba analogas) DN50 su 

moduliuojančia pavara TA Slider 500 (arba analogas) 
TS-4.1.6 Vnt. 1  

1.26  Cirkuliacinis siurblys Grundfos MAGNA1 65-80F (arba analogas)  TS-4.1.8 Vnt. 1  

1.27  Atbulinis vožtuvas DN65 TS-4.1.7 Vnt. 1  

1.28  Plieninis cinkuotas presuojamas vamzdis DN65 TS-4.3.5 m. 15  
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1.29  Plieninis cinkuotas presuojamas vamzdis DN15 TS-4.3.5 m. 2  

1.30  Automatinis nuorintojas TS-4.1.3 Vnt. 2  

1.31  
Akmens vatos šiluminė izoliacija su aliuminio folija, DN65 vamzdžiui, 
δ=50mm 

TS-4.3.4 m. 15  

1.32  
Akmens vatos šiluminė izoliacija su aliuminio folija, DN15 vamzdžiui, 
δ=50mm 

TS-4.3.4 m. 2  

1.33  Akmens vatos šiluminė izoliacija su aliuminio folija δ=50mm TS-4.3.4 m² 5  

1.34  Vamzdynų ženklinimas TS-4.5 vnt. 35  

1.35  Sistemos praplovimas vandeniu TS-4.6.1 m. 17  

1.36  Sistemos prapūtimas oru TS-4.6.1 m. 17  

1.37  Sistemos hidraulinis ir šiluminis išbandymas 
TS-4.6.1 

TS-4.6.2 
m. 17  

1.38  Sistemos el. pajungimas, paleidimas ir derinimas TS-4.6.3 sist. 1  

2. ŠILDYMO SISTEMA II etapas     

2.1  Esamų radiatorių ir vamzdynų demontavimas TS-2.7.7 t 1  

2.2  
Esamų šildymo sistemos stovų užaklinimas/perjungimas (paliekant 

veikti nerekonstruojamų patalpų esamas šildymo sistemas) 
TS-2.5.1 Kompl. 1  

2.3  

Plieninis radiatorius apatinio pajungimo, nuorintoju, termostatiniu 

ventiliu, 70°C/50°C. Tpat. +16°C.  33-900-2600. Pmaks. – 3bar, Tmaks. 

– 80°C 

TS-2.2.2 Vnt. 2  

2.4  Plieninis radiatorius apatinio pajungimo, Tpat. +18°C.  33-900-1000 TS-2.2.2 Vnt. 1  

2.5  Plieninis radiatorius apatinio pajungimo, Tpat. +20°C.  22-500-500.  TS-2.2.2 Vnt. 3  

2.6  Plieninis radiatorius apatinio pajungimo, Tpat. +20°C.  22-500-900 TS-2.2.2 Vnt. 2  

2.7  Plieninis radiatorius apatinio pajungimo, Tpat. +20°C.  22-500-1100.  TS-2.2.2 Vnt. 1  

2.8  Plieninis radiatorius apatinio pajungimo, Tpat. +20°C.  22-500-1300.  TS-2.2.2 Vnt. 1  

2.9  Plieninis radiatorius apatinio pajungimo, Tpat. +20°C.  22-500-1400.  TS-2.2.2 Vnt. 6  

2.10  Plieninis radiatorius apatinio pajungimo, Tpat. +20°C.  22-500-1800.  TS-2.2.2 Vnt. 1  

2.11  Plieninis radiatorius apatinio pajungimo, Tpat. +20°C.  22-500-2000.  TS-2.2.2 Vnt. 2  

2.12  Plieninis radiatorius apatinio pajungimo, Tpat. +20°C.  33-500-800.  TS-2.2.2 Vnt. 1  

2.13  Plieninis radiatorius apatinio pajungimo, Tpat. +20°C.  33-500-1000.  TS-2.2.2 Vnt. 1  

2.14  Plieninis radiatorius apatinio pajungimo, Tpat. +20°C.  33-500-2000.  TS-2.2.2 Vnt. 2  

2.15  Plieninis radiatorius apatinio pajungimo, Tpat. +20°C.  33-500-2300.  TS-2.2.2 Vnt. 2  

2.16  Plieninis radiatorius apatinio pajungimo, Tpat. +24°C.  22-500-500.  TS-2.2.2 Vnt. 6  

2.17  Plieninis radiatorius apatinio pajungimo, Tpat. +24°C.  22-500-900.  TS-2.2.2 Vnt. 1  

2.18  “H” tipo jungtis radiatoriui, tiesi DN15.  TS-2.1.7 Vnt. 32  

2.19  Termostatinio ventilio galvutė  TS-2.1.6 Vnt. 32  

2.20  Balansinis ventilis TA STAD DN15 TS-2.1.8 Vnt. 3  

2.21  Balansinis ventilis TA STAD DN25 TS-2.1.8 Vnt. 1  

2.22  Slėgio skirtumo reguliatorius TA STAP DN15 TS-2.1.8 Vnt. 3  

2.23  Slėgio skirtumo reguliatorius TA STAP DN25 TS-2.1.8 Vnt. 1  

2.24  Daugiasluoksnis MLC vamzdis, Ø20x2.25 TS-2.4.6 m. 520  

2.25  Plieninis presuojamas vamzdis DN15 TS-2.4.5 m. 15  

2.26  Plieninis presuojamas vamzdis DN20 TS-2.4.5 m. 130  

2.27  Plieninis presuojamas vamzdis DN32 TS-2.4.5 m. 170  

2.28  Aliuminiu dengti akmens vatos kevalai diam. 18mm, storis 50mm TS-2.4.4 m. 15  

2.29  Aliuminiu dengti akmens vatos kevalai diam. 22mm, storis 50mm TS-2.4.4 m. 130  

2.30  Aliuminiu dengti akmens vatos kevalai diam. 35mm, storis 50mm TS-2.4.4 m. 170  

2.31  
Akmens vatos su aliuminio folija izoliacija δ=50mm fasoninėms dalims 
ir armatūrai TS-2.4.4 m² 10  

2.32  Pūsto polietileno izoliacija vid. diam. 20mm, storis 9mm (iki radiatorių) TS-2.4.4 m. 520  

2.33  Pūsto polietileno izoliacija δ=9mm fasoninėms dalims ir armatūrai TS-2.4.4 m
2
 15  

2.34  
K1. 12 žiedų kolektorius TA Hydronics (arba analogas) su potinkine 

kolektorine spintele 

TS-2.1.5 

TS-2.1.10 
Vnt. 1  

2.35  K2. 11 žiedų kolektorius TA Dynacon Eclipse (arba analogas) su TS-2.1.5 Vnt. 1  
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potinkine kolektorine spintele TS-2.1.10 

2.36  
K3. 8 žiedų kolektorius TA Dynacon Eclipse (arba analogas) su 

potinkine kolektorine spintele 

TS-2.1.5 

TS-2.1.10 
Vnt. 1  

2.37  Skylių gręžimas ir užtaisymas TS-2.4.1 Kompl. 1  

2.38  

Esamos apdailos atstatymas vietose, kuriose ji pažeista įrengiant 
naujus šildymo sistemos elementus nerekonstruojamose pastato 

patalpose 

TS-2.4.1 Kompl. 1  

2.39  Išpildomosios dokumentacijos parengimas TS-2.7.5 vnt. 1  

2.40  Cirkuliacinio siurblio darbo taško nustatymas  vnt. 1  

2.41  Ženklinimas TS-2.6 Vnt. 110  

2.42  Sistemos el. pajungimas ir automatizavimas TS-2.5.1 m. 835  

2.43  Sistemos paleidimas ir derinimas TS-2.7.3 m. 835  

2.44  
Visos sistemos praplovimas, balansavimas, hidraulinis bei šiluminis 
išbandymai, pasų sudarymas 

TS-2.7.1 

TS-2.7.2 
m. 835  

 ŠILUMOS TIEKIMO Į VĖDINIMO KALORIFERIUS SISTEMA I etapas     

2.45  Plieninis presuojamas vamzdis DN20 TS-4.3.5 m. 50  

2.46  Plieninis presuojamas vamzdis DN25 TS-4.3.5 m. 35  

2.47  Plieninis presuojamas vamzdis DN32 TS-4.3.5 m. 20  

2.48  Aliuminiu dengti akmens vatos kevalai diam. 22mm, storis 50mm TS-4.3.4 m. 50  

2.49  Aliuminiu dengti akmens vatos kevalai diam. 28mm, storis 50mm TS-4.3.4 m. 35  

2.50  Aliuminiu dengti akmens vatos kevalai diam. 35mm, storis 50mm TS-4.3.4 m. 20  

2.51  
Akmens vatos su aliuminio folija izoliacija δ=50mm fasoninėms dalims 
ir armatūrai TS-4.3.4 m² 10  

2.52  Vandens - etilenglikolio mišinys (40%) TS-4.1.9 Ltr. 200  

2.53  Skylių gręžimas ir užtaisymas TS-4.3.1 Kompl. 1  

2.54  

Esamos apdailos atstatymas vietose, kuriose ji pažeista įrengiant 
naujus šildymo sistemos elementus nerekonstruojamose pastato 

patalpose 

TS-4.3.1 Kompl. 1  

2.55  Išpildomosios dokumentacijos parengimas TS-4.6.5 vnt. 1  

2.56  Cirkuliacinio siurblio darbo taško nustatymas  vnt. 1  

2.57  Ženklinimas TS-4.5 Vnt. 40  

2.58  Sistemos el. pajungimas ir automatizavimas TS-4.4.1 m. 105  

2.59  Sistemos paleidimas ir derinimas TS-4.6.3 m. 105  

2.60  
Visos sistemos praplovimas, balansavimas, hidraulinis bei šiluminis 
išbandymai, pasų sudarymas 

TS-4.6.1 

TS-4.6.2 
m. 105  

 
AHU-1/AHU-3 vėdinimo sistemos šildymo kaloriferio aprišimo 
mazgas (šilumnešis – etilenglikolis 40%), 11.50 kW 

 Kompl. 2  

2.61  Išardomi sujungimai DN20 TS-4.1.4 Vnt. 4  

2.62  Rutulinis ventilis DN20 TS-4.1.1 Vnt. 4  

2.63  Rutulinis ventilis DN15 TS-4.1.1 Vnt. 3  

2.64  Techninis termometras 0-100 
0
C  TS-4.2.1 Vnt. 3  

2.65  Techninis manometras 0-6 bar  TS-4.2.2 Vnt. 2  

2.66  Grubaus valymo filtras DN20 TS-4.1.5 Vnt. 1  

2.67  Išleidimo ventilis DN15 TS-4.1.2 Vnt. 1  

2.68  
Balansinis ventilis (išankstinio nustatymo), TA STAD (arba analogas) 

DN20 
TS-4.1.6 Vnt. 1  

2.69  
Dvieigis vožtuvas TA-Modulator (arba analogas) DN20 su 

moduliuojančia pavara TA Slider 160 (arba analogas) TS-4.1.6 Vnt. 1  

2.70  Cirkuliacinis siurblys Grundfos MAGNA1 25-60 (arba analogas) TS-4.1.8 Vnt. 1  

2.71  Atbulinis vožtuvas DN20 TS-4.1.7 Vnt. 1  

2.72  Plieninis cinkuotas presuojamas vamzdis DN20 TS-4.3.5 m. 15  

2.73  Plieninis cinkuotas presuojamas vamzdis DN15 TS-4.3.5 m. 2  

2.74  Automatinis nuorintojas TS-4.1.3 Vnt. 2  

2.75  Akmens vatos šiluminė izoliacija su aliuminio folija, DN20 vamzdžiui, TS-4.3.4 m. 15  
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δ=50mm 

2.76  
Akmens vatos šiluminė izoliacija su aliuminio folija, DN15 vamzdžiui, 
δ=50mm 

TS-4.3.4 m. 2  

2.77  Akmens vatos šiluminė izoliacija su aliuminio folija δ=50mm TS-4.3.4 m² 5  

2.78  Vamzdynų ženklinimas TS-4.5 vnt. 35  

2.79  Sistemos praplovimas vandeniu TS-4.6.1 m. 17  

2.80  Sistemos prapūtimas oru TS-4.6.1 m. 17  

2.81  Sistemos hidraulinis ir šiluminis išbandymas 
TS-4.6.1 

TS-4.6.2 
m. 17  

2.82  Sistemos el. pajungimas, paleidimas ir derinimas TS-4.6.3 sist. 1  

 
AHU-2 vėdinimo sistemos šildymo kaloriferio aprišimo mazgas 

(šilumnešis – etilenglikolis 40%), 7.50 kW 
 Kompl. 1  

2.83  Išardomi sujungimai DN20 TS-4.1.4 Vnt. 4  

2.84  Rutulinis ventilis DN20 TS-4.1.1 Vnt. 4  

2.85  Rutulinis ventilis DN15 TS-4.1.1 Vnt. 3  

2.86  Techninis termometras 0-100 
0
C  TS-4.2.1 Vnt. 3  

2.87  Techninis manometras 0-6 bar  TS-4.2.2 Vnt. 2  

2.88  Grubaus valymo filtras DN20 TS-4.1.5 Vnt. 1  

2.89  Išleidimo ventilis DN15 TS-4.1.2 Vnt. 1  

2.90  
Balansinis ventilis (išankstinio nustatymo) TA STAD (arba analogas) 

DN15 
TS-4.1.6 Vnt. 1  

2.91  
Dvieigis vožtuvas TA-Modulator (arba analogas) DN15 su 

moduliuojančia pavara TA Slider 160 (arba analogas) TS-4.1.6 Vnt. 1  

2.92  Cirkuliacinis siurblys Grundfos MAGNA1 25-60 (arba analogas) TS-4.1.8 Vnt. 1  

2.93  Atbulinis vožtuvas DN20 TS-4.1.7 Vnt. 1  

2.94  Plieninis cinkuotas presuojamas vamzdis DN20 TS-4.3.5 m. 15  

2.95  Plieninis cinkuotas presuojamas vamzdis DN15 TS-4.3.5 m. 2  

2.96  Automatinis nuorintojas TS-4.1.3 Vnt. 2  

2.97  
Akmens vatos šiluminė izoliacija su aliuminio folija, DN20 vamzdžiui, 
δ=50mm 

TS-4.3.4 m. 15  

2.98  
Akmens vatos šiluminė izoliacija su aliuminio folija, DN15 vamzdžiui, 
δ=50mm 

TS-4.3.4 m. 2  

2.99  Akmens vatos šiluminė izoliacija su aliuminio folija δ=50mm TS-4.3.4 m² 5  

2.100  Vamzdynų ženklinimas TS-4.5 vnt. 35  

2.101  Sistemos praplovimas vandeniu TS-4.6.1 m. 17  

2.102  Sistemos prapūtimas oru TS-4.6.1 m. 17  

2.103  Sistemos hidraulinis ir šiluminis išbandymas 
TS-4.6.1 

TS-4.6.2 
m. 17  

2.104  Sistemos el. pajungimas, paleidimas ir derinimas TS-4.6.3 sist. 1  

3. VĖDINIMO SISTEMA AHU-1 II etapas     

3.1  AHU-1. vėdinimo įrenginys Swegon GLOBAL LP OUT 10  TS-1.1 Kompl. 1  

3.2  Vėdinimo įrenginio antivibracinis rėmas TS-1.1 Vnt. 1  

3.3  Triukšmo slopintuvas SORDO d400, L-1000mm TS-1.2.1 Vnt. 2  

3.4  Diafragminė reguliavimo sklendė d250 TS-1.2.12 vnt 6  

3.5  Oro tiekimo/ištraukimo 600x600 TS-1.2.9 vnt 2  

3.6  Oro tiekimo/ištraukimo difuzorius Airvent TSK 250 (arba analogas) TS-1.2.9 vnt 6  

3.7  Tinklelis 500x250 TS-1.2.9 vnt 2  

3.8  Ortakis cinkuotos skardos d250, su laikikliais ir fasoninėmis dalimis TS-1.2.5 m 25  

3.9  Ortakis cinkuotos skardos d400, su laikikliais ir fasoninėmis dalimis TS-1.2.5 m 3  

3.10  Ortakis cinkuotos skardos 500x250, su laikikliais ir fasoninėmis dalimis TS-1.2.4 m 20  

3.11  Cinkuota skarda nestandartinio tipo gaminiams  m² 10  

3.12  Kaučiukinė antikondensacinė izoliacija, δ=9mm TS-1.2.13 m² 50  

3.13  Akmens vatos izoliacija su aliuminio folija, δ=100mm TS-1.2.13 m² 20  

3.14  Ortakių apskardinimas cinkuota skarda  m² 20  
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3.15  Gilzės ortakių perėjimams per perdangas ir sienas  TS-1.3.1 Kompl. 1  

3.16  Skylių gręžimas ir užtaisymas TS-1.3.1 Kompl. 1  

3.17  Ženklinimas TS-1.3.7 vnt. 10  

3.18  Vėdinimo įrenginio elektrinis ir automatikos pajungimas TS-1.3.3 Vnt. 1  

3.19  Ortakių sistemos įžeminimas TS-1.2.3 Sist 1  

3.20  Sistemos balansavimas, reguliavimas, paleidimas, derinimas 
TS-1.3.4 

TS-1.3.5 
Sist 1 

 

3.21  Ortakių sandarumo bandymas TS-1.3.4 m. 48  

3.22  Ventiliacijos sistemos oro kiekių matavimas ir pasų sudarymas TS-1.3.4 taškas 7  

 VĖDINIMO SISTEMA AHU-2 II etapas     

3.23  AHU-2. vėdinimo įrenginys Swegon GLOBAL LP OUT 08   TS-1.1 Kompl. 1  

3.24  Vėdinimo įrenginio antivibracinis rėmas TS-1.1 Vnt. 1  

3.25  Triukšmo slopintuvas SORDO d400, L-1000mm TS-1.2.1 Vnt. 2  

3.26  Diafragminė reguliavimo sklendė d250 TS-1.2.12 vnt 4  

3.27  Oro tiekimo/ištraukimo 600x600 TS-1.2.9 vnt 1  

3.28  Oro tiekimo/ištraukimo difuzorius Airvent TSK 250 (arba analogas) TS-1.2.9 vnt 4  

3.29  Tinklelis 400x250 TS-1.2.9 vnt 2  

3.30  Ortakis cinkuotos skardos d250, su laikikliais ir fasoninėmis dalimis TS-1.2.5 m 15  

3.31  Ortakis cinkuotos skardos d400, su laikikliais ir fasoninėmis dalimis TS-1.2.5 m 3  

3.32  Ortakis cinkuotos skardos 400x250, su laikikliais ir fasoninėmis dalimis TS-1.2.4 m 20  

3.33  Cinkuota skarda nestandartinio tipo gaminiams  m² 10  

3.34  Kaučiukinė antikondensacinė izoliacija, δ=9mm TS-1.2.13 m² 40  

3.35  Akmens vatos izoliacija su aliuminio folija, δ=100mm TS-1.2.13 m² 20  

3.36  Ortakių apskardinimas cinkuota skarda  m² 20  

3.37  Gilzės ortakių perėjimams per perdangas ir sienas  TS-1.3.1 Kompl. 1  

3.38  Skylių gręžimas ir užtaisymas TS-1.3.1 Kompl. 1  

3.39  Ženklinimas TS-1.3.7 vnt. 10  

3.40  Vėdinimo įrenginio elektrinis ir automatikos pajungimas TS-1.3.3 Vnt. 1  

3.41  Ortakių sistemos įžeminimas TS-1.2.3 Sist 1  

3.42  Sistemos balansavimas, reguliavimas, paleidimas, derinimas 
TS-1.3.4 

TS-1.3.5 
Sist 1 

 

3.43  Ortakių sandarumo bandymas TS-1.3.4 m. 48  

3.44  Ventiliacijos sistemos oro kiekių matavimas ir pasų sudarymas TS-1.3.4 taškas 5  

 VĖDINIMO SISTEMA AHU-3 II etapas     

3.45  AHU-3. vėdinimo įrenginys Swegon GLOBAL LP OUT 10   TS-1.1 Kompl. 1  

3.46  Vėdinimo įrenginio antivibracinis rėmas TS-1.1 Vnt. 1  

3.47  Triukšmo slopintuvas SORDO d400, L-1000mm TS-1.2.1 Vnt. 2  

3.48  Ugnies vožtuvas EI-30, d200 TS-1.2.14 Vnt. 2  

3.49  Diafragminė reguliavimo sklendė d125 TS-1.2.12 vnt 14  

3.50  Diafragminė reguliavimo sklendė d160 TS-1.2.12 vnt 1  

3.51  Diafragminė reguliavimo sklendė d200 TS-1.2.12 vnt 5  

3.52  Diafragminė reguliavimo sklendė d250 TS-1.2.12 vnt 2  

3.53  Oro tiekimo/ištraukimo difuzorius Airvent TSK 125 (arba analogas) TS-1.2.9 vnt 14  

3.54  Oro tiekimo/ištraukimo difuzorius Airvent TSK 200 (arba analogas) TS-1.2.9 vnt 7  

3.55  Oro tiekimo/ištraukimo difuzorius Airvent TSK 250 (arba analogas) TS-1.2.9 vnt 1  

3.56  Oro išmetimo nuopjova d500 TS-1.2.7 Kompl. 1  

3.57  Lauko oro paėmimo tinklelis ir apsauga nuo lietaus 850x450 TS-1.2.7 Kompl. 1  

3.58  Ortakis cinkuotos skardos d125, su laikikliais ir fasoninėmis dalimis TS-1.2.5 m 65  

3.59  Ortakis cinkuotos skardos d160, su laikikliais ir fasoninėmis dalimis TS-1.2.5 m 10  

3.60  Ortakis cinkuotos skardos d200, su laikikliais ir fasoninėmis dalimis TS-1.2.5 m 35  

3.61  Ortakis cinkuotos skardos d250, su laikikliais ir fasoninėmis dalimis TS-1.2.5 m 50  

3.62  Ortakis cinkuotos skardos d400, su laikikliais ir fasoninėmis dalimis TS-1.2.5 m 3  

3.63  Ortakis cinkuotos skardos d500, su laikikliais ir fasoninėmis dalimis TS-1.2.5 m 6  
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3.64  Ortakis cinkuotos skardos 300x250, su laikikliais ir fasoninėmis dalimis TS-1.2.4 m 15  

3.65  Ortakis cinkuotos skardos 500x250, su laikikliais ir fasoninėmis dalimis TS-1.2.4 m 5  

3.66  Ortakis cinkuotos skardos 850x450, su laikikliais ir fasoninėmis dalimis TS-1.2.4 m 1  

3.67  Cinkuota skarda nestandartinio tipo gaminiams  m² 15  

3.68  Akmens vatos izoliacija su aliuminio folija, δ=100mm TS-1.2.13 m² 20  

3.69  Ortakių apskardinimas cinkuota skarda  m² 20  

3.70  Gilzės ortakių perėjimams per perdangas ir sienas  TS-1.3.1 Kompl. 1  

3.71  Skylių gręžimas ir užtaisymas TS-1.3.1 Kompl. 1  

3.72  Ženklinimas TS-1.3.7 vnt. 30  

3.73  Vėdinimo įrenginio elektrinis ir automatikos pajungimas TS-1.3.3 Vnt. 1  

3.74  Ortakių sistemos įžeminimas TS-1.2.3 Sist 1  

3.75  Sistemos balansavimas, reguliavimas, paleidimas, derinimas 
TS-1.3.4 

TS-1.3.5 
Sist 1 

 

3.76  Ortakių sandarumo bandymas TS-1.3.4 m. 190  

3.77  Ventiliacijos sistemos oro kiekių matavimas ir pasų sudarymas TS-1.3.4 taškas 22  

 VĖDINIMO SISTEMA AHU-4 II etapas     

3.78  AHU-4. Vėdinimo įrenginys Swegon CASA R5  TS-1.1 Kompl. 1  

3.79  Triukšmo slopintuvas CLA d160, L-1000mm TS-1.2.1 Vnt. 2  

3.80  Ugnies vožtuvas EI-60, d125 su pavara TS-1.2.14 Vnt. 2  

3.81  Ugnies vožtuvas EI-30, d160 TS-1.2.14 Vnt. 2  

3.82  Diafragminė reguliavimo sklendė d125 TS-1.2.12 vnt 7  

3.83  Diafragminė reguliavimo sklendė d160 TS-1.2.12 vnt 1  

3.84  Oro tiekimo/ištraukimo difuzorius Airvent TSK 125 (arba analogas) TS-1.2.9 vnt 7  

3.85  Oro tiekimo/ištraukimo difuzorius Airvent TSK 160 (arba analogas) TS-1.2.9 vnt 1  

3.86  Lauko oro paėmimo grotelės su tinkleliu ir apsauga nuo lietaus d160 TS-1.2.7 Kompl. 1  

3.87  Oro išmetimo konfuzorius d160 TS-1.2.7 Kompl. 1  

3.88  Ortakis cinkuotos skardos d125, su laikikliais ir fasoninėmis dalimis TS-1.2.5 m 55  

3.89  Ortakis cinkuotos skardos d160, su laikikliais ir fasoninėmis dalimis TS-1.2.5 m 50  

3.90  Kaučiukinė antikondensacinė izoliacija, δ=25mm TS-1.2.13 m² 10  

3.91  Gilzės ortakių perėjimams per perdangas ir sienas  TS-1.3.1 Kompl. 1  

3.92  Skylių gręžimas ir užtaisymas TS-1.3.1 Kompl. 1  

3.93  Ženklinimas TS-1.3.7 vnt. 15  

3.94  Vėdinimo įrenginio elektrinis ir automatikos pajungimas TS-1.3.3 Vnt. 1  

3.95  Ortakių sistemos įžeminimas TS-1.2.3 Sist 1  

3.96  Sistemos balansavimas, reguliavimas, paleidimas, derinimas 
TS-1.3.4 

TS-1.3.5 
Sist 1 

 

3.97  Ortakių sandarumo bandymas TS-1.3.4 m. 105  

3.98  Ventiliacijos sistemos oro kiekių matavimas ir pasų sudarymas TS-1.3.4 taškas 8  

 
VĖDINIMO SISTEMA AHU-5; AHU-6; DŠ-7; DŠ-7.1; DŠ-8; DŠ-8.1  

II etapas 
   

 

3.99  AHU-5. vėdinimo įrenginys CLIVET CSNX-XHE2 33.4  TS-1.1 Kompl. 1  

3.100  AHU-6. vėdinimo įrenginys CLIVET CSNX-XHE2 33.4  TS-1.1 Kompl. 1  

3.101  DŠ-7, dūmų šalinimo stoginis ventiliatorius -12000 m³/h TS-1.2.16 Kompl. 1  

3.102  DŠ-7.1, dūmų šalinimo stoginis ventiliatorius -12000 m³/h TS-1.2.16 Kompl. 1  

3.103  DŠ-8, dūmų šalinimo stoginis ventiliatorius -24000 m³/h TS-1.2.16 Kompl. 1  

3.104  DŠ-8.1, dūmų šalinimo stoginis ventiliatorius -24000 m³/h TS-1.2.16 Kompl. 1  

3.105  Vėdinimo įrenginio antivibracinis rėmas TS-1.1 Vnt. 2  

3.106  Ventiliatoriaus rėmas TS-1.1 Vnt. 4  

3.107  Triukšmo slopintuvas 1200x800, L-1250mm TS-1.2.1 Vnt. 4  

3.108  Lankstus triukšmo slopintuvas d200, L-600mm TS-1.2.1 Vnt. 2  

3.109  Lankstus triukšmo slopintuvas d630, L-600mm TS-1.2.1 Vnt. 3  

3.110  Ugnies vožtuvas EI-30, d200 TS-1.2.14 Vnt. 1  

3.111  Ugnies vožtuvas EI-30, d630 TS-1.2.14 Vnt. 1  
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3.112  Ugnies vožtuvas EI-30, 800x250 TS-1.2.14 Vnt. 1  

3.113  Ugnies vožtuvas EI-30, 1200x1000 TS-1.2.14 Vnt. 1  

3.114  Ugnies vožtuvas EI-30, 1000x1000 TS-1.2.14 Vnt. 1  

3.115  Ugnies vožtuvas EI-60, 1500x1500 su pavara TS-1.2.14 Vnt. 3  

3.116  Ugnies vožtuvas EI-30, 2000x1000 TS-1.2.14 Vnt. 1  

3.117  Dūmų vožtuvas(izoliuotas) su pavara, d630mm, EI-60 TS-1.2.15 Vnt. 2  

3.118  Dūmų vožtuvas(izoliuotas) su pavara, d800mm, EI-60 TS-1.2.15 Vnt. 2  

3.119  Dūmų vožtuvas su pavara, 1200x800mm, EI-60 TS-1.2.15 Vnt. 2  

3.120  Diafragminė reguliavimo sklendė d250 TS-1.2.12 vnt 1  

3.121  Diafragminė reguliavimo sklendė d630 TS-1.2.12 vnt 3  

3.122  Reguliavimo sklendė 1200x800 TS-1.2.12 vnt 1  

3.123  Reguliavimo sklendė 1000x1000 TS-1.2.12 vnt 3  

3.124  Atbulinės traukos sklendė 1200x800 TS-1.2.12 vnt 2  

3.125  Oro tiekimo grotelės d200 TS-1.2.9 vnt 2  

3.126  Žemo greičio oro skirstytuvas SWEGON DRI 250-800 (arba analogas) TS-1.2.9 vnt 2  

3.127  Žemo greičio oro skirstytuvas SWEGON DHC 400 (arba analogas) TS-1.2.9 vnt 1  

3.128  
Grindinis oro tiekimo skirstytuvas SWEGON LOCKZONE BASE 200 (arba 

analogas) 
TS-1.2.9 vnt 200 

 

3.129  Oro ištraukimo grotelės 2500x1600 TS-1.2.9 vnt 2  

3.130  Ortakis cinkuotos skardos d200, su laikikliais ir fasoninėmis dalimis TS-1.2.5 m 15  

3.131  Ortakis cinkuotos skardos d250, su laikikliais ir fasoninėmis dalimis TS-1.2.5 m 10  

3.132  Ortakis cinkuotos skardos d630, su laikikliais ir fasoninėmis dalimis TS-1.2.5 m 60  

3.133  Ortakis cinkuotos skardos d800, su laikikliais ir fasoninėmis dalimis TS-1.2.5 m 30  

3.134  Ortakis cinkuotos skardos 800x250, su laikikliais ir fasoninėmis dalimis TS-1.2.5 m 5  

3.135  
Ortakis cinkuotos skardos 1200x800, su laikikliais ir fasoninėmis 
dalimis 

TS-1.2.5 m 90 
 

3.136  
Ortakis cinkuotos skardos 1200x1000, su laikikliais ir fasoninėmis 
dalimis 

TS-1.2.5 m 20 
 

3.137  
Ortakis cinkuotos skardos 1000x1000, su laikikliais ir fasoninėmis 
dalimis 

TS-1.2.4 m 10 
 

3.138  
Ortakis cinkuotos skardos 1400x700, su laikikliais ir fasoninėmis 
dalimis 

TS-1.2.4 m 10 
 

3.139  
Ortakis cinkuotos skardos 1500x1500, su laikikliais ir fasoninėmis 
dalimis 

TS-1.2.4 m 10 
 

3.140  
Ortakis cinkuotos skardos 2000x1000, su laikikliais ir fasoninėmis 
dalimis 

TS-1.2.4 m 40 
 

3.141  
Ortakis cinkuotos skardos 2500x1600, su laikikliais ir fasoninėmis 

dalimis 
TS-1.2.4 m 6 

 

3.142  Cinkuota skarda nestandartinio tipo gaminiams  m² 40  

3.143  Kaučiukinė antikondensacinė izoliacija, δ=20mm TS-1.2.13 m² 650  

3.144  Akmens vatos izoliacija su aliuminio folija, δ=100mm TS-1.2.13 m² 180  

3.145  Priešgaisrinė  izoliacija EI-60, δ=80mm TS-1.2.11 m² 270  

3.146  Ortakių apskardinimas cinkuota skarda  m² 180  

3.147  Gilzės ortakių perėjimams per perdangas ir sienas  TS-1.3.1 Kompl. 1  

3.148  Skylių gręžimas ir užtaisymas TS-1.3.1 Kompl. 1  

3.149  Ženklinimas TS-1.3.7 vnt. 50  

3.150  Vėdinimo įrenginio elektrinis ir automatikos pajungimas TS-1.3.3 Vnt. 4  

3.151  Ortakių sistemos įžeminimas TS-1.2.3 Sist 4  

3.152  Sistemos balansavimas, reguliavimas, paleidimas, derinimas 
TS-1.3.4 

TS-1.3.5 
Sist 4 

 

3.153  Ortakių sandarumo bandymas TS-1.3.4 m. 306  

3.154  Ventiliacijos sistemos oro kiekių matavimas ir pasų sudarymas TS-1.3.4 taškas 10  

 KITOS VĖDINIMO SISTEMOS I etapas     
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3.155  IS-1 Stoginis ventiliatorius 11000m³/h TS-1.2.15 Kompl. 1  

3.156  IS-2 Buitinis ventiliatorius 80m³/h TS-1.2.15 Kompl. 1  

3.157  VS-1, oro tiekimui (viršslėgui)  ventiliatorius +10000 m³/h  TS-1.2.2 Kompl. 1  

3.158  DŠ-1, dūmų šalinimo stoginis ventiliatorius -12000 m³/h TS-1.2.8 Kompl. 1  

3.159  DŠ-2, dūmų šalinimo stoginis ventiliatorius -12000 m³/h TS-1.2.8 Kompl. 1  

3.160  DŠ-3, dūmų šalinimo stoginis ventiliatorius -12000 m³/h TS-1.2.8 Kompl. 1  

3.161  DŠ-4, dūmų šalinimo stoginis ventiliatorius -12000 m³/h TS-1.2.8 Kompl. 1  

3.162  DŠ-5, dūmų šalinimo stoginis ventiliatorius -24000 m³/h TS-1.2.8 Kompl. 1  

3.163  DŠ-6, dūmų šalinimo stoginis ventiliatorius -24000 m³/h TS-1.2.8 Kompl. 1  

3.164  Vožtuvas (izoliuotas) su pavara, d630mm TS-1.2.15 Vnt. 1  

3.165  Vožtuvas (izoliuotas) su pavara, d800mm TS-1.2.15 Vnt. 1  

3.166  Vožtuvas (izoliuotas) su pavara, 1200x1200 TS-1.2.15 Vnt. 1  

3.167  Dūmų vožtuvas(izoliuotas) su pavara, 600x700 EI-60 TS-1.2.15 Vnt. 4  

3.168  Dūmų vožtuvas(izoliuotas) su pavara, 700x700 EI-60 TS-1.2.15 Vnt. 2  

3.169  Oro ištraukimo grotelės d800 TS-1.2.9 vnt 1  

3.170  Lauko oro  grotelės 1200x1200 TS-1.2.9 vnt 1  

3.171  Lauko oro  grotelės d125 TS-1.2.9 vnt 1  

3.172  Oro ištraukimo grotelės 600x700 TS-1.2.9 vnt 4  

3.173  Oro ištraukimo grotelės 700x700 TS-1.2.9 vnt 2  

3.174  Ortakis cinkuotos skardos d630, su laikikliais ir fasoninėmis dalimis TS-1.2.5 m 5  

3.175  Ortakis cinkuotos skardos 600x700, su laikikliais ir fasoninėmis dalimis TS-1.2.5 m 30  

3.176  Ortakis cinkuotos skardos 700x700, su laikikliais ir fasoninėmis dalimis TS-1.2.5 m 10  

3.177  Priešgaisrinė  izoliacija EI-60, δ=80mm TS-1.2.11 m² 120  

3.178  Cinkuota skarda nestandartinio tipo gaminiams  m² 10  

3.179  Gilzės ortakių perėjimams per perdangas ir sienas  TS-1.3.1 Kompl. 8  

3.180  Skylių gręžimas ir užtaisymas TS-1.3.1 Kompl. 8  

3.181  Ženklinimas TS-1.3.7 vnt. 20  

3.182  Vėdinimo įrenginio elektrinis ir automatikos pajungimas TS-1.3.3 Vnt. 8  

3.183  Ortakių sistemos įžeminimas TS-1.2.3 Sist 8  

3.184  Sistemos balansavimas, reguliavimas, paleidimas, derinimas 
TS-1.3.4 

TS-1.3.5 
Sist 8 

 

3.185  Ortakių sandarumo bandymas TS-1.3.4 m. 45  

4. VRF ORO KONDICIONAVIMO SISTEMA II etapas     

4.1  OU-1 VRV vėsinimo sistemos išorinis blokas Clivet MSAN6-XMi 200T TS-3.1.1 Kompl. 1 

AHU1;2 

sistemo

ms 

4.2  VRV vėsinimo sistemos išorinis blokas Clivet MSAN6-XMi 280T TS-3.1.1 Kompl. 1  

4.3  VRV vėsinimo sistemos vidinis kasetinis blokas Clivet Q4AN-2-XMi D36 TS-3.1.3 Kompl. 10  

4.4  VRV vėsinimo sistemos AHU KIT Clivet AHUkZ-01D TS-3.1.3 Kompl. 1 AHU-1 

4.5  VRV vėsinimo sistemos AHU KIT Clivet AHUkZ-00D TS-3.1.3 Kompl. 1 AHU-2 

4.6  
Pastato šildymo/šaldymo VRV sistemos valdymo pultas, jungiantis 

visus VRV vidinius blokus 
TS-3.1.2 Kompl. 1 

 

4.7  Varinis izoliuotas vamzdis d6.35, kartu su fasoninėmis dalimis TS-3.2.3 m. 65  

4.8  Varinis izoliuotas vamzdis d9.53, kartu su fasoninėmis dalimis TS-3.2.3 m. 55  

4.9  Varinis izoliuotas vamzdis d12.7, kartu su fasoninėmis dalimis TS-3.2.3 m. 70  

4.10  Varinis izoliuotas vamzdis d15.9, kartu su fasoninėmis dalimis TS-3.2.3 m. 35  

4.11  Varinis izoliuotas vamzdis d19.1, kartu su fasoninėmis dalimis TS-3.2.3 m. 10  

4.12  Varinis izoliuotas vamzdis d22.2, kartu su fasoninėmis dalimis TS-3.2.3 m. 15  

4.13  Varinis izoliuotas vamzdis d25.4, kartu su fasoninėmis dalimis TS-3.2.3 m. 5  

4.14  Freonas  kg 7  

4.15  Apsauginis dėklas  m. 25  

4.16  Trišakių komplektas TS-3.2.3 Kompl. 2  

4.17  Vamzdynų ženklinimas TS-3.4 vnt. 35  
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4.18  Sistemos prapūtimas angliarūgšte 
TS-3.5.1, 

TS-3.5.2 
m. 255 

 

4.19  Sistemos sandarumo patikrinimas 
TS-3.5.1, 

TS-3.5.2 
m. 255 

 

4.20  Sistemos vakuumavimas ir pildymas freonu 
TS-3.5.1, 

TS-3.5.2 
m. 255 

 

4.21  Sistemos el. pajungimas, paleidimas ir derinimas TS-3.5.3 sist. 2  

4.22  Triukšmo ir mikroklimato matavimai statybos užbaigimo etape  Kompl. 2  

 

PASTABOS: 

1. Montavimo altitudes, tvirtinimo-atrėmimo mazgus, angų dydžius tikslinti vietoje. 

2. Montavimui reikalingas fasonines dalis, angų darymą bei užtaisymą nusimato rangovas. 























Ruožo 
Nr.

Apkrova ΣP, 
W

Srauto 

masė G, 
kg/h

Ruožo 
ilgis l,     

m

Vamzdžio 
skersmuo 

d, mm

Lyginamieji 

trinties 

nuostoliai R, 

Pa/m'

Tėkmės 
greitis     

v, m/s

Dinaminis 

slėgis pdin, 

Pa

Vietinių 
kliūčių 

koeficientų 
suma Σζ

Ruožo slėgio 
nuostoliai dėl 

trinties         

Rxl, Pa

Ruožo slėgio 
nuostoliai dėl 

vietinių 
kliūčių                  
Z, Pa

Rxl+Z, 

kPa
Pastabos

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

0,00 Šilumos punktas
1 54219 2497 20,0 d42 85 0,55 148,2 2,17 1700 322 2,02 L,L,L,L,L,L,L,T

2 51768 2384 33,0 d42 80 0,54 142,9 1,94 2640 277 2,92 L,L,L,L,T,P

3 44420 2046 6,0 d35 150 0,66 213,4 0,70 900 149 1,05 T

4 33648 1550 20,0 d35 90 0,50 122,5 0,63 1800 77 4,88 L,L,L,STAD (3 kPa)

15,00 SPR nustatymas

4' 33648 1550 20,0 d35 90 0,50 122,5 0,63 1800 77 11,88 L,L,L,STAP (10 kPa)

3' 44420 2046 6,0 d35 150 0,66 213,4 0,70 900 149 1,05 T

2' 51768 2384 33,0 d42 80 0,54 142,9 1,94 2640 277 2,92 L,L,L,L,T,P

1' 54219 2497 20,0 d42 85 0,55 148,2 2,17 1700 322 2,02 L,L,L,L,L,L,L,T

43,7 kPa 

980,0

990,0 T -

L -

rv -

sv -

fil -

su -

av -

STAD- rankinis balansinis ventilis

STAP- slėgio skirtumo reguliatorius

rutulinis ventilis

sumaišymo vožtuvas
filtras

siurblys

atbulinis vožtuvas

Skaičiuojamasis žiedas 1-2-3-4-4'-3'-2'-1'

2 lentelė. Šildymo sistemos hidraulinio skaičiavimo suvestinė

Sutartiniai žymėjimai: 

trišakis
alkūnė

Vandens tankis prie +65°C -

Vandens tankis prie +45°C -
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32808500

562032808500

ST.1 į 1a.
2xDN80

Į šilumos punktą 2xDN80
420500 W, 60/40 °C, 19.9 m3/h

2xDN80
palubėje

Į šilumos punktą 2xDN40
54219 W, 60/40 °C, 2.43 m3/h

ST.8 į 1a.
2xDN40

2xDN40
palubėje

33648 W,
1.51m³/h,

DN32

Iš radiatorio

Į radiatorių
Uždarymo ventilis TA

GLOBO P DN32

Purvo skirtuvas
TA Zeparo
Cyclone DN32

Mikroburbulų
skirtuvas TA Zeparo

ZUV DN32

K1. 12 ŽIEDŲ KOLEKTORIAUS APRIŠIMO SCHEMA

7348 W,
0.330m³/h,

DN20

Iš radiatorio

Į radiatorių

Purvo skirtuvas
TA Zeparo
Cyclone DN20

Mikroburbulų
skirtuvas TA Zeparo

ZUV DN20

K3. 8 ŽIEDŲ KOLEKTORIAUS APRIŠIMO SCHEMA

TA STAD DN25 (nust. 4.00)
ir TA STAP DN25

TA STAD DN15 (nust. 3.34)
ir TA STAP DN15

Uždarymo ventilis TA
GLOBO P DN20
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COKOLINIO AUKŠTO PLANAS SU
ŠILDYMO SISTEMA, M 1:200

SUTARTINIAI ŽYMĖJIMAI
Tiekiamo ir grįžtamo šilumnešio magistralinis vamzdynas į
radiatorinio šildymo kolektorius (60/40°C, terpė - vanduo)

PASTABOS :
1. Vamzdynai nuo kolektorių iki radiatorių montuojami grindyse - montuojami iš d20x2.25 MLC vamzdžių;
2. Magistralėms ir stovams naudojami plieniniai cinkuoti presuojami vamzdžiai;
3. Vamzdynai grindyse nuo kolektorių iki radiatorių izoliuojami pūsto polietileno 9mm storio izoliacija;
4. Šildymo sistemos magistralės ir stovai pastato viduje izoliuojami 50mm akmens vata su aliuminio folija;
5. Vėdinimo sistemos šildymo kaloriferių ir radiatorių temperatūriniai parametrai - 60/40°C;
6. Vamzdyno aukščiausiuose taškuose įrengti automatinius nuorintojus, žemiausiuose - išleidimo ventilius;
7. Vamzdyną montuoti su nuolydžiu 0.002 į vandens išleidimo pusę;
8. Vamzdyno diametras, pažymėtas DN, nurodo vidinį vamzdžio diametrą, kuris yra plieninis; diametras,
pažymėtas Ø, nurodo išorinį vamzdžio diametrą.

Tiekiamo ir grįžtamo šilumnešio magistralinis vamzdynas į vėdinimo
sistemos šildymo kaloriferius (60/40°C, terpė - etilenglikolis 40%)

Mikroburbulų
skirtuvas TA Zeparo

ZUV DN25

K2. 11 ŽIEDŲ KOLEKTORIAUS APRIŠIMO SCHEMA

Purvo skirtuvas
TA Zeparo
Cyclone DN20

TA STAD DN15 (nust. 4.00)
ir TA STAP DN15

10772 W,
0.483m³/h,

DN20

Uždarymo ventilis TA
GLOBO P DN20

Iš radiatorio

Į radiatorių

Plieninis radiatorius
apatinio pajungimo,
2451W, 33_900_1000

2xDN25
palubėje

2xDN20
palubėje

2xDN20
palubėje

2xDN20
palubėje

2xDN32
palubėje

K2 11 žiedų
kolektorius
10772 W

K1 12 žiedų
kolektorius
33648 W

2xDN32
palubėje

2xDN20
palubėje

ST.3
2xDN20 ST.4

2xDN20

ST.6
2xDN65

ST.7
2xDN65

2xDN80
palubėje

2xDN80
palubėje

2xDN65
palubėje

ST.5
2xDN20

AHU-6. Šildymo
kaloriferis
Qšild.=195.00 kW

AHU-6. Šildymo
kaloriferio mazgas

AHU-5. Šildymo
kaloriferis
Qšild.=195.00 kW

AHU-5. Šildymo
kaloriferio mazgas

AHU-3. Šildymo
kaloriferis
Qšild.=11.50 kW

AHU-3. Šildymo
kaloriferio mazgas

AHU-1. Šildymo
kaloriferis
Qšild.=11.50 kW

AHU-1. Šildymo
kaloriferio mazgas

AHU-2. Šildymo
kaloriferis
Qšild.=7.50 kW

AHU-2. Šildymo
kaloriferio mazgas

ST.2
2xDN80

2xDN80
palubėje

ST.1
2xDN80 Į šilumos punktą 2xDN80

420500 W, 70/50 °C, 19.9 m3/h

2xDN80
palubėje

2xDN32
palubėje

2xDN20
palubėje

ST.9
2xDN40

2xDN40
palubėje

ST.10
2xDN15

2xDN15
palubėje

2xDN40
palubėje

ST.8
2xDN40

Į šilumos punktą 2xDN40
54219 W, 70/50 °C, 2.43 m3/h2xDN40

palubėje

K3 8 žiedų
kolektorius
7348 W

2xDN20
palubėje

Balansavimo ventiliai
TA STAD DN15
0,110 m3/h (nust. 2.02)
TA STAP DN15
(nust. 15 kPa)

2xDN65
palubėje

+5

.10
0

-0.900

-0.440

-4.600

+11.000

+8.40
0

0.00
2

0.002

0.0
02

0.0
02

0.002

0.002

2xDN20
palubėje

ŠILDYMO SISTEMOS FUNKCINĖ
SCHEMA

COKOLINIO AUKŠTO PLANAS SU
ŠILDYMO SISTEMA, M 1:200

11
00

21
02



1-29

1-28

1-30

1-17

1-13

1-16

1-20

1-23

1-22

1-24

1-27

1-26

1-19

1-11

1-12

1-06 1-07 1-09

1-08 1-10

1-05 1-03

1-01

1-02
1-54

1-32
1-33

1-31

1-34

1-37

1-36

1-36'

1-35
1-43

1-38

1-39

1-40

1-41

1-421-44

1-48

1-47

1-49

1-46
1-50

1-51

1-52

1-53

1-18

1-21

1-25

1-45

1-04

-2,200

-2,600

-3,620

-3,620

-3,800

-2,200

-2,600

-2,600

-2,600

1-27'

Elektrinis
radiatorius
1622 W

ST.2 į 2a.
2xDN80

2xDN80
palubėje

ST.1 iš cokolinio a.
2xDN80

ST.9 į 2a.
2xDN40

2xDN40
palubėje

ST.10 į 2a.
2xDN15

2xDN15
palubėje

2xDN40
palubėje

ST.8 iš cokolinio a.
2xDN40

Balansavimo ventiliai
TA STAD DN15
0,110 m3/h (nust. 2.02)
TA STAP DN15
(nust. 15 kPa)

Esama šildymo
sistema

Esama šildymo
sistema

Esama šildymo
sistema

Esama šildymo
sistema

Esama šildymo
sistema

18°C
1622W

STAD DN15
0.110m3/h (nust. 2.02)
STAP DN15
nust. 15kPA

Iš radiatoriaus DN15
Į radiatorių DN15

Į katilinę DN15
Iš katilinės DN15

BALANSAVIMO VENTILIŲ
APRIŠIMO MAZGO SCHEMA

0
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KULTŪROS CENTRO PANEVĖŽIO BENDRUOMENIŲ RŪMŲ
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KAPITALINIO REMONTO PROJEKTAS

PIRMO AUKŠTO PLANAS SU
ŠILDYMO SISTEMA, M 1:200
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Tiekiamo ir grįžtamo šilumnešio vamzdynas į radiatorius
(60/40°C, terpė - vanduo)

SUTARTINIAI ŽYMĖJIMAI
Tiekiamo ir grįžtamo šilumnešio magistralinis vamzdynas į
radiatorinio šildymo kolektorius (60/40°C, terpė - vanduo)

PASTABOS :
1. Vamzdynai nuo kolektorių iki radiatorių montuojami grindyse - montuojami iš d20x2.25 MLC vamzdžių;
2. Magistralėms ir stovams naudojami plieniniai cinkuoti presuojami vamzdžiai;
3. Vamzdynai grindyse nuo kolektorių iki radiatorių izoliuojami pūsto polietileno 9mm storio izoliacija;
4. Šildymo sistemos magistralės ir stovai pastato viduje izoliuojami 50mm akmens vata su aliuminio folija;
5. Vėdinimo sistemos šildymo kaloriferių ir radiatorių temperatūriniai parametrai - 60/40°C;
6. Vamzdyno aukščiausiuose taškuose įrengti automatinius nuorintojus, žemiausiuose - išleidimo ventilius;
7. Vamzdyną montuoti su nuolydžiu 0.002 į vandens išleidimo pusę;
8. Vamzdyno diametras, pažymėtas DN, nurodo vidinį vamzdžio diametrą, kuris yra plieninis; diametras,
pažymėtas Ø, nurodo išorinį vamzdžio diametrą.

Tiekiamo ir grįžtamo šilumnešio magistralinis vamzdynas į vėdinimo
sistemos šildymo kaloriferius (60/40°C, terpė - etilenglikolis 40%)
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N

T

-2,200

-3,620

22

221 17

A A

1 17

T

N

I etapas

I etapas

II etapas

II etapas

77
7

22
23

68
4

51
78

51
55

19
32

850

3829

1320 1350



2-79

2-57

2-56

2-59

2-58

2-60

2-55

2-80

2-77

2-73

2-74

2-69
2-67

2-65

2-68

2-63 2-62

2-61

2-02

2-03

2-05

2-06

2-07

2-08

2-09

2-19

2-20

2-21

2-22

2-23

2-24 2-18

2-10

2-11
2-12

2-13 2-14

2-15
2-16

2-66

2221

N

O

K

G

E

C

B'

B

A'

A

D

1 2 54 8 13 15 17 2010

P

R

T

N

O

K

G

E

C

B'

B

A'

A

D

P

R

T

22211 2 54 8 13 15 17 2010

22

24

25

26

28

29

32

33

34

35

36

30

31

32

33

34

385

35

9+(8+4 neįgalieji)

204

2-76

2-71

2-64

2-70

2-60'

2-04

2-01

2-17

2-81

2-78

30

31

+2,000

+1,100

+1,100

+1,100

±0,000

2-72

2-75

2-70'

20°C
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1426W

24°C
400W
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Plieninis radiatorius
apatinio pajungimo,
1426W, 22_500_1400

Plieninis radiatorius
apatinio pajungimo,
816W, 22_500_900

Plieninis radiatorius
apatinio pajungimo,
1929W, 22_500_2000

Plieninis radiatorius
apatinio pajungimo,

3501W, 33_500_2300
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apatinio pajungimo,
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1219W, 33_500_800

20°C
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Plieninis radiatorius
apatinio pajungimo,
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Plieninis radiatorius
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350W, 22_500_500

Plieninis radiatorius
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Plieninis radiatorius
apatinio pajungimo,
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apatinio pajungimo,
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2xDN25
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2xDN65
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2xDN65
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Vamzdynai
kyla/leidžiasi
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2xDN20
palubėje

2xDN20
palubėje

Vamzdynai
kyla/leidžiasi

Vamzdynai
kyla/leidžiasi

Žiūrėti 3
aukšto planą

ST.10 iš cokolinio a.
2xDN15
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400W
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24°C
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24°C
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24°C
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20°C
1426W
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sistema
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16°C
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20°C
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22°C
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20°C
48519W

Esama šildymo
sistema

18°C
2451W

Plieninis radiatorius
apatinio pajungimo,
350W, 22_500_500

Tiekiamo ir grįžtamo šilumnešio vamzdynas į radiatorius
(60/40°C, terpė - vanduo)

SUTARTINIAI ŽYMĖJIMAI
Tiekiamo ir grįžtamo šilumnešio magistralinis vamzdynas į
radiatorinio šildymo kolektorius (60/40°C, terpė - vanduo)

PASTABOS :
1. Vamzdynai nuo kolektorių iki radiatorių montuojami
grindyse - montuojami iš d20x2.25 MLC vamzdžių;
2. Magistralėms ir stovams naudojami plieniniai
cinkuoti presuojami vamzdžiai;
3. Vamzdynai grindyse nuo kolektorių iki radiatorių
izoliuojami pūsto polietileno 9mm storio izoliacija;
4. Šildymo sistemos magistralės ir stovai pastato viduje
izoliuojami 50mm akmens vata su aliuminio folija;
5. Vėdinimo sistemos šildymo kaloriferių ir radiatorių
temperatūriniai parametrai - 60/40°C;
6. Vamzdyno aukščiausiuose taškuose įrengti
automatinius nuorintojus, žemiausiuose - išleidimo
ventilius;
7. Vamzdyną montuoti su nuolydžiu 0.002 į vandens
išleidimo pusę;
8. Vamzdyno diametras, pažymėtas DN, nurodo vidinį
vamzdžio diametrą, kuris yra plieninis; diametras,
pažymėtas Ø, nurodo išorinį vamzdžio diametrą.

Tiekiamo ir grįžtamo šilumnešio magistralinis vamzdynas į vėdinimo
sistemos šildymo kaloriferius (60/40°C, terpė - etilenglikolis 40%)
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KULTŪROS CENTRO PANEVĖŽIO BENDRUOMENIŲ RŪMŲ
PASTATO DALIES PATALPŲ, KRANTO G. 28, PANEVĖŽYJE,

KAPITALINIO REMONTO PROJEKTAS

ANTRO AUKŠTO PLANAS SU
ŠILDYMO SISTEMA, M 1:200
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KULTŪROS CENTRO PANEVĖŽIO BENDRUOMENIŲ RŪMŲ
PASTATO DALIES PATALPŲ, KRANTO G. 28, PANEVĖŽYJE,

KAPITALINIO REMONTO PROJEKTAS

TREČIO AUKŠTO PLANAS SU
ŠILDYMO SISTEMA, M 1:200

Tiekiamo ir grįžtamo šilumnešio vamzdynas į radiatorius
(60/40°C, terpė - vanduo)

SUTARTINIAI ŽYMĖJIMAI
Tiekiamo ir grįžtamo šilumnešio magistralinis vamzdynas į
radiatorinio šildymo kolektorius (60/40°C, terpė - vanduo)

PASTABOS :
1. Vamzdynai nuo kolektorių iki radiatorių montuojami grindyse - montuojami iš d20x2.25 MLC vamzdžių;
2. Magistralėms ir stovams naudojami plieniniai cinkuoti presuojami vamzdžiai;
3. Vamzdynai grindyse nuo kolektorių iki radiatorių izoliuojami pūsto polietileno 9mm storio izoliacija;
4. Šildymo sistemos magistralės ir stovai pastato viduje izoliuojami 50mm akmens vata su aliuminio folija;
5. Vėdinimo sistemos šildymo kaloriferių ir radiatorių temperatūriniai parametrai - 60/40°C;
6. Vamzdyno aukščiausiuose taškuose įrengti automatinius nuorintojus, žemiausiuose - išleidimo ventilius;
7. Vamzdyną montuoti su nuolydžiu 0.002 į vandens išleidimo pusę;
8. Vamzdyno diametras, pažymėtas DN, nurodo vidinį vamzdžio diametrą, kuris yra plieninis; diametras,
pažymėtas Ø, nurodo išorinį vamzdžio diametrą.
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ŠALDYMO  SISTEMOMIS, M 1:200

2221

N

O

K

G

E

C

B'

B

A'

A

D

1 2 54 8 13 15 17 2010

P

R

T

N

O

K

G

E

C

B'

B

A'

A

D

P

R

T

22211 2 54 8 13 15 17 2010

32
90

27
10

817
50

51
00

44
00

60
00

60
00

60
00

34
60

11
00

0
47

00
95

10

6000 4250 1750 5100 4400 6000 6000 3000 8500 3280 5620

SUTARTINIAI ŽYMĖJIMAI

PASTABOS :
1. Vamzdynai nuo kolektorių iki radiatorių montuojami grindyse - montuojami iš d20x2.25 MLC vamzdžių;
2. Magistralėms ir stovams naudojami plieniniai cinkuoti presuojami vamzdžiai;
3. Vamzdynai grindyse nuo kolektorių iki radiatorių izoliuojami pūsto polietileno 9mm storio izoliacija;
4. Šildymo sistemos magistralės ir stovai pastato viduje izoliuojami 50mm akmens vata su aliuminio folija;
5. Vėdinimo sistemos šildymo kaloriferių ir radiatorių temperatūriniai parametrai - 60/40°C;
6. Vamzdyno aukščiausiuose taškuose įrengti automatinius nuorintojus, žemiausiuose - išleidimo ventilius;
7. Vamzdyną montuoti su nuolydžiu 0.002 į vandens išleidimo pusę;
8. Vamzdyno diametras, pažymėtas DN, nurodo vidinį vamzdžio diametrą, kuris yra plieninis; diametras,
pažymėtas Ø, nurodo išorinį vamzdžio diametrą.

Tiekiamo ir grįžtamo šilumnešio magistralinis vamzdynas į vėdinimo
sistemos šildymo kaloriferius (60/40°C, terpė - etilenglikolis 40%)

ST.1 į stogą
d25.4 ir d12.7

VRV sistemos išorinis blokas
Clivet MSAN6-XMi 280T
Qšald. - 27.84 kW, Qšild. -
25.43 kW. 1120x1558x528,
144kg. El galia - 12.23kW (3f)
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KULTŪROS CENTRO PANEVĖŽIO BENDRUOMENIŲ RŪMŲ
PASTATO DALIES PATALPŲ, KRANTO G. 28, PANEVĖŽYJE,

KAPITALINIO REMONTO PROJEKTAS

ANTRO AUKŠTO PLANAS SU
ŠALDYMO SISTEMA, M 1:200
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ST.1 į stogą
d25.4 ir d12.7

SUTARTINIAI ŽYMĖJIMAI
Tiekiamasis ir grįžtamasis vamzdynas tarp vidinių kasetinių ir išorinio VRF
sistemos bloko

VRV sistemos vidinis
kasetinis blokas Clivet
Q4AN-2-XMi D36 Qšald.
- 2.82 kW. 630x260x570,
18kg. El galia - 0.3kW (1f)

d12.7 ir d6.35

d12.7 ir d6.35

d12.7 ir d6.35

d12.7 ir d6.35

d12.7 ir d6.35

d12.7 ir d6.35

d12.7 ir d6.35

d12.7 ir d6.35
d12.7 ir d6.35

d15.9 ir d9.53

d22.2 ir d9.53

d22.2 ir d9.53
d19.1 ir d9.53

d19.1 ir d9.53
d15.9 ir d9.53

d15.9 ir d9.53
VRV sistemos vidinis
kasetinis blokas Clivet
Q4AN-2-XMi D36 Qšald.
- 2.82 kW. 630x260x570,
18kg. El galia - 0.3kW (1f)

I etapas - salė, scena

II etapas - likusi remontuojama pastato dalis
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System2
MSAN6-XMi 280T  CR:126,3%
Cooling Capacity: 28,20 kW      Indoor Total Cooling Capacity: 27,84 kW
Heating Capacity: 25,43 kW      Indoor Total Heating Capacity: 25,43 kW

1
FQZHN-03D

2
FQZHN-01D

3
FQZHN-02D

4
FQZHN-02D

5
FQZHN-01D

6
FQZHN-01D

7
FQZHN-01D

8
FQZHN-01D

9
FQZHN-01D

Q4AN-2-XMi D36
Name:IDU1 Room:2-23
2,82/2,00 kW 0,00/0,00 kW(0,0%/0,0%)
2,54 kW 0,00 kW(0,0%)

Q4AN-2-XMi D36
Name:IDU1 Room:2-24
2,82/1,99 kW 0,00/0,00 kW(0,0%/0,0%)
2,54 kW 0,00 kW(0,0%)

Q4AN-2-XMi D36
Name:IDU1 Room:
2,82/2,00 kW 0,00/0,00 kW(0,0%/0,0%)
2,54 kW 0,00 kW(0,0%)

Q4AN-2-XMi D36
Name:IDU1 Room:2-22
2,81/1,99 kW 0,00/0,00 kW(0,0%/0,0%)
2,54 kW 0,00 kW(0,0%)

Q4AN-2-XMi D36
Name:IDU1 Room:2-21
2,80/1,98 kW 0,00/0,00 kW(0,0%/0,0%)
2,54 kW 0,00 kW(0,0%)

Q4AN-2-XMi D36
Name:IDU1 Room:2-09
2,78/1,97 kW 0,00/0,00 kW(0,0%/0,0%)
2,54 kW 0,00 kW(0,0%)

Q4AN-2-XMi D36
Name:IDU1 Room:2-20
2,77/1,96 kW 0,00/0,00 kW(0,0%/0,0%)
2,54 kW 0,00 kW(0,0%)

Q4AN-2-XMi D36
Name:IDU1 Room:2-08
2,75/1,95 kW 0,00/0,00 kW(0,0%/0,0%)
2,54 kW 0,00 kW(0,0%)

Q4AN-2-XMi D36
Name:IDU1 Room:2-19
2,74/1,94 kW 0,00/0,00 kW(0,0%/0,0%)
2,54 kW 0,00 kW(0,0%)

Q4AN-2-XMi D36
Name:IDU1 Room:2-07
2,73/1,93 kW 0,00/0,00 kW(0,0%/0,0%)
2,54 kW 0,00 kW(0,0%)

Ø25.4,Ø12.7

(1)3,00 m

Ø15.9,Ø9.53

(2)3,00 m

Ø22.2,Ø9.53

(3)3,00 m

Ø12.7,Ø6.35

(4)5,00 m

Ø12.7,Ø6.35

(5)8,00 m

Ø12.7,Ø6.35

(6)5,00 m

Ø22.2,Ø9.53

(7)4,00 m

Ø12.7,Ø6.35

(8)5,00 m

Ø19.1,Ø9.53

(9)3,00 m

Ø12.7,Ø6.35

(10)5,00 m

Ø19.1,Ø9.53

(11)3,00 m

Ø12.7,Ø6.35

(12)5,00 m

Ø15.9,Ø9.53

(13)3,00 m

Ø12.7,Ø6.35

(14)5,00 m

Ø15.9,Ø9.53

(15)3,00 m

Ø12.7,Ø6.35

(16)5,00 m

Ø15.9,Ø9.53

(17)3,00 m

Ø12.7,Ø6.35

(18)5,00 m

Ø12.7,Ø6.35

(19)6,00 m

0
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KULTŪROS CENTRO PANEVĖŽIO BENDRUOMENIŲ RŪMŲ
PASTATO DALIES PATALPŲ, KRANTO G. 28, PANEVĖŽYJE,
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VRV ŠALDYMO SISTEMOS
FUNKCINĖ SCHEMA
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1

1

-2,600

-2,600

1-27'

T

Oro tiekimo grotelės ,
d200, +200m³/h

UV-EI30, 1000x1000

UV-EI30, 1000x2000

Atviras oro tiekimo ortakis
į techninę erdvę kėdžių
1500x1500, +10000m³/h

SUTARTINIAI ŽYMĖJIMAI
- oro tiekimo ortakis
- oro ištraukimo ortakis
- oro išmetimo ortakis
- oro paėmimo ortakis

- reguliavimo sklendė SIRI

- grindinis oro skirstytuvas SWEGON
LOCKZONE BASE 200

PASTABOS:
1. Oro tiekimo ortakiai lauke izoliuojami 100mm akmens vata su aliuminio folija ir apskardinami;
2. Oro paėmimo ir išmetimo ortakiai izoliuojami 25mm antikondensacine kaučiukine izoliacija;
3. Visos reguliavimo sklendės turi būti diafragminės(išskyrus stačiakampius ortakius);
4. Visi oro tiekimo difuzoriai turi turėti "k faktorius";
5. Palikti galimybę prieiti prie reguliavimo sklendžių, pilnai prie įrenginių;
6. Dūmų šalinimo ortakiai iki dūmų iki dūmų sklendžių (įskaitant ir jas) montuojami iš nedegių medžiagų;
7. Dūmų šalinimo ortakiai izoliuojami 80mm priešgaisrine izoliacija;
8. Frenonine sistema įrengiama pagal gamintojo reikalavimus;
9. Freoninis vamzdynas išorėje montuojamas apsauginiame dėkle su apsauga nuo UV spindulių;
10. Oro tiekimo ortakius esančius viduje sistemų AHU-1, AHU-2  izoliuojami 9mm, AHU-5, AHU-6 20mm

antikondensacine kaučiukine izoliacija;
11. Atstumai pažymėti nuo elementų centrų.

ST.D1 į 2a.
Dūmų
šalinimo
grotelės
600x700
lubose,
-12000m³/h

ST.D4 į 2a.
Dūmų
šalinimo
grotelės
600x700
lubose,
-12000m³/h

Gaisro
metu oro
pritekėjimas
per duris,
+24000m³/h

1200x1000

1000x2000

1000x2000

1000x1000

1000x1000

1500x1500

1500x1500

200ø

200ø

250ø
1500x1500

1400x700

UV-EI60, 1500x1500
perdangoje

Reguliavimo sklendė
1000x1000

0
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SISTEMOMIS, M 1:200
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1

ST-1 į stogą.
500x250

ST-1.1 į stogą.
500x250

ST-2 į stogą.
400x250

ST-2.1 į stogą.
400x250

ST-3 į stogą.
500x250

ST-3.1 į stogą.
500x250

Oro ištraukimo
difuzorius AIRVENT
TSK -125, d125,
-70m³/h

Oro ištraukimo
difuzorius AIRVENT
TSK -250, d250,
-300m³/h

Oro ištraukimo
difuzorius AIRVENT
TSK -200, d200,
-200m³/h

Oro ištraukimo
difuzorius AIRVENT
TSK -125, d125,
-72m³/h

Oro ištraukimo
difuzorius AIRVENT
TSK -200, d200,
-216m³/h

Oro tiekimo difuzorius
AIRVENT TSK -125,
d125, +72m³/h

Oro tiekimo difuzorius
AIRVENT TSK -200,
d200, +249m³/h

Oro tiekimo difuzorius
AIRVENT TSK -250,
d250, +284m³/h

Oro tiekimo difuzorius
AIRVENT TSK -200,
d200, +200m³/h

Oro tiekimo difuzorius
AIRVENT TSK -200,
d200, +250m³/h

Oro tiekimo difuzorius
AIRVENT TSK -125,
d125, +70m³/h

Oro ištraukimo tinklelis
viršlubinėje erdvėje
500x250 -850m³/h

Oro ištraukimo
grotelės lubose
600x600

Oro tiekimo difuzorius
AIRVENT TSK -250,
d250, +275m³/h

Oro ištraukimo
grotelės lubose
600x600

Oro ištraukimo tinklelis
viršlubinėje erdvėje
400x250 -550m³/h

Oro ištraukimo
difuzorius AIRVENT
TSK -125, d125,
-80m³/h

Oro tiekimo difuzorius
AIRVENT TSK -125,
d125, +80m³/h
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platinami laiptai

platinami laiptai

 klubinė pastato dalis

Pakeliama
ažūrinė žaliuzė

UV-EI30, d200

ST-V.1 į stogą
su izoliuota
sklende su
pavara ir
grotelėmis d630

M

250ø 250ø 250ø

250ø 250ø 250ø

500x250

500x250

500x250

500x250

250ø

250ø

250ø

400x250

400x250

400x250

125ø
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125ø

200ø 200ø

200ø

200ø250ø

250ø

125ø

250ø300x250

200ø
250ø

300x250

300x250

500x250
500x250

500x250

500x250

160ø
125ø

125ø

250ø

200ø

125ø

125ø

200ø

250ø

250ø
300x250

125ø

300x250
250ø

160ø

400x250

125ø

125ø

250ø

630ø

800x250

630ø

800x250

630ø

1200x1000

1200x1000

1200x800

1200x800

1200x800

2000x1000

2000x1000

1200x800

1200x800

125ø

2000x1000

2000x1000

1200x800

1200x800

2500x1600

2500x1600

ST-5 į stogą.
1200x800

ST-5.1 į stogą.
1200x800

ST-4 į stogą.
1200x800

ST-4.1 į stogą.
1200x800

ST-6 į stogą.
d630

ST-7 į stogą.
d630

IS-2 ištraukimo sieninis
ventiliatorius su laikmačiu lauko
grotelėmis ir atbuliniu vožtuvu
d125 -80m³/h

Žemo greičio
skirstytuvas
SWEGON DRI
-250-800,+2300m³/h

Žemo greičio skirstytuvas
SWEGON DHC- 400,+1000m³/h

Lankstus
triukšmo
slopintuvas
L-600mm d630

Lankstus
triukšmo
slopintuvas
L-600mm d630

UV-EI30, d630

Atbulinis
vožtuvas,
1200x800

ST-5.1 į 1A.
1200x1000

Oro ištraukimo
grotelės  2500x1600,
-15000(24000)m³/h

UV-EI30, 1200x1000 PASTABOS:
1. Oro tiekimo ortakiai lauke izoliuojami 100mm akmens

vata su aliuminio folija ir apskardinami;
2. Oro paėmimo ir išmetimo ortakiai izoliuojami 25mm

antikondensacine kaučiukine izoliacija;
3. Visos reguliavimo sklendės turi būti

diafragminės(išskyrus stačiakampius ortakius);
4. Visi oro tiekimo difuzoriai turi turėti "k faktorius";
5. Palikti galimybę prieiti prie reguliavimo sklendžių, pilnai

prie įrenginių;
6. Dūmų šalinimo ortakiai iki dūmų iki dūmų sklendžių

(įskaitant ir jas) montuojami iš nedegių medžiagų;
7. Dūmų šalinimo ortakiai izoliuojami 80mm priešgaisrine

izoliacija;
8. Frenonine sistema įrengiama pagal gamintojo

reikalavimus;
9. Freoninis vamzdynas išorėje montuojamas

apsauginiame dėkle su apsauga nuo UV spindulių;
10. Oro tiekimo ortakius esančius viduje sistemų AHU-1,

AHU-2  izoliuojami 9mm, AHU-5, AHU-6 20mm
antikondensacine kaučiukine izoliacija;

11. Atstumai pažymėti nuo elementų centrų.

SUTARTINIAI ŽYMĖJIMAI
- oro tiekimo ortakis
- oro ištraukimo ortakis
- oro išmetimo ortakis
- oro paėmimo ortakis

- reguliavimo sklendė SIRI

- grindinis oro skirstytuvas SWEGON
LOCKZONE BASE 200

ST.D1 į
stogą
600x700

ST.D4 į
stogą
600x700

ST.D2 į stogą
Dūmų
šalinimo
grotelės
600x700
lubose,
-12000m³/h

ST.D3 į stogą
Dūmų šalinimo grotelės
600x700 lubose, -12000m³/h

Gaisro metu
oro
pritekėjimas
per langus,
+12000m³/h

Gaisro metu
oro
pritekėjimas
per langus,
+12000m³/h

Gaisro metu
oro
pritekėjimas
per langus,
+24000m³/h

ST.D5 į stogą
Dūmų
šalinimo
grotelės
700x700
lubose,
-24000m³/h

ST.D6 į stogą
Dūmų
šalinimo
grotelės
700x700
lubose,
-24000m³/h

Gaisro metu
oro
pritekėjimas
per duris,
+24000m³/h

Gaisro metu
oro
pritekėjimas
per duris,
+24000m³/h

Gaisro metu
oro
pritekėjimas
per duris,
+12000m³/h

Gaisro metu
oro
pritekėjimas
per duris,
+12000m³/h

UV-EI30,
800x250

Reguliavimo sklendė
1200x800

0
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1
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KULTŪROS CENTRO PANEVĖŽIO BENDRUOMENIŲ RŪMŲ
PASTATO DALIES PATALPŲ, KRANTO G. 28, PANEVĖŽYJE,
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ANTRO AUKŠTO PLANAS SU VĖDINIMO
SISTEMOMIS, M 1:200

Oro tiekimo difuzorius
AIRVENT TSK -250,
d250, +284m³/h

I etapas - salė, scena

II etapas - likusi remontuojama pastato dalis
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ST-4 į 2A. d125,
UV-EI60
perdangoje

ST-4.1 į 2A.
d125, UV-EI60
perdangoje

UV-EI30, d160 ST-4.3  d160 į
stogą.

ST-4.2  d160 į
stogą.

Oro tiekimo difuzorius
AIRVENT TSK -160,
d160, +150m³/h

Oro tiekimo difuzorius
AIRVENT TSK -125,
d125, +50m³/h

Oro ištraukimo
difuzorius AIRVENT
TSK -125, d125,
-50m³/h

Oro ištraukimo
difuzorius AIRVENT
TSK -125, d125,
-50m³/h

Triukšmo slopintuvai
CLA d160, L-1000mm

AHU-4 Vėdinimo įrenginys
SWEGON CASA R5, rotaciniu
šilumokaičiu, ±280 m³/h, 180 Pa,
Qšild.el. - 0.8kW,  el. galia - 0.25kW
(1f), 600L x 598W x 597H mm
78kg

SUTARTINIAI ŽYMĖJIMAI
- oro tiekimo ortakis
- oro ištraukimo ortakis
- oro išmetimo ortakis
- oro paėmimo ortakis

- reguliavimo sklendė SIRI

PASTABOS:
1. Oro tiekimo ortakiai lauke izoliuojami 100mm

akmens vata su aliuminio folija ir apskardinami;
2. Oro paėmimo ir išmetimo ortakiai izoliuojami

25mm antikondensacine kaučiukine izoliacija;
3. Visos reguliavimo sklendės turi būti

diafragminės;
4. Visi oro tiekimo difuzoriai turi turėti "k

faktorius";
5. Palikti galimybę prieiti prie reguliavimo

sklendžių, pilnai prie įrenginių;
6.      Atstumai pažymėti nuo elementų centrų.
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difuzorius AIRVENT
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-50m³/h
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TREČIO AUKŠTO PLANAS SU VĖDINIMO
SISTEMOMIS, M 1:200

I etapas - salė, scena

II etapas - likusi remontuojama pastato dalis

2,65h2,65h

3,00h 3,00h

5 10

A'

C

E

A'

C

E

5 10

II etapas

I etapas

17
10

83
5

80
0

14
16

1245

5403
98

9 489

81
21478300

10
43

494

1285
394

281

65
0

809



ST-1 į 3A.
500x250

ST-1.1 į 3A.
500x250

ST-2 į 3A.
400x250

ST-2.1 į 3A.
400x250

ST-3 į 3A.
500x250

ST-3.1 į 3A.
500x250

Triukšmo slopintuvai
SORDO d400,
L-1000mm

Triukšmo slopintuvai
SORDO d400,
L-1000mm

AHU-2. Vėdinimo įrenginys
SWEGON GLOBAL LP OUT
08, plokšteliniu  šilumokaičiu,
±1100 m³/h, 200 Pa,
Qšild.vand. - 7.24kW,
Qšald.freoninis - 8.00kW.  el.
galia - 2.0kW  (1f), 2540L x
1450W x 590H mm
275kg

AHU-1. Vėdinimo įrenginys
SWEGON GLOBAL LP OUT
10, plokšteliniu  šilumokaičiu,
±1700 m³/h, 200 Pa,
Qšild.vand. - 11.15kW,
Qšald.freoninis - 10.45kW.  el.
galia - 2.0kW  (1f), 2540L x
1750W x 590H mm
335kg

AHU-3. Vėdinimo įrenginys
SWEGON GLOBAL LP OUT
10, plokšteliniu  šilumokaičiu,
±1520 m³/h, 200 Pa,
Qšild.vand. - 9.91kW, el. galia -
2.0kW  (1f), 2540L x 1750W x
590H mm
335kg

ST-4.3  d160 į
3A.

ST-4.2  d160 į
3A.

Oro išmetimo konfuzorius su apsauga nuo
lietaus ir vėjo H-500mm virš stogo pav. d160,
280m³/h

Oro paėmimo grotelės su
apsauga nuo lietaus ir vėjo
d160, 280m³/h

PASTABOS:
1. Oro tiekimo ortakiai lauke izoliuojami 100mm akmens vata su

aliuminio folija ir apskardinami;
2. Oro paėmimo ir išmetimo ortakiai izoliuojami 25mm

antikondensacine kaučiukine izoliacija;
3. Visos reguliavimo sklendės turi būti diafragminės(išskyrus

stačiakampius ortakius);
4. Visi oro tiekimo difuzoriai turi turėti "k faktorius";
5. Palikti galimybę prieiti prie reguliavimo sklendžių, pilnai prie

įrenginių;
6. Dūmų šalinimo ortakiai iki dūmų iki dūmų sklendžių (įskaitant ir jas)

montuojami iš nedegių medžiagų;
7. Dūmų šalinimo ortakiai izoliuojami 80mm priešgaisrine izoliacija;
8. Frenonine sistema įrengiama pagal gamintojo reikalavimus;
9. Freoninis vamzdynas išorėje montuojamas apsauginiame dėkle su

apsauga nuo UV spindulių;
10. Oro tiekimo ortakius esančius viduje sistemų AHU-1, AHU-2

izoliuojami 9mm, AHU-5, AHU-6 20mm antikondensacine
kaučiukine izoliacija;

11. Atstumai pažymėti nuo elementų centrų.
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Dūmų šalinimo liukas

Dūmų šalinimo liukas

Dūmų šalinimo anga
2,95x1,38m (ap. alt. 17,39)

Dūmų šalinimo anga
2,95x1,38m (ap. alt. 17,39)

Triukšmo slopintuvai
SORDO d400,
L-1000mm

400ø

400ø

400ø

400x250

400x250

500ø

840x440

400ø

400ø

400ø

1200x800

1200x800

800ø

630ø

630ø

800ø

800ø

1200x800

1200x800

630ø

630ø

Kampinis srautų atskirimo gaubtas

Variniai
vamzdeliai
Ø7/8,Ø3/8 su
antikondensacine
izoliacija
9mm

Variniai
vamzdeliai
Ø5/8,Ø3/8 su
antikondensacine
izoliacija
9mm

OU-1 VRF išorinis
blokas CLIVET
MSAN6-XMi 200T
Qšald. - 15.00kW,
400V/3f 7.00kW, 25A,
1120L x 400W x
1558H mm, 150kg

AHU-1
šaldymo
kaloriferis

AHU-2
šaldymo
kaloriferis

AHU KIT vėdinimo įrenginui
AHUKZ-01D,
400X300X130mm.  El. galia -
0.2kW (1f)

AHU KIT vėdinimo įrenginui
AHUKZ-00D,
400X300X130mm.  El. galia -
0.2kW (1f)

Oro išmetimo nuopjova 45° su tinkleliu
min.H-500mm virš stogo pav. d500,
1520m³/h

Oro paėmimo ortakis  su tinkleliu
min.H-500mm virš stogo pav. 850x450,
1520m³/h

Triukšmo slopintuvai
1200x800, L-1500mm

Triukšmo slopintuvai
1200x800, L-1500mm

Dūmų šalinimo vožtuvas
izoliuotas EI-60
d800

ST-5 į 2a.
1200x800

ST-5.1 į 2a.
1200x800

DŠ-8. Dūmų šalinimo
stoginis ventiliatorius
-24000m³/h, 300Pa,
400V/3f/13kW

DŠ-8.1 Dūmų šalinimo
stoginis ventiliatorius
-24000m³/h, 300Pa,
400V/3f/13kW

Dūmų šalinimo vožtuvas
EI-60
1200x800

Esama šachta

Esama šachta

ST-4 į 2a.
1200x800

ST-4.1 į 2a.
1200x800

ST-6 į
2a(sceną). d630

ST-7 į
2a(sceną). d630

AHU-5. Vėdinimo įrenginys CLIVET CSNX-XHE2
33.4, ±18000(9000 šviežio) m³/h, 250Pa,
Qšild.freoninis. - 121.00kW, Qšild.vand. - 195.00kW,
Qšald.freoninis. - 134.00kW, el. galia - 35.0kW  (3f)

AHU-6. Vėdinimo įrenginys
CLIVET CSNX-XHE2 33.4,
±18000(9000 šviežio) m³/h,
250Pa, Qšild.freoninis. -
121.00kW, Qšild.vand. -
195.00kW, Qšald.freoninis. -
134.00kW, el. galia - 35.0kW
(3f)

ST.D1 iš
1a.
600x700

ST.D4 iš
1a.
600x700

ST.D2 iš
1a.
600x700

ST.D3 iš
1a.
600x700

DŠ-4. Dūmų šalinimo
ventiliatorius
-12000m³/h, 400Pa,
El. galia - 5kW (3f)

DŠ-3. Dūmų šalinimo
ventiliatorius -12000m³/h,
400Pa, El. galia - 5kW (3f)

DŠ-2. Dūmų šalinimo
ventiliatorius
-12000m³/h, 400Pa,
El. galia - 5kW (3f)

DŠ-1. Dūmų šalinimo
ventiliatorius -12000m³/h,
400Pa, El. galia - 5kW (3f)

ST.D5 iš 1a.
700x700DŠ-5. Dūmų šalinimo

ventiliatorius
-24000m³/h, 400Pa, El.
galia - 6kW (3f)

ST.D6 iš 1a.
700x700

DŠ-6. Dūmų šalinimo
ventiliatorius
-24000m³/h, 400Pa,
El. galia - 6kW (3f)

Prisijungimas prie esamo
šachtos dūmų šalinimo

DŠ-7.1 Dūmų
šalinimo
ventiliatorius stoginis
-12000m³/h, 300Pa,
El. galia - 7kW (3f)

Dūmų šalinimo vožtuvas
izoliuotas EI-60
d630

Dūmų šalinimo vožtuvas
izoliuotas EI-60
d630

DŠ-7 Dūmų šalinimo
ventiliatorius stoginis
-12000m³/h, 300Pa,
El. galia - 7kW (3f)

VS-1. Viršslėgio
ventiliatorius,
10000m³/h, 200Pa,
el.galia 5.0kW (3f)

630ø
ST-V.1 į laiptinę.
d630

SUTARTINIAI ŽYMĖJIMAI
- oro tiekimo ortakis
- oro ištraukimo ortakis
- oro išmetimo ortakis
- oro paėmimo ortakis

- reguliavimo sklendė SIRI

- grindinis oro skirstytuvas SWEGON
LOCKZONE BASE 200
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STOGO PLANAS SU VĖDINIMO
SISTEMOMIS, M 1:200

 Oro paėmimo grotelės(gamyklinės) su
tinkleliu priekyje kampiniame oro srautų
atskirimo gaubte, 1700m³/h

Oro išmetimo grotelės(gamyklinės)
kampiniame oro srautų atskirimo gaubte su
tinkleliu, 1700m³/h

 Oro paėmimo grotelės(gamyklinės) su
tinkleliu priekyje kampiniame oro srautų
atskirimo gaubte, 1100m³/h

Oro išmetimo grotelės(gamyklinės)
kampiniame oro srautų atskirimo gaubte su
tinkleliu, 1100m³/h
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IS-1. Ištraukimo ventiliatorius stoginis su
izoliuota sklende su pavara -11000m³/h,
100Pa, El. galia - 8kW (3f)

ST-R.1 į stogą.
d800

Oro pritekėjimo
grotelės lango
viršuje (tikslintis
su langų
gamintojais);
1200x1200,
+11000m³/h

Izoliuota sklendė
su pavara
1200x1200 M

SUTARTINIAI ŽYMĖJIMAI
- oro tiekimo ortakis
- oro ištraukimo ortakis
- oro išmetimo ortakis
- oro paėmimo ortakis

- reguliavimo sklendė SIRI
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3846

65
30

13
79
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AHU1;2;3;4 sistemų izometrinės schemos

250ø

250ø

400x250

400x250

500x250

250ø

250ø

250ø

500x250
500x250

400ø

400ø5100

6000

5100

6000

AHU-1/AHU-2 SISTEMŲ SCHEMOS

ST-1 į 3A.
500x250

ST-1.1 į 3A.
500x250

Triukšmo slopintuvai
SORDO d400,
L-1000mm

AHU-1. Vėdinimo įrenginys
SWEGON GLOBAL LP OUT
10, plokšteliniu  šilumokaičiu,
±1700 m³/h, 200 Pa,
Qšild.vand. - 11.15kW,
Qšald.freoninis - 10.45kW.  el.
galia - 2.0kW  (1f), 2540L x
1750W x 590H mm
335kg

AHU KIT vėdinimo įrenginui
AHUKZ-01D,
400X300X130mm.  El. galia -
0.2kW (1f)

OU-1 VRF išorinis
blokas CLIVET
MSAN6-XMi 200T
Qšald. - 15.00kW,
400V/3f 7.00kW, 25A,
1120L x 400W x
1558H mm, 150kg

ST-2 į 3A.
400x250

ST-2.1 į 3A.
400x250

Triukšmo slopintuvai
SORDO d400,
L-1000mm

AHU-2. Vėdinimo įrenginys
SWEGON GLOBAL LP OUT
08, plokšteliniu  šilumokaičiu,
±1100 m³/h, 200 Pa,
Qšild.vand. - 7.24kW,
Qšald.freoninis - 8.00kW.  el.
galia - 2.0kW  (1f), 2540L x
1450W x 590H mm
275kg

AHU KIT vėdinimo įrenginui
AHUKZ-00D,
400X300X130mm.  El. galia -
0.2kW (1f)

Oro ištraukimo tinklelis
viršlubinėje erdvėje
500x250 -850m³/h Oro ištraukimo

grotelės lubose
600x600

Oro tiekimo difuzorius
AIRVENT TSK -250,
d250, +284m³/h

Oro tiekimo difuzorius
AIRVENT TSK -250,
d250, +275m³/h

Oro ištraukimo
grotelės lubose
600x600

Oro ištraukimo tinklelis
viršlubinėje erdvėje
400x250 -550m³/h

200ø

125ø

125ø

125ø

125ø

125ø

125ø 250ø

200ø

200ø

125ø

125ø

125ø

125ø

250ø

160ø

160ø
125ø

125ø

500ø

300x250

300x250

500x250

200ø

200ø
250ø

250ø

200ø

125ø

125ø

6000

5100

5100

AHU-3 SISTEMOS SCHEMA

ST-3 į 3A.
500x250

ST-3.1 į 3A.
500x250

AHU-3. Vėdinimo įrenginys
SWEGON GLOBAL LP OUT
10, plokšteliniu  šilumokaičiu,
±1520 m³/h, 200 Pa,
Qšild.vand. - 9.91kW, el. galia -
2.0kW  (1f), 2540L x 1750W x
590H mm
335kg

Triukšmo slopintuvai
SORDO d400,
L-1000mm

Oro išmetimo nuopjova 45° su tinkleliu
min.H-500mm virš stogo pav. d500,
1520m³/h

Oro paėmimo ortakis  su tinkleliu
min.H-500mm virš stogo pav. 850x450,
1520m³/h

Oro ištraukimo
difuzorius AIRVENT
TSK -200, d200,
-216m³/h

Oro tiekimo difuzorius
AIRVENT TSK -200,
d200, +249m³/h

Oro tiekimo difuzorius
AIRVENT TSK -125,
d125, +72m³/h

Oro tiekimo difuzorius
AIRVENT TSK -200,
d200, +250m³/h

Oro tiekimo difuzorius
AIRVENT TSK -125,
d125, +70m³/h

Oro ištraukimo
difuzorius AIRVENT
TSK -125, d125,
-70m³/h

Oro tiekimo difuzorius
AIRVENT TSK -200,
d200, +200m³/h

Oro ištraukimo
difuzorius AIRVENT
TSK -250, d250,
-300m³/h

Oro ištraukimo
difuzorius AIRVENT
TSK -200, d200,
-200m³/h

UV-EI30, d200

Oro ištraukimo
difuzorius AIRVENT
TSK -125, d125,
-72m³/h

AHU-4 SISTEMOS SCHEMA

ST-4.3  d160 į
stogą.

ST-4.2  d160 į
stogą.

Triukšmo slopintuvai
CLA d160, L-1000mm

AHU-4 Vėdinimo įrenginys
SWEGON CASA R5, rotaciniu
šilumokaičiu, ±280 m³/h, 180 Pa,
Qšild.el. - 0.8kW,  el. galia - 0.25kW
(1f), 600L x 598W x 597H mm
78kg

Oro tiekimo difuzorius
AIRVENT TSK -160,
d160, +150m³/h

Oro tiekimo difuzorius
AIRVENT TSK -125,
d125, +50m³/h

Oro ištraukimo
difuzorius AIRVENT
TSK -125, d125,
-50m³/h

ST-4 į 2A. d125,
UV-EI60
perdangoje

ST-4.1 į 2A.
d125, UV-EI60
perdangoje

UV-EI30, d160

SUTARTINIAI ŽYMĖJIMAI
- oro tiekimo ortakis
- oro ištraukimo ortakis
- oro išmetimo ortakis
- oro paėmimo ortakis

- reguliavimo sklendė SIRI

- grindinis oro skirstytuvas SWEGON
LOCKZONE BASE 200

PASTABOS:
1. Oro tiekimo ortakiai lauke izoliuojami 100mm akmens vata su aliuminio folija ir apskardinami;
2. Oro paėmimo ir išmetimo ortakiai izoliuojami 25mm antikondensacine kaučiukine izoliacija;
3. Visos reguliavimo sklendės turi būti diafragminės(išskyrus stačiakampius ortakius);
4. Visi oro tiekimo difuzoriai turi turėti "k faktorius";
5. Palikti galimybę prieiti prie reguliavimo sklendžių, pilnai prie įrenginių;
6. Dūmų šalinimo ortakiai iki dūmų iki dūmų sklendžių (įskaitant ir jas) montuojami iš nedegių medžiagų;
7. Dūmų šalinimo ortakiai izoliuojami 80mm priešgaisrine izoliacija;
8. Frenonine sistema įrengiama pagal gamintojo reikalavimus;
9. Freoninis vamzdynas išorėje montuojamas apsauginiame dėkle su apsauga nuo UV spindulių;
10. Oro tiekimo ortakius esančius viduje sistemų AHU-1, AHU-2  izoliuojami 9mm, AHU-5, AHU-6 20mm

antikondensacine kaučiukine izoliacija;
11. Nurodyta elementų viršaus altitudė.

 Oro paėmimo grotelės(gamyklinės) su
tinkleliu priekyje kampiniame oro srautų
atskirimo gaubte, 1100m³/h

Oro išmetimo grotelės(gamyklinės)
kampiniame oro srautų atskirimo gaubte su
tinkleliu, 1100m³/h

 Oro paėmimo grotelės(gamyklinės) su
tinkleliu priekyje kampiniame oro srautų
atskirimo gaubte, 1700m³/h

Oro išmetimo grotelės(gamyklinės)
kampiniame oro srautų atskirimo gaubte su
tinkleliu, 1700m³/h

8400

9000

125ø

125ø

125ø

160ø

125ø

125ø

125ø

125ø
160ø

125ø

160ø

125ø

160ø

160ø

125ø

160ø

8100

Oro išmetimo konfuzorius su apsauga nuo
lietaus ir vėjo H-500mm virš stogo pav. d160,
280m³/h

Oro paėmimo grotelės su
apsauga nuo lietaus ir vėjo
d160, 280m³/h
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AHU5;6 sistemų izometrinės schemos

AHU-5/AHU-6 SISTEMŲ SCHEMOS

630ø

630ø

800ø

2000x1000

1200x800

800ø

800ø

1200x800

1200x800

1200x800

2500x1600

1500x1500

1500x1500

1000x2000

1200x1000

1500x1500

1400x700

1000x2000

800x250

800x250

630ø

12000

12000

13800

100

AHU-5. Vėdinimo įrenginys CLIVET CSNX-XHE2
33.4, ±18000(9000 šviežio) m³/h, 250Pa,
Qšild.freoninis. - 121.00kW, Qšild.vand. - 195.00kW,
Qšald.freoninis. - 134.00kW, el. galia - 35.0kW  (3f)

AHU-6. Vėdinimo įrenginys
CLIVET CSNX-XHE2 33.4,
±18000(9000 šviežio) m³/h,
250Pa, Qšild.freoninis. -
121.00kW, Qšild.vand. -
195.00kW, Qšald.freoninis. -
134.00kW, el. galia - 35.0kW
(3f)

SUTARTINIAI ŽYMĖJIMAI
- oro tiekimo ortakis
- oro ištraukimo ortakis
- oro išmetimo ortakis
- oro paėmimo ortakis

- reguliavimo sklendė SIRI

- grindinis oro skirstytuvas SWEGON
LOCKZONE BASE 200

PASTABOS:
1. Oro tiekimo ortakiai lauke izoliuojami 100mm akmens vata su aliuminio folija ir apskardinami;
2. Oro paėmimo ir išmetimo ortakiai izoliuojami 25mm antikondensacine kaučiukine izoliacija;
3. Visos reguliavimo sklendės turi būti diafragminės(išskyrus stačiakampius ortakius);
4. Visi oro tiekimo difuzoriai turi turėti "k faktorius";
5. Palikti galimybę prieiti prie reguliavimo sklendžių, pilnai prie įrenginių;
6. Dūmų šalinimo ortakiai iki dūmų iki dūmų sklendžių (įskaitant ir jas) montuojami iš nedegių medžiagų;
7. Dūmų šalinimo ortakiai izoliuojami 80mm priešgaisrine izoliacija;
8. Frenonine sistema įrengiama pagal gamintojo reikalavimus;
9. Freoninis vamzdynas išorėje montuojamas apsauginiame dėkle su apsauga nuo UV spindulių;
10. Oro tiekimo ortakius esančius viduje sistemų AHU-1, AHU-2  izoliuojami 9mm, AHU-5, AHU-6 20mm

antikondensacine kaučiukine izoliacija;
11. Nurodyta elementų viršaus altitudė.

DŠ-8. Dūmų šalinimo
stoginis ventiliatorius
-24000m³/h, 300Pa,
400V/3f/13kW

DŠ-8.1 Dūmų šalinimo
stoginis ventiliatorius
-24000m³/h, 300Pa,
400V/3f/13kW

Triukšmo slopintuvai
1200x800, L-1500mm

Dūmų šalinimo vožtuvas
izoliuotas EI-60
d800

Dūmų šalinimo vožtuvas
EI-60
1200x800

ST-5 į 2a.
1200x800

ST-4 į 2a.
1200x800

ST-5.1 į 2a.
1200x800

ST-4.1 į 2a.
1200x800

IS-2 ištraukimo sieninis
ventiliatorius su laikmačiu lauko
grotelėmis ir atbuliniu vožtuvu
d125 -80m³/h

ST-5.1 į 1A.
1200x1000

Oro ištraukimo
grotelės  2500x1600,
-15000(24000)m³/h

Oro ištraukimo
grotelės  2500x1600,
-15000(24000)m³/h

Žemo greičio
skirstytuvas
SWEGON DRI
-250-800,+2300m³/h

Žemo greičio skirstytuvas
SWEGON DHC- 400,+1000m³/h

Žemo greičio
skirstytuvas
SWEGON DRI
-250-800,+2300m³/h

Atbulinis
vožtuvas,
1200x800

Reguliavimo sklendė
1200x800

UV-EI30, 1200x1000

Atviras oro tiekimo ortakis
į techninę erdvę kėdžių
1500x1500, +10000m³/h

UV-EI60, 1500x1500
perdangoje

UV-EI30, 1000x2000

AHU-5/AHU-6 ĮRENGINIŲ DETALIZACIJA

Oro paėmimo
grotelės(gamyklinės)

Oro paėmimo
grotelės(gamyklinės)

Oro ištraukimo ortakis
1200x800 iš patalpų

Oro išmetimo grotelės(gamyklinės) su
nukreipimo gaubtu

Oro tiekimo ortakis
1200x800 į patalpasOro ištraukimo ortakis

1200x800 iš patalpų

Oro išmetimo grotelės(gamyklinės) su
nukreipimo gaubtu

Oro išmetimo grotelės(gamyklinės) su
nukreipimo gaubtu

Oro išmetimo grotelės(gamyklinės) su
nukreipimo gaubtu

Oro ištraukimo ortakis
1200x800 iš patalpų

Oro tiekimo ortakis
1200x800 į patalpas

UV-EI30, 1000x1000



+1,100

Oro tiekimo difuzorius AIRVENT TSK -250,
d250, +284m³/h

ST-1
500x250

Oro ištraukimo tinklelis viršlubinėje erdvėje
500x250 -850m³/h

Triukšmo slopintuvai
SORDO d400, L-1000mm

Įrenginio rėmas
(numatytas SK
projekto dalyje)

 Oro paėmimo
grotelės(gamyklinės)
su tinkleliu priekyje
kampiniame oro
srautų atskirimo
gaubte, 1700m³/h

Oro išmetimo
grotelės(gamyklinės)
kampiniame oro
srautų atskirimo
gaubte su  tinkleliu,
1700m³/h

AHU-1. Vėdinimo įrenginys
SWEGON GLOBAL LP
OUT 10, plokšteliniu
šilumokaičiu, ±1700 m³/h,
200 Pa, Qšild.vand. -
11.15kW, Qšald.freoninis -
10.45kW.  el. galia - 2.0kW
(1f), 2540L x 1750W x 590H
mm
335kg

Oro ištraukimo
grotelės lubose
600x600

STOGAS

500x250

+1,100

Oro tiekimo difuzorius AIRVENT TSK -250,
d250, +275m³/h

Oro ištraukimo tinklelis viršlubinėje erdvėje
400x250 -550m³/h

Triukšmo slopintuvai
SORDO d400, L-1000mm

Įrenginio rėmas
(numatytas SK
projekto dalyje)

 Oro paėmimo
grotelės(gamyklinės)
su tinkleliu priekyje
kampiniame oro
srautų atskirimo
gaubte, 1100m³/h

Oro išmetimo
grotelės(gamyklinės)
kampiniame oro
srautų atskirimo
gaubte su  tinkleliu,
1100m³/h

AHU-2. Vėdinimo įrenginys
SWEGON GLOBAL LP
OUT 08, plokšteliniu
šilumokaičiu, ±1100 m³/h,
200 Pa, Qšild.vand. -
7.24kW, Qšald.freoninis -
8.00kW.  el. galia - 2.0kW
(1f), 2540L x 1450W x 590H
mm
275kg

Oro ištraukimo
grotelės lubose
600x600

STOGAS

400x250

ST-1.1
500x250

ST-2.1
400x250

ST-2
400x250

+5,500

STOGAS
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AHU1;2;3;4 sistemų funkcinės schemos

Oro paėmimo grotelės su
apsauga nuo lietaus ir vėjo
d160, 280m³/h

Oro išmetimo
konfuzorius su
apsauga nuo
lietaus ir vėjo
H-500mm virš
stogo pav. d160,
280m³/h

Oro tiekimo difuzorius
AIRVENT TSK -125,
d125, +50m³/h

Oro tiekimo
difuzorius AIRVENT
TSK -160, d160,
+150m³/h

Oro tiekimo difuzorius
AIRVENT TSK -125,
d125, +80m³/h

d160

d125

d160 d160

AHU-4 Vėdinimo įrenginys SWEGON
CASA R5, rotaciniu šilumokaičiu,
±280 m³/h, 180 Pa, Qšild.el. - 0.8kW,
el. galia - 0.25kW  (1f), 600L x 598W
x 597H mm
78kg

Triukšmo slopintuvai
CLA d160, L-1000mm

Oro ištraukimo difuzorius AIRVENT TSK
-125, d125, -80m³/h

Oro ištraukimo difuzorius
AIRVENT TSK -125, d125,
-50m³/h

UV-EI30, d160

ST-4 į 2A. d125, UV-EI60
perdangoje

ST-4.1 į 2A. d125, UV-EI60
perdangoje

ST-4.3  d160 į stogą.

ST-4.2  d160 į stogą.

+2,000

d125

d125

+1,100

STOGAS

Oro ištraukimo difuzorius AIRVENT TSK
-200, d200, -216m³/h

Oro tiekimo
difuzorius
AIRVENT TSK
-200, d200,
+200m³/h

Triukšmo slopintuvai
SORDO d400, L-1000mm

Įrenginio rėmas
(numatytas SK
projekto dalyje)

Oro paėmimo ortakis
su tinkleliu
min.H-500mm virš
stogo pav. 850x450,
1520m³/h

Oro išmetimo
nuopjova 45° su
tinkleliu min.H-500mm
virš stogo pav. d500,
1520m³/h

AHU-3. Vėdinimo įrenginys
SWEGON GLOBAL LP
OUT 10, plokšteliniu
šilumokaičiu, ±1520 m³/h,
200 Pa, Qšild.vand. -
9.91kW, el. galia - 2.0kW
(1f), 2540L x 1750W x 590H
mm
335kg ST-3.1

į 3A.
500x250

ST-3 į
3A.
500x250

d250

UV-EI30, d200

Oro tiekimo difuzorius AIRVENT TSK -125,
d125, +72m³/h

Oro tiekimo difuzorius AIRVENT TSK -125,
d125, +70m³/h

Oro tiekimo difuzorius AIRVENT TSK -200,
d200, +250m³/h

2-20 2-19 2-07 2-08 2-09 2-63

Oro ištraukimo difuzorius AIRVENT TSK
-200, d200, -200m³/h

Oro ištraukimo difuzorius AIRVENT TSK
-250, d250, -300m³/h

2-102-222-142-232-152-242-192-682-652-67

Oro tiekimo difuzorius AIRVENT TSK -125,
d125, +72m³/h

2-21

Oro ištraukimo difuzorius AIRVENT TSK
-125, d125, -72m³/h

2-12

Oro tiekimo difuzorius AIRVENT TSK -200,
d200, +249m³/h

d500

d250
d250

300x250
300x250

d250

AHU-3 SISTEMOS SCHEMA

AHU-1  SISTEMOS SCHEMA AHU-2  SISTEMOS SCHEMA AHU-4  SISTEMOS SCHEMA

PASTABOS:
1. Oro tiekimo ortakiai lauke izoliuojami 100mm akmens vata su aliuminio folija ir apskardinami;
2. Oro paėmimo ir išmetimo ortakiai izoliuojami 25mm antikondensacine kaučiukine izoliacija;
3. Visos reguliavimo sklendės turi būti diafragminės(išskyrus stačiakampius ortakius);
4. Visi oro tiekimo difuzoriai turi turėti "k faktorius";
5. Palikti galimybę prieiti prie reguliavimo sklendžių, pilnai prie įrenginių;
6. Dūmų šalinimo ortakiai iki dūmų iki dūmų sklendžių (įskaitant ir jas) montuojami iš nedegių medžiagų;
7. Dūmų šalinimo ortakiai izoliuojami 80mm priešgaisrine izoliacija;
8. Frenonine sistema įrengiama pagal gamintojo reikalavimus;
9. Freoninis vamzdynas išorėje montuojamas apsauginiame dėkle su apsauga nuo UV spindulių;
10. Oro tiekimo ortakius esančius viduje sistemų AHU-1, AHU-2  izoliuojami 9mm, AHU-5, AHU-6 20mm

antikondensacine kaučiukine izoliacija;
11. Nurodyta elementų viršaus altitudė.

SUTARTINIAI ŽYMĖJIMAI
- oro tiekimo ortakis
- oro ištraukimo ortakis
- oro išmetimo ortakis
- oro paėmimo ortakis

- reguliavimo sklendė SIRI

- grindinis oro skirstytuvas SWEGON
LOCKZONE BASE 200
- Ugnies vožtuvas
- šildymo/šaldymo kaloriferis
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KULTŪROS CENTRO PANEVĖŽIO BENDRUOMENIŲ RŪMŲ
PASTATO DALIES PATALPŲ, KRANTO G. 28, PANEVĖŽYJE,

KAPITALINIO REMONTO PROJEKTAS

AHU5;6 sistemų funkcinės schemos
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Įrenginio rėmas
(numatytas SK
projekto dalyje)

Antivibracinės pagalvės

ORTAKIS LEIDŽIASI
ŠACHTOJE

ORO PADAVIMO ORTAKIS
ERDVĖJE PO SALĖS
GRINDIMIS

ORO PADAVIMO ORTAKIS
ERDVĖJE PO SALĖS
GRINDIMIS

GRINDINIS ORO
SKIRSTYTUVAS

Antivibracinės pagalvės
AHU-5. Vėdinimo įrenginys CLIVET CSNX-XHE2
33.4, ±18000(9000 šviežio) m³/h, 250Pa,
Qšild.freoninis. - 121.00kW, Qšild.vand. - 195.00kW,
Qšald.freoninis. - 134.00kW, el. galia - 35.0kW  (3f)

AHU-6. Vėdinimo įrenginys
CLIVET CSNX-XHE2 33.4,
±18000(9000 šviežio) m³/h,
250Pa, Qšild.freoninis. -
121.00kW, Qšild.vand. -
195.00kW, Qšald.freoninis. -
134.00kW, el. galia - 35.0kW
(3f)

DŠ-8.1 Dūmų šalinimo
stoginis ventiliatorius
-24000m³/h, 300Pa,
400V/3f/13kW

Dūmų šalinimo vožtuvas
EI-60
1200x800

Dūmų šalinimo vožtuvas
izoliuotas EI-60
d800

ST-5.1 į 2a.
1200x800

d800

Triukšmo slopintuvai
1200x800, L-1500mm

ST-7 į
2a(sceną). d630

ST-6 į
2a(sceną). d630

d800

DŠ-8. Dūmų šalinimo
stoginis ventiliatorius
-24000m³/h, 300Pa,
400V/3f/13kW

Triukšmo slopintuvai
1200x800, L-1500mm

ST-4 į 2a.
1200x800

ST-4.1 į 2a.
1200x800

d800

1200x8001200x800
2000x1000

Oro ištraukimo
grotelės  2500x1600,
-15000(24000)m³/h

1200x800

Atbulinis
vožtuvas,
1200x800

ST-5.1 į 1A.
1200x1000

1200x1000

Žemo greičio
skirstytuvas
SWEGON DRI
-250-800,+2300m³/h

Žemo greičio skirstytuvas
SWEGON DHC- 400,+1000m³/h

Lankstus
triukšmo
slopintuvas
L-600mm d630

d630
d630

d630

800x250

UV-EI30, d630

Oro tiekimo grotelės ,
d200, +200m³/h

UV-EI30, d200

d250

Atviras oro tiekimo ortakis
į techninę erdvę kėdžių
1500x1500, +10000m³/h

UV-EI60, 1500x1500
perdangoje

UV-EI30, 1000x2000

UV-EI30, 1200x1000

1000x200

1000x1000

1000x1000

1400x700

AHU-5/AHU-6 SISTEMŲ SCHEMOS
PASTABOS:
1. Oro tiekimo ortakiai lauke izoliuojami 100mm akmens vata su aliuminio folija ir apskardinami;
2. Oro paėmimo ir išmetimo ortakiai izoliuojami 25mm antikondensacine kaučiukine izoliacija;
3. Visos reguliavimo sklendės turi būti diafragminės(išskyrus stačiakampius ortakius);
4. Visi oro tiekimo difuzoriai turi turėti "k faktorius";
5. Palikti galimybę prieiti prie reguliavimo sklendžių, pilnai prie įrenginių;
6. Dūmų šalinimo ortakiai iki dūmų iki dūmų sklendžių (įskaitant ir jas) montuojami iš nedegių medžiagų;
7. Dūmų šalinimo ortakiai izoliuojami 80mm priešgaisrine izoliacija;
8. Frenonine sistema įrengiama pagal gamintojo reikalavimus;
9. Freoninis vamzdynas išorėje montuojamas apsauginiame dėkle su apsauga nuo UV spindulių;
10. Oro tiekimo ortakius esančius viduje sistemų AHU-1, AHU-2  izoliuojami 9mm, AHU-5, AHU-6 20mm

antikondensacine kaučiukine izoliacija;
11. Nurodyta elementų viršaus altitudė.

SUTARTINIAI ŽYMĖJIMAI
- oro tiekimo ortakis
- oro ištraukimo ortakis
- oro išmetimo ortakis
- oro paėmimo ortakis

- reguliavimo sklendė SIRI

- grindinis oro skirstytuvas SWEGON
LOCKZONE BASE 200
- Ugnies vožtuvas
- Ugnies vožtuvas su pavara
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